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AGREEMENT RELATING TO THE IMPLEMENTATION OF PART XI
OF THE UNITED NATIONS CONVENTION ON THE LAW OF THE
SEA OF 10 DECEMBER 1982

The States Parties to this Agreement,

Recognizing the imporiant contribution of the United Nations
Convention on the Law of the Sea of 10 Decembsr 1982 (hereinafter
referred to as "the Convention”) to the maintenance of peace, justice
and progress for all peoples of the world,

Reaffirming that the seabed and ocean floor and subsoil thereof,
beyond the limits of national jurisdiction (hereinafter referred to as
“"the Area”), as well as the resources of the Area, are the common
heritage of mankind,

Mindful of the importance of the Convention for the protection and
preservation of the marine environment and of the growing concern for
the global ernvironment,

Having considered the report of the Secretary-General of the United
Nations on the results of the informal consultations among States held
from 1980 to 1994 on outstanding issues relating to Part XI and related
provisions of the Convention (hereinafter referred to as "Part XI"),

Noting the political and economic changes, including
market-oriented approaches, affecting the implementation of Part XI,

Wishing to facilitate universal participation in the Convention,

Considering that an agreement relating to the implementation of
Part X1 would best meat that objective,

Have agreed as follows: |



Article 1
Implemen i o)

‘1. The States Parties to this Agreement undertake to implement Part XI
in accordance with this Agreement.

2. The Annex forms an integral paft of this Agreement,

1. The provisions of this Agreement and Part XI shall be interpreted
and applied together as a single instrument. . In the event of any
inconsistency between this Agreement and Part XI, the provisions of this
Agreement shall prevail.

2. Articles 309 to 319 of the Convention shall apply 1o this Agreement
as they apply to the Convention.

Article. 3
Signature

This Agreement shall remain open for signature at United Nations
Headquarters by the States and entities referred to in article 305,
paragraph { (a), (¢), (d), (e) and (f), of the Convention for 12 months
from the date of its adoption.

Article 4
Consent to be bound
1. After the adoption of this Agreement, any instrument of

ratification or formal confirmation of or accession to the Convention
shall also represent consent to be bound by this Agreement.



2. No State or entity may establish its consent to be bound by this
Agreement unless it has previously established or establishes at the
same time its consent to be bound by the Convention.

3. A State or entity referred to in article 3 may express its consent
to be bound by this Agreament by:

(a) Signature not subject to ratification, formal confirmation or
the procedure set cut in article 5:

{(b) Signature subject to ratification or formal confirmation,
followed by ratification or formal confirmation;

(¢} Signature subject to the procedure set out in article 5; or

{d} Accession.

4, Formal confirmation by the entities referred to in article 305,
paragraph 1 (f), of the Convention shall be in accordance with Annex IX
of the Convention.

5. The instruments of ratification, formal confirmation or accession
shall be deposited with the Secretary-General of the United Nations.

Article 6
SimplifTied procedure

1. A State or entity which has deposited before the date of the
adoption of this Agreement an instrument of ratification or formal
confirmation of or accession to the Convention and which has signed this
Agreement in accordance with article 4, paragraph 3 (¢), shall be
considerad to have established its consent to be bound by this Agreament
12 months after the date of its adoption, unless that State or entity
notifies the depositary in writing before that date that it is not
availing itself of the simplified procedure set out in this article.

" 2. In the event of such notification, consent to be bound by this
Agreement shall be established in accordance with article 4,
paragraph 3 (b).



Article 6

Entry into force

i. This Agreement shall enter into force 30 days after the date on
which 40 States have established their consent to be bound in accordance
with articles 4 and 5, provided that such States include at least seven
of the States referred to in paragraph 1 (a) of resolution II of the
Third United Nations Conference on the Law of the Sea (hereinafter
referred to as "resolution I1") and that at least five of those States
are developed States. If these conditions for entry into force are

fulfilled before 18 November 1994, this Agreement shall enter into force
on 16 November 1994.

2. For each State or entity establishing its consent to be bound by
this Agreement after the requirements set out in paragraph 1 have been
fulfilled, this Agreement shall enter into force on the thirtieth day
following the date of establishment of its consent to be bound.

Article 7

Provisional spplication

i. If on 16 November 1994 this Agreement has not entered into force,
it shall be applied provisionally pending its entry into force by:

(a) States which have consented to its adoption in the General
Assembly of the United Nations, except any such State which beafore
16 November 19394 notifies the depositary in writing either that it will
not so apply this Agreement or that it will consent to such application
only upon: subsaquent signature or.notification in writing;

{b) ~ States and entities which sign this Agreement, sxcept any such
State or entity which notifies the depositary in writing at the time of
signature that it wiltlnot so apply this Agreement;

(c) States and entities which consent to its provisional
application by so notifying the depositary in writing;

{(d) States which accede to this Agreement.



2. All such States and entities shall apply this Agreement
provisionally in accordance with their national or internal laws and
regulations, with effect from 16 MNovember 1994 or the date of signature,
notification of consent or accsession, if later.

3. Provisional application shall terminate upon the date of entry into
force of this Agreement. In any event, provisional application shall
terminate on 16 November 1998 if at that date the reguirement in

article 6, paragraph 1, of consent to be bound by this Agreement by at
1sast seven of the States (of which at least five must be developed

States) referred to in paragraph 1 (a) of resolution Il has not been
fulfilled.

Article 8

Statas Parties

1. For the purposes of this Agreement, “States Parties” means States
which have consented to be bound by this Agreement and for which this
Agreement is in force.

2. This Agreement applies mutatis mutandis to the entities referred to
in article 305, paragraph 1 (c), (d), (e) and (f), of the Convention
which become Parties to this Agreement in accordance with the conditions
relevant to each, and to that extent "States Parties” refers to those

gntities.
Article 8
Depositary

The Secretary-General of the United Nations shall be the depositary
of this Agreement.



Article 10
Authentic texts

The original of this Agreement, of which the Arabic, Chinese,
English, French, Russian and Spanish texts are equally authentic, shall
be deposited with the Secretary-General of the United Nations.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned Plenipotentiaries, being duly -
authorized thereto, have signed this Agreement.

DONE AT NEW YORK, this -3 day of July, one thousand nine hundred
and ninety—-four.



ANNEX

SECTION 1. CQOSTS TO STATES PARTIES AND
INSTITUTIONAL ARRANGEMENTS

t. The International Seabed Authority (hereinafter referred to as "the
Authority”) is the organization through which States Parties to the
Convention shall, in accordance with the regime for the Area established
in Part XI and this Agreement, organize and control activities in the
Area, particularly with a view to administering the resources of the
Area. The powers and functions of the Authority shall be those
expressly conferrad upon it by tha Convention. The Authority shall have
such incidental powers, consistent with the Convention, as are implicit
in, and necessary for, the exercise of those powers and functions with
respect to activities in the Area.

2. In order to minimize costs to States Parties, all organs and
subsidiary bodies to be established under the Convention and this
Agreement shall be cost-effective. This principle shall also apply to
the freguency, duration and scheduling of meetings.

3. The setting up and the functioning of the organs and subsidiary
bodias of the Authority shall be based on an evolutionary approach,
taking into account the functional needs of the organs and subsidiary
bodies concerned in order that they may discharge effectively their
respective responsibilities at variocus stages of the development of
activities in the Area,

4. The early functions of the Authority upon entry into force of the
Convention shall be carried out by the Assembly, the Council, the
Secretariat, the Legal and Technical Commission and the Finance
Committee. The functions of the Economic Planning Commission shall be
performed by the Legal and Technical Commission until such time as the

Council decides otherwise or until the approval of the first plan of
work for exploitation.

5, Between the entry into force of the Convention and the approval of
the first plan of work for exploitation, the Authority shall concentrate
on:



(a) Processing of applications for approva) of plans of work for
exploration in accordance with Part XI and this Agreement:

(b) Implementation of decisions of the Preparatory Commission for
the International Seabed Authority and for the International Tribunal
for the Law of the Sea (heresinafter raferred to as "the Preparatory
Commission”) relating to the registered pioneer investors and their
certifying States, including their rights and obligations, in accordance
with article 308, paragraph 5, of the Convention and resolution 11,
paragraph 13;

(¢) Monitoring of compliance with plans of work for exploration
approved in the form of contracts;

(d) Monitoring and review of trends and developments relating to
deep seabed mining activities, including regular analysis of world metal
market conditions and metal prices, trends and prospects:

(e) Study of the potential impact of mineral production from the
Araa on the economies of developing land-based producers of those
minerals which are likely to be most seriously affected, with a view to
minimizing their difficulties and assisting them in their economic
adjustment, taking into account the work done in this regard by the
Praparatory Commission;

(f) Adoption of rules, regulations and procedures necassary for
the conduct of activities in the Area as they progress. Notwithstanding
the provisions of Annex III, article 17, paragraph 2 (b) and (c), of the
Convention, such rules, regulations and procedures shall take into
account the terms of this Agreement, the prolonged delay in commarcial
deep seabed mining and the likely pace of activities in the Area;

(g) Adoption of rules, regulations and procedures incorporating
applicable standards for the protection and preservation of the marine
environment;

(h) Promotion and encouragement of the conduct of marine
scientific research with respect to activities in the Area and the
collection and dissemination of the results of such research and
analysis, when available, with particular emphasis on research related
to the environmental impact of activities in the Area;



(1) Acquisition of scientific knowledge and monitoring of the
devalopment of marine technology relevant 1o activities in the Area, in

particular technology relating to the protection and preservation of the
marine environment:

(i) Assessment of available data relating to prospecting and
exploration;

(k) Timely elaboration of rules, regulations and procedures for
exploitation, including those relating to the protection and
preservation of the marine environment.

6. (a) An application for approval of a plan of work for exploration
shall be considered by the Council following the receipt of a
recommendation on the application from the Legal and Technicail
Commission. The processing of an application for approval of a plan of
work for exploration shall be in accordance with the provisions of the

Convention, including Annex 111 thereof, and this Agreement, and subject
to the following:

(i) A plan of work for exploration submitted on behalf of a State
or entity, or any component of such entity, referred to in
resolution Il, paragraph 1 (a) (ii) or (iii), other than a
registered pioneer invéstor, which had already undertaken
substantial activities in the Area prior to the entry into
force of the Convention, or its successor in interest, shall
be considered to have met the financial and technical
qualifications necessary for approval of a plan of work if the
sponsoring State or States certify that the applicant has
expended an amount eguivalent to at least US$ 30 million in
research and exploration activities and has expended no less
than 10 per cent of that amount in the location, survey and
evaluation of the area referred to in the plan of work. If
the plan of work otherwise satisfies the requirements of the
Convention and any rules, regulations and procedures adopted
pursuant thereto, it shall be approved by the Council in the
form of a contract. The provisions of section 3,

paragraph 11, of this Annex shall be interpreted and applied
accordingly;



(ii)

(iii)

{iv)

Notwithstanding the provigions of resolution I,

paragraph 8 (a), a registered pioneer investor may request
approval of a plan of work for exploration within 36 months of
the entry into force of the Convention. The plan of work for
axploration shall consist of documents, reports and other data
submitted to the Preparatory Commission both before and after
registration and shall be accompanied by a certificate of
compliance, consisting of a factual report describing the
status of fulfilment of obligations under the pioneer investor
regime, issued by the Preparatory Commission in accordance
with resolution II, paragraph 11 .(a}. Such a plan of work
shall be considered to be approved. Such an approved pilan of
work shall be in the form of a contract concluded betwesen the
Authority and the registered pioneer investor in accordance
with Part XI and this Agreement. The fee of US$ 250,000 paid

. pursuant to resolution 11, paragraph 7 (a), shall be deemed to

be the fee relating to the exploration phase pursuant to
saction 8, paragraph 3, of this Annex. Section 3,

paragraph 11, of this Annex shall be interpreted and applied
accordingly:

In accordance with the principle of non—discrimination, a
contract with a State or entity or any component of such
entity referred to in subparagraph (a) (i) shall include
arrangements which shall be similar to and no less favourable
than those agreed with any registered pioneer investor
referred to in subparagraph {a) (ii), .. If any of the States or
entities or any components of such entities referred to in
subparagraph (a) (i) are granted more favourable arrangements,
the Council shall make similar and no. less favourable
arrangements with regard to the rights and obligations assumed
by the registered pioneer investors referred to in
subparagraph (a) (11),.provided that such arrangements do not
affect or prejudice the interests of the Authority;

A State sponsoring an application for a plan of work pursuant
to the provisions of subparagraph (a) (i) or (ii) may be a
State Party or a State which is applying this Agreement
provisionally in accordance with article 7, or a State which
is a member of the Authority on a provisional basis in
accordancae with paragraph 12;
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(v) Resolution 11, paragraph 8 (c), shall be interpreted and
applied in accordance with subparagraph (a) (iv).

{b) The approval of a plan of work for exploration shall be in
accordance with article 153, paragraph 3, of the Convention.

7. An application for approval of a plan of work shall be accompanied
by an assessment of the potential enviromnmental impacts of the proposed
activities and by a description of a programme for oceanographic and
baseline environmental studies in accordancs with the rules, regulations
and procedures adopted by the Authority.

8. An application for approval of a plan of work for exploration,
subject to paragraph 6 (a) (i) or (ii), shall be processed in accordance
with the procedures set out in section 3, paragraph 11, of this Annex.

9. A plan of work for exploration shall be approved for a psriod of

16 years. Upon the expiration of a plan of work for exploration, the
contractor shall apply for a plan of work for exploitation unless the
contractor has already done so or has obtained an extension for the plan
of work for exploration. Contractors may apply for such extensions for
periods of not more than five years each. Such extensions shall be
approved 1f the contractor has made efforts in good faith to comply with
the requirements of the plan of work but for reasons beyond the
contractor’s control has been unable to complete the necessary
preparatory work for proceeding to the exploitation stage or if the

prevailing economic circumstances do not justify proceeding to the
exploitation stags.

10. Designation of a reserved area for the Authority in accordance with
Annex 111, article 8, of the Convention shall take place in connection
with approval of an application for a plan of work for exploration or

approval of an application for a plan of work for exploration and
exploitation.

11. Notwithstanding the provisions of paragraph 9, an approved plan of
work for exploration which is sponsored by at least one State
provisionally applying this Agreement shall terminate if such a State
ceases to apply this Agreement provisionally and has not become a member

on a provisional basis in accordance with paragraph 12 or has not become
a State Party.
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12. Upon the entry into force of this Agreement, States and entities
referred to in article 3 of this Agreement which have been applying it
provisionally in accordance with article 7 and for which it is not in
force may continue to be members of the Authority on a provisional basis

pending its entry into force for such States and entities, in accordance
with the following subparagraphs:

(a) . If this Agreement enters into force before 16 November 1996,
such States and entities shall be entitled to continue to participate as
members of the Authority on a provisional basis upon notification to the
depositary of the Agreement by such a State or entity of its intention
to participate as a member on a provisional basis. Such membership
shall terminate either on 16 November 1996 or upon the entry into force
of this Agreement and the Convention for such member, whichever is
earlier. The Council may, upon the request of the State or entity
concerned, extend such membership beyond 18 November 1996 for a further
period or periods not exceeding a total of two years provided that the
Council is satisfied that the State or entity concerned has been making
efforts in good faith to become a party to the Agreement and the
Convention;

(b) 1If this Agreement enters into force after t5 November 1996,
such States and entities may request the Council to grant continued
membership in the Authority on & provisional basis for a period or
periods not extending beyond 16 November 1988.  The Council shall grant
such membarship with effect from the date of the request if it is
satisfied that the State or entity has been making efforts in good faith
to become a party to the Agreement and the Convention;

(¢) States and entities which are members of the Authority on a
provisional basis in accordance with subparagraph (a) or (b) shall apply
the terms of Part XI and this Agreement in accordance with their
national or internal laws, regulations and annual budgetary
appropriations and shall have the same rights and obligations as other
members, including:

(i) The obligation. to contribute to the administrative budget of
the Authority.in.accordance with the. scale of assessed
contributions;



(i1) The right to sponsor an application for approval of a plan of
work for exploration. In the case of entities whose
components are natural or juridical persong possessing the
nationality of more than one State, a plan of work for
exploration shall not be approved unless al)l the States whose
natural or juridical persons comprise those entities are
States Parties or members on a provisional basis;

(d) Notwithstanding the provisions of paragraph 9, an approved
plan of work in the form of a contract for exploration which was
sponsored pursuant to subparagraph (¢) (ii).by a State which was a
member on a provisional basis shall terminate if such membership ceases
and the State or entity has not become a State Party;

(e) 1If such a member has failed to make its assessed contributions
or otherwise failed to comply with its obligations in accordance with

this paragraph, its membership on a provisional basis shall be
terminated.

13. The reference in Annex I1I, article 10, of the Convention to
performance which has not been satisfactory shall be interpreted to mean
that the contractor has failed to comply with the reguirements of an
approved plan of work in spite of a written warning or warnings from the
Authority to the contractor to comply therewith.

14. The Authority shall have its own budget. Until the end of the year
following the year during which this Agreement enters into force, the
administrative expenses of the Authority shall be met through the budget
of the United Nations., Thereafter, the administrative expenses of the
Authority shall be met by assessed contributions of its members,
including any members on a provisional basis, in accordance with
articles 171, subparagraph (a), and 173 of the Convention and this
Agreement, until the Authority has sufficient funds from other sources
to meet those expenses. The Authority shall not aexercise the power

referred to in article 174, paragraph 1, of the Convention to borrow
funds to finance its administrative budget,
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15. The Authority shal) elaborate and adopt, in accordance with
article 162, paragraph.2 (o) (ii), of the Convention, rules, regulations
and procedures based on the principles contained in sections 2, 5, 6, 7
and 8 of this Annex, as well as any additional rules, regulations and
procedures necessary to facilitate the approval of plans of work for
exploration or exploitation, in accordance with the following
subparagraphs:

(a) The Council may undertake such elaboration any time it deems
that all or any of such rules, regulations or procedures are required
for the conduct of activities in the Area, or when it determines that
commercial exploitation is imminent, or at the request of a State whose

national intends to apply for approval of a plan of work for
axploitation;

(b) 1If a request is made by a State referred to in
subparagraph (a) the Council shall, in accordance with article 162,
paragraph 2 (o), of the Convention, complete the adoption of such rules,
regulations and procedures within two years of the request;

(c)  If the Council has not completed the elaboration of the rules,
regulations and procedures relating to exploitation within the
prescribed time and an application for approval of a plan of work for
exploitation is pending, it shall none the less consider and
provisionally approve such plan of work based on the provisions of the
Convention and any rules, regulations and procedures that the Council
may have adopted provisionally, or on the basis of the norms contained
in the Convention and the terms and principles contained in this Annex
as well as the principle of non-discrimination among contractors.

16. The draft rules, regulations and procedures and any recommendations
relating to the provisions of Part XI, as contained in the reports and
recommendations of the Preparatory Commission, shall be taken into
account by the Authority in the adoption of rules, regulations and
procedures in accordance with Part XI and this Agreement.

17. The relevant provisions of Part XI, section 4, of the Convention
shall be interpreted and applied in accordance with this Agreement.
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SECTION 2. THE ENTERPRISE

1. The Secratariat of the Authority shall perform the functions of the
Enterprise until it begins to operate independently of the Secretariat.
The Secretary-General of the Authority shall appoint from within the
staff of the Authority an interim Director-General to oversee the
parformance of these functions by the Secratariat.

These functions shall be:

(a) Monitoring and review of trends and developments relating to
deep seabed mining activities, including regular analysis of worid metal
market conditions and matal prices, trends and prospects;

{b) Assessment of the results of the conduct of marine scientific
research with respect to activities in the Area, with particular

amphasis on ressarch related to the environmental impact of activitiss
in the Area:

{(c) Assessment of available data relating to prospecting and
exploration, including the criteria for such activities;

(d) Assessment of technological developments relevant to
activities in the Area, in particular technology relating to the
protection and preservation of the marine environment:

(e} Evaluation of information and data relating to areas reserved
for the Authority;

(f) Assessment of approaches to joint-venture operations;

(g) Collection of information on the availability of trained
manpower ;

(h) Study of managerial policy options for the administration of
the Enterprise at different stages of its operations.
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2. The Enterprise shall conduct its initial deep seabed mining
operations through joint ventures., Upon the approval of a plan of work
for exploitation for an entity other than the Enterprise, or upon
receipt by the Council of an application for a joint-venture operation
with the Enterprise, the Council shall take up the issue of the
functioning of the Enterprise independently of the Secretariat of the
Authority. If joint-venture operations with the Enterprise accord with
sound commercial principles, the Council shall issue a directive

pursuant to article 170, paragraph 2, of the Convention providing for
such independent functioning.

3.....The obligation of States Parties to fund one mine site of the
Enterprise as provided for in Annex IV, article 11, paragraph 3, of the
Convention shall not apply and States Parties shall be under no
obligation to. finance any of the operations in any mine site of the
Enterprise or under its joint-venture arrangements.

4. The obligations applicable to contractors shall apply to the
Enterprise. Notwithstanding the provisions of article 153, paragraph 3,
and Annex III, article 3, paragraph 5, of the Convention, a plan of work
for the Enterprise upon its approval shall be in the form of a contract
concluded between the Authority and the Enterprise.

5. A contractor which has contributed a particular area to the
Authority as a reserved area has the right of first refusal to enter
into a joint—-venture arrangement with the Enterprise for exploration and
exploitation of that area. If the Enterprise does not submit an
application for a plan of work for activities in respect of such &
resarved area within 15 years of the commencement of its functions
independent of the Secretariat of the Authority or within 15 years of
the date on which that area is reserved for the Authority, whichever is
the later, the contractor which contributed the area shall be entitled
to apply for a plan of work for that area provided it offers in good
faith to include the Enterprise as a joint-venture partner.

6. Article 170, paragraph 4, .Annex iV and other provisions of the

Convention relating to the Enterprise shall be interpreted and applied
in accordance with this section.
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SECTION 3. DECISION-MAKING

1. The general policies of the Authority shall be established by the
Assembly in collaboration with the Council.

2. As a general rule, decision-making in the organs of the Authority
should be by consensus,

3. If all efforts to reach a decision by consensus have been
exhausted, decisions by voting in the Assembly on questions of procedure
shall be taken by a majority of members present and voting, and
decisions on questions of substance shall be taken by a two-thirds

majority of members present and voting, as provided for in article 159,
paragraph 8, of the Convention.

4. Decisions of the Assembly on any matter for which the Council also
has competence or on any administrative, budgetary or financial matter
shall be based on the recommendations of the Council. If the Assembly
does not accept the recommendation of the Council on any matter, it
shall return the matter to the Council for further consideration. The

Council shall reconsider the matter in the light of the views expressed
by the Assembly.

5. If all efforts to reach a decision by consensus have been
exhausted, decisions by voting. in the Council on guestions of procedure
shall be taken by a majority of members present and voting, and
decisions on questions of substance, except where the Convention
provides for decisions by consensus in the Council, shall ba taken by a
two~-thirds majority of members present and voting, provided that such
decisions are not opposed by a majority in any one of the chambers
referred to in paragraph 9. In taking decisions the Council shall seek
to promote the interests of all the members of the Authority.

8. The Council may defer the taking of a decision in order to
facilitate further negotiation whenever it appears that all efforts at
achieving consensus on a question have not been exhausted.

7. Decisions by the Assembly or the Council having financial or

budgetary implications shall be based on the recommendations of the
Finance Committee.



8. The provisions of article 181, paragraph 8 (b) and (¢), of the
Convention shall not apply. ‘

9. (a) Each group of States elected under paragraph 15 (a) to (¢)
shall be treated as a chamber for the purposes of voting in the Council,
The developing States elected under paragraph 15 (d) and (e) shall be
treated as a single chamber for the purposes of voting in the Council.

(b) Before electing the members of the Council, the Assembly shall
establish lists of countries fulfilling the criteria for membership in
the groups of States in paragraph 15 {a) to (d). If a State fulfils the
criteria for membership in more than one group, it may only be proposed
by one group for election to the Council and it shall repraesent only
that group in voting in the Counci?.

10,  Each group of States in paragraph 15 (a) to (d) shall be
reprasented in the Counci 1 by those members nominated by that group.
Each group sha?? nominate only as many candidates as the number of seats
required to be filled by that group. When the number of potential
candidates in each of the groups referred to in paragraph 15 (a) to (e)
exceeds the number of seats available in each of those raspective
groups, as a general rule, the principle of rotation shall apply.

States members of each of those groups shall determine how this
principle shall apply in those groups.

11. (a) The Council shall approve a recommendation by the Legal and
Technical Commission for approval of a plan of work unless by a
two-thirds majority of its members present and voting, including a
majority of members present and voting in each of the chambers of the
Council, the Council decides to disapprove a plan of work, If the
Council does not take a decision on a recommendation for approval of a
plan of work within a prescribed period, the recommendation shall be
deemed to have been approved by the Council at the end of that pariod.
The prescribed period shall normally be 60 days unless the Council
decides to provide for a longer period. If the Commission recommends
the disapproval of a plan of work or does not make a recommendation, the
Council may nevertheless approve the plan of work in accordance with its
rules of procedure for decision-making on questions of substance.

(b)Y The provis{ons of article 162, paragraph 2 (j), of the
Convention shall not apply.
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12. Wwhare a dispute arises relating to the disapproval of a plan of
work, such dispute shall be submitted to the dispute settlement
procedures set out in the Convention.

13. Decisions by voting in the Legal and Technical Commiééion shall be
by a majority of members present and voting.

14. Part XI, section 4, subsections B and C, of the Convention shall be
interpreted and appliaed in accordance with this section.

15. The Council shall consist of 36 members of the Authority elected by

the Assembly in the following order: !

(a) Four members from among those States Parties which, during the
Tast five years for which statistics are available, have e&ither consumed
more than 2 per cent in value terms of total world consumption or have
had net imports of more than 2 per cent in value terms of total world
imports of the commodities produced from the categories of minerals to
be derived from the Area, provided that the four members shall include
one State from the Eastern European region having the largest economy in
that region in terms of gross domestic product and the State, on the
date of entry into force of the Convention, having the largest economy
in terms of gross domestic product, if such States wish to be
represented in this group:

(b) Four members from among the eight Statas Parties which have
made the largest investments in preparation for and in the conduct of
activities in the Area, either directly or through their nationals;

(c) Four members from among States Parties which, on the basis of
production in areas under their jurisdiction, are major net exporters of
the categories of minerals to be derived from the Area, including at
Teast two developing States whose exports of such minerals have a
substantial bearing upon their esconomies;

(d) Six members from among developing States Parties, representing
special interests. The special interests to be represented shall
incliude those of States with large populations, States which are
land~-locked or geographically disadvantaged, island States, States which
are major importers of the categories of minerals to be derived from the

Area, States which are potential producers of such minerals and least
developed States;



(e) Eighteen members elected according to the principle of
ensuring an equitable geographical distribution of seats in the Council
as a whole, provided that each geographical ragion shall have at least
one member elected under this subparagraph. For this purpose, the
geographical regions shall be Africa, Asia, Eastern Europe, Latin
America and the Caribbean and Western Europe and Others.

16, The provisions.of article 181, paragraph 1, of the Convention shall
not apply.

SECTION 4. REVIEW CONFERENCE

The provisions relating to the Review Conference in article 155,
paragraphs 1, 3 and 4, of the Convention shall not apply.
Notwithstanding the provisions of article 314, paragraph 2, of the
Convention, the Assembly, on the recommendation of the Council, may
undertake at any time & review of the matters referrad to in
article 155, paragraph 1, of the Convention. Amendments relating to
this Agreement and Part X1 shall be subject to the procedures contained
in articles 314, 315 and 316 of the Convention, provided that the
principles, regime and other terms referred to in article 155,
paragraph 2, of the Convention shall be maintained and the rights
referred to in paragraph 5 of that article shall not be affected.

SECTION 5. TRANSFER OF TECHNOLOGY

1. In addition to the provisions of article 144 of the Convention,

transfer of technology for the purposes of Part XI shall be governed by
the following principles:

(a) The Enterprise, and developing States wishing to obtain deep
seabed mining technology, shall seek to obtain such technology on fair
and reasonable commercial terms and conditions on the open market, or
through joint-venture arrangements;
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(b) If the Enterprise or developing States are unable to obtain
deep seabed mining technology, the Authority may request all or any of
the contractors and their respective sponsoring State or States to
cooperate with 1t in facilitating the acquisition of deep seabed mining
technology by the Enterprise or its joint venture, or by a developing
State or States seeking to acquire such technology on fair and
reasonable commercial terms and conditions, consistent with the
effective protection of intellectual property rights. States Parties
undertake to cooperate fully and effectively with the Authority for this

purpose and to ensure that contractors sponsored by them also cooperate
fully with the Authority;

{c) As a general rule, States Parties shall promote international
technical and scientific cooperation with regard to activities in the
Area either between the parties concerned or by developing training,
technical assistance and scientific cooperation programmes in marine

science and technology and the protection and preservation of the marine
snviromment.

2. The provisions of Annex I1I, article 5, of the Convention shall not
apply.

SECTION 6. PRODUCTION POLICY

1. The production policy of the Authority shall be based on the
following principles.

{a} Development of the resources of the Area shall take place in
accordance with sound commercial principles;

(b} The provisions of the General Agreement on Tariffs and Trade,

its relevant codes and successor or superseding agreements shall apply
with respect to activities in the Area:

{c) In particular, there shall be no subsidization of activities
in the Area except as may be permitted under the agreements referred to
in subparagraph (b). Subsidization for the purpose of these principies
shall be defined in terms of the agreements referred to in
subparagraph (b):
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(d) ' There shall be no discrimination between minerals derived from
the Area and from other sources. There shall be no preferential access

to markets for such minerals or for imports of commodities produced from
such minerals, in particular:

(i) By the use of tariff or non~tariff barriers; ‘and

{11} Given by States Parties to such minerals or commodities
produced by their state enterprises or by natural or juridical

persons which possass ‘thair nationality or are contr611eq by
them or their nationals:

(e) The plan of work for exploitation approved by the Authority in
respect of each mining area shall indicate an anticipated production
schedule which shall include the estimated maximum amounts of minerals
that would be produced per year under the plan of work;

(f) The following shall apply to the settlement of disputes
concerning the provisions of the agreements referred to in
subparagraph (b):
i
(i) Wwhere the States Parties concerned are parties to such
agreements, they shall have recourse to the dispute settlement
procedures of those agresments;

(i1) Where one or more of the States Parties concerned are not
parties to such agreements, they shall have recourse to the
dispute settlement procedures set out in the Convention;

(g) In circumstances where a determination is made under the
agreements referred to in subparagraph (b) that a State Party has
engaged in subsidization which is prohibited or has resulted in adverse
effects on the interests of another State Party and appropriate steps
have not been taken by tha relevant State Party or States Parties, a
State Party may request the Council to take appropriate measures.

2. The principles contained in paragraph 1 shall not affect the rights
and obligations under any provision of the agreements referred to in
paragraph 1 (b), as well as the ralevant free trade and customs union
agreements, in relations between States Parties which are parties to
such agreements.
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3. The acceptance by a contractor of subsidies other than those which
may be permitted under the agreements referred to in paragraph 1 (b)
shall constitute a violation of the fundamental terms of the contract
forming a plan of work for the carrying out of activities in the Aresa.

4. Any State Party which has reason to believe that there has been a
breach of the requirements of paragraphs 1 (b) to (d) or 3 may initiate
dispute settlement procedures in conformity with paragraph 1 (f) or (g).

5. A State Party may at any time bring to the attention of the Council
activitias which in its view are inconsistent with the reguirements of
paragraph 1 (b) to (d).

6. The Authority shall develop rules, regulations and procedures which
ensure the implementation of the provisions of this section, including

relevant rules, regulations and procedures governing the approval of
plans of work.

7. The provisions of article 151, paragraphs | to 7 and 9,
article 162, paragraph 2 (q), article 165, paragraph 2 (n), and

Armex 111, article 6, paragraph 5, and article 7, of ths Convention
shall not apply.

SECTION 7. ECONOMIC ASSISTANCE

1. The policy of the Authority of assisting developing countries which
suffer sericus adverse effects on their export sarnings or economies
resulting from a reduction in the price of an affected mineral or in the
volume of exports of that mineral, to the extent that such reduction is

caused by activities in the Area, shall be based on the following
principles:

(a) The Authority shall establish an economic assistance fund from
a portion of the funds of the Authority which exceeds those necessary to
cover the administrative expenses of the Authority. The amount sat
aside for this purpose shall be determined by the Council from time to
time, upon the recommendation of the Finance Committee. Only funds from
payments received from contractors, including the Enterprise, and

voluntary contributions shall be used for the establishment of the
sconomic assistance fund;
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{b) Developing land-based producer States whose economies have
peen determined to be seriously affected by the production of minerals

from the deep seabed shall be assisted from the economic assistance fund
of the Authority:

{c) The Authority shall provide assistance from the fund to
affected developing land-based producer States, where appropriate, in
cooperation with existing global or regional devaelopment institutions
which have the infrastructure and expertise to carry out such assistance
programmes;

(d} The extent and period of such assistance shall be determined
on a case-by-case basis. [In doing so, due consideration shall be given
to the nature and magnitude of the problems.encountered by affected
devaloping land-based producer States:

2. Article 151, paragraph 10, of the Convention shall be implemented
by means of measures of economic assistance referred to in paragraph 1.
Article 160, paragraph 2 (1), article 162, paragraph 2 (n), article 164,
paragraph 2 (d), article 171, subparagraph (f), and article 173,
paragraph 2 (c), of the Convention shall be interpreted accordingly.

SECTION 8. FINANCIAL TERMS OF CONTRACTS

1. The following principles shall provide the basis for establishing
rules, regulations and procedures for financial terms of contracts:

{(a) The system of payments to the Authority shall be fair both to
the contractor and to the Authority and shall provide adequate means of
determining compliance by the contractor with such system;

(b) The rates of payments under the system shall be within the
range of those prevailing in respect of land-based mining of the same or
similar minerals in order: to avoid giving deep seabed miners an
artificial competitive advantage or imposing:on them a competitive
digadvantage;
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(¢} The system should not be complicated and should not impose
major administrative costs on the Authority or on a contractor.
Consideration should be given to the adoption of a royalty system or a
combination of a royalty and profit-sharing system. If alternative
systems are decided upon, the contractor has the right to choose the
system applicable to its contract. Any subsequent change in choice

between alternative systems, however, shall be made by agreement between
the Authority and the contractor:

(d) An annual fixed fee shall be payable from the date of
commencement of commercial production. This fee may be credited against
other payments due under the system adopted in accordance with

subparagraph (¢c). The amount of the fee shall be established by the
Council; '

(e} The system of payments may be revised periodically in the
light of changing circumstances. Any changes shall be applied in a
non-discriminatory manner. Such changes may apply to existing contracts
only at the election of the contractor. Any subsequent change in choice

between alternative systems shall be made by agreement between the
Authority and the contractor:

(f) Disputes concerning the interpretation or application of the
rules and regulations based on these principles shall be subject to the
dispute settlement procedures set out in the Convention.

2. The provisions of Annex 111, article 13, paragraphs 3 to 10, of the
Convention shall not apply.

3. With regard to' tha implementation of Amnex II1I, article 13,
paragraph 2, of the Convention, the fee for processing applications for
approval of a plan of work limited to one phase, either the exploration
phase or the exploitation phase, shall be US$ 250,000.

SECTION 9. THE FINANCE COMMITTEE

t. There is hereby established a Finance Committee. The Committee
shall be composed of 15 members with appropriate gualifications relevant

to financial matters. States Parties shall nominate candidates of the
highest standards of competence and integrity.
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2. No two members of the Finance Committee shall be nationals of the
same State Party.

3. Members of the Finance Committee shall be elected by the Assembly
and due account shall be taken of the need for equitable geographical
distribution and the representation of special interests. Each group of
States referred to in section 3, paragraph 15 (a), (b), (¢) and (d), of
this Annex shall be represented on the Committee by at least one member.
Until the Authority has sufficient funds other than assassed
contributions to meet its administrative expenses, the membership of the
Committee shall include representatives of the five largest financial
contributors to the administrative budget of the Authority. Thereafter,
the election of one member from each group shall be on the basis of
nomination by the members of the respective group, without prejudice to
the possibility of further members being elected from each group.

4. Members of the Finance Committee shall hold office for a term of
five years. They shall be eligible for re—election for a further term.

5, In the event of the death, incapacity or resignation of a member of
the Finance Committee prior to the expiration of the term of office, the
Assembly shall elect for the remainder of the term a member from the
same . geographical region or group of States.

6. Membars of the Finance Committee shall have no financial interest
in any activity relating to matters upon which the Committes has the

responsibility to make recommendations. They shall not disclose, even
after the termination of their functions, any confidential information
coming to their knowledge by reason of their duties for the Authority.

7. -.Decisions by the Assembly and the Council on the following issues
shall. take into account. recommendations of the Finance Committee:

{a) Draft financial rules, regulations and procedures of the
organs of the Authority and the financia) management and internal
financial administration of the Authority:

(b) Assessment of contributions of members to the administrative
budget of the Authority in accordance with article 160, paragraph 2 (e),
of the Convention;
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(c) A1l relevant financial matters, including the proposed amnual
budget prepared by the Secretary-General of the Authority in accordance
with article 172 of the Convention and the financial aspects of the
implementation of the programmes of work of the Secretariat:

(d) The administrative budget;

(e} Financial obligations of States Parties arising from the
implementation of this Agreement and Part XI as well as the
adgministrative and budgetary implications of proposals and
recommendations involving expenditure from the funds of the Authority;

(f) Rules, regulations and procaedures on the equitable sharing of
financial and other economic benefits derived from activities in thes
Area and the decisions to be made thereon.

8. Decisions in the Finance Committee on questions of procedure shall
be taken by a majority of members present and voting. Decisions on
questions of substance shall be taken by consensus.

9. The requirement of article 162, paragraph 2 (y), of the Convention
to establish a subsidiary organ to deal with financial matters shall be
deemed to have been fulfilled by the establishment of the Finance
Committes in accordance with this section.
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ACCORD RELATIF A L APPLICATION DE LA PARTIE XI DE LA
CONVENTION DES NATIONS UNIES SUR LE DROIT DE LA MER
DU 10 DECEMBRE 1982

Les Etats Parties au présent Accord,

Reconnaissant que la Convention des Nations Unies sur le droit de la
ner du 10 décembre 1982 (ci-aprés dénommée "la Convention®) constitue une
contribution importante au maintien de la palx, & la justice et au
progrés pour tous les peuples du monde,

Réaffirmant que les fonds marins et leur sous-sol au-deld des
limites de la juridiction nationale (ci-aprés dénommés "la Zone"), et les
ressources de la Zone, sont le patrimoine commun de l'humanité,

Conscients de l'importance que revét la Convention pour la
protection et la préservation du milieu marin, et de la p:éoccupat;on
crolssante gue suscite l'environnement mondial,

Avant examiné le rapport du Secrétaire général de 1'Organisation des
Hations Unies sur les résuliats des consultations officieuses entre Etats
qui ont eu lieu de 1990 & 1994 sur les questions en suspens touchant la
Partie XI et les dispositions connexes de la Convention (ci-aprés
dénomnées "la Partie XI®),

Notant les changements politiques et dconomiques, y compris les
orientations fondées sur l'économie de marché, qui affectent
l'application de la Partie XI,

Pésireux de faciliter une participation universelle a la Convention,

Considérant que le meilleur moyen d'atteindre cet objectif est de
conclure un accord relatif & l'application de la Partie XI,

Sont convenus de ce qui suit :

Article premier

Application de la Partie %I

1. Les Etats Parties au présent Accord s'engagent 3 appliquer la
Partie XI conformément au présent Accord.

2. L'Annexe fait partie intégrante du présent Accord.



Article 2

Relation entre le présent Acvord et la Partie %I

1. Les dispositions du présgsent Accord et de la Partie XI doivent etre
interprétées et appliquées ensemble comme un seul et méme instrument. En
cas d'incompatibilité entre le présent Accord et la Partie XI, les
dispositions du présent Accord 1'emportent.

2. Les articles 309 a 319 de la Convention s'appliguent au présent
Accord comme ils s'appliquent 3 la Convention.

Article 3

Signature

Le présent Accord restera ouvert, au Sidge de l1'Organisation des
Nations Unies, & la signature des Etats et entités visés a )'article 305,
paragraphe 1, lettres a), ¢), 4}, e) et £) de la Convention pendant
12 mois & compter de la date de son adoPtion.

Article 4

Consentement & étre 1ié

1. Aprés l'adoption du présent Accord; tout instrument de ratification
ou de confirmation formelle de la Convention ou d'adhésion a celle-ci
vaudra également consentement a étre 1ié par ledit Accord.

2. Un Etat ou une entité ne peut établir son consentement 3 étre lié
par le présent Accord s'il n'a préalablement établi ou n'établit
simultanément son consentement & etre lié par la Convention.

3. Tout Etat ou toute entité visé a l'article 3 peut exprimer son
consentement a étre 1lié par le présent Accord par :

a) Signature non soumise & ratification ou 3 confirmation formelle
ou 4 la procédure prévue A lL'article 5;

b) Signature sous réserve de ratification ou de confirmation
formelle, suivie A°une ratification ou d'une confirmation formelle;

c) Signature assujettie & la procédure prévue a l'article 5; ou

4) adhésion.



4, La confirmation formelle par les entités visées a l'article 305,

paragraphe 1, lettre £} de la Convention sera faite conformément 2
1tannexe IX de la Convention.

5. Les instruments de ratification, de confirmation formelle ou

d'adhésion sont déposés auprés du Secrétaire général de 1'Organisation
des Nations Unies.

Article 5

Procédure simplifiée

1. Un Etat ou une entité ayant déposé avant la date d'adoption du
présent Accord un instrument de ratification, de confirmation formelle ou
d'adhésion concernant la Convention et ayant signé le présent Accord
conformément & l'article 4, paragraphe 3, alinéa c), est réputé avoir
établi son consentement a &tre lié par le présent Accord 12 mois aprés la
date de son adoption, & moins que cet Etat ou cette entité ne notifie par
écrit au Aépositaire avant cette date qu‘'il ne acuhaite pas se prévaloir
de la procédure simplifiée prévue par le présent article.

2. S1 une telle notification est faite, le consentement 3 étre lié par
le présent Accord est établi conformément & l'article 4, paragraphe 3,
alinés b).

Article 6

Entrée en vidqueur

1. Le présent Accord entrera en vigueur 30 jours aprés la date &
laguelle 40 Etats auront établi leur consentement a atre liés
conformément aux articles 4 et 5, étant entendu qu'au nombre de ces Etats
doivent figurer au moins sept des Etats visés au paragraphe 1, lettre a)
de la résolution II de la troisiéme Conférence des Nations Unies sur le
droit de la mer (ci-aprds dénommée la "résolution II"} et qu'au moins
cing d'entreieux doivent étre des Etats développés. Si ces conditions
d'entrée en vigueur sont remplies avant le 16 novembre 1994, le présent
Accord entrera en vigueur le 18 novembre 1994,

2. Pour chague Btat ou entité établissant son consentement a étre lié
par le présent Accord aprés que les conditions énoncées au paragraphe 1
auront été remplies, le présent Accord entrera en vigueur le trentiéme

jour suivant la date & laguelle ledit Etat ou ladite entité aura établi
son consentement & étre lié.



Brticle 7

Application & titre provisoire

1. $i le présent Accord n'est pas entré en vigueur le 16 novembre 1994,

2

il sera appliqué a titre provisoire jusqu'ad son entrée en vigueur par

a) Les Btats qul ont consenti & son adoption au sein de
1'Assemblée générale des Nations Unies; & l'exception de ceux gqui avant
le 16 novembre 1994 notifieront par écrit au dépositaire soit gqu’ils
n'appliquent pas l'Accord A titre provisoire soit qu’ils ne consentent a
une telle application que moyennant une signature ou notification écrite
ultérieure;

b} ' Les Btats et entités gui signent le présent Accord, a
1l'exception de ceux qui notifieront par écrit au dépositaire au moment de
la signature qu'ils n'appliquent pas 1°Accord a titre provisoire

&) Les Btats et entités qui consentent & son application 3 titre
provisolre en adressant au dépositaire une notification écrite i cet
effet;

d) Les Etats qui adhérent au présent Accord.

2. Tous ces Etats et entités appliquent l'Accord a titre provisoire
conformément & leurs lois et réglements nationaux ou internes a compter
du 16 novembre 1994 ocu de la date, si celle-ci est postérieure, de la
signature, de la notification, d&u consentement ou de 1'adhésion.

3. L'application & titre proviscire du présent Accord cessera le jour
ol celui-ci entrera en vigueur. Dans tous les cas, l'application & titre
provisoire prendra fin le 16 novembre 1998 si & cette date la condition
énoncée A l'article 6, paragraphe 1, selon laquelle au moins sept des
Etats visés av paragraphe 1, lettre a) de la résolution II (dont au moins
cing doivent #tre des Etats développés) doivent avoir établi leur
congentement & étre liés par le présent Accord, n'est pas satisfaite.

Article 8
Btats Parties
1. Rux fins du présent Accord, on entend par "Btats Parties” les Etats

qui ont consenti & @&tre liés par le présent Accord et & l'égard desquels
celui-ci est en vigueur.



2 Le présent Accord s'applique mutatis mutandis aux entités visées a
llarticle 305, paragraphe 1, lettres c), 4), e} et £f) de 1a Convention,
qui y deviennent parties conformément aux conditions qui concernent
chacune d'entre elles et, dans cette mesure, le terme "Etats Parties”
s'entend de ces entlités.

Article 9

Dépositaire

Le Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies est le
dépositaire du présent Accord.

Article 10

Textes faisant £oi

L'original du présent Accord, dont les textes anglais, arabe,
chinois, espagnol, francais et russe font également foi, est déposé
aupras du Secrétaire général de l'Organisation des Nations Onies.

EN FOI DE QUOI, les Plénipotentiaires soussignés, a ce dlment
autorisés, ont signé le présent Accord.

2

FAIT A NEW YORK, le ..3 juilliet mil neuf cent quatre-vingt-quatorze.



ANNEXE

SECTION 1. COUTS POUR LES'ETATS PARTIES ET
ARRANGEMENTS "INSTITUTIONNELS

1. L'Autorité internationale des fonds marins (ci-aprés dénommée
"l'Autorité”) est l'organisation par l'intermédiaire de laquelle les
Etats Parties i la Convention, conformément au régime établi pour la Zone
dans la Partie X1 et le présent Accord, organisent et contrdlent les
activités menées dans la Zone, en particulier aux fins de
l'administration des ressources de celle-ci. L'Autorité détient les
pouvoirs et exerce les fonctions qui lui sont expressément conférés par
la Convention. Elle est investie des pouvoirs subsidiaires, compatibles
avec la Convention, qu'implique nécessairement l'exercice de ces pouvoirs
et fonctions quant aux activités mendes dans la Zone.

2. Afin de réduire au minimum les colits a la charge des Etats Parties,
tous les organes et organes subsidiaires devant étre créés en application
de la Convention et du présent Accord devront répondre a un souct
d'économie. Ce principe s'applique également i la fréquence, a la durée
et & la programmation des réunions.

3. La création et le fonctionnement des organes et organes subsidiaires
de l'Butorité sont basés sur une approche évolutive, compte tenu des
besoins fonctionnels des organes et organes subsidialres concernés, afin
qu’ils puissent s'acquitter efficacement de leurs responsabilités
respectives aux différentes étapes du développement des activités menées
dans la Zone.

4. Lors de l'entrée en vigueur de la Convention, les fonctions
initiales de l'Autorite seront exercées par l'Assemblée, le Conseil, le
Secrétariat, la Commission juridique et technique et la Commission des
finances. Les fonctions de la Commission de planification économique
gseront assurées par la Commission juridique et technique jusqu'a ce que
le Conseil en décide autrement ou jusqu'a 1'approbation du premier plan
de travail relatif & l'exploitation.

5. Entre 1l'entrée en vigueur de la Convention et l'approbation du
premier plan de travail relatif a l'exploitation, 1'Autorité s'attache & :

a) Etudier les demandes d'approbation de plans de travail relatifs
a l'exploration conformément & la Partie XI et au présent Accord;

b) Appliquer les décisions de la Commission préparatoire de
1'Autorité internationale des fonds marins et du Tribunal international
du droit de la mer (ci-aprés dénommée la "Commission préparatoire™)
concernant les investisseurs pionniers enregistrés et les Etats



certificateurs, y compris leurs droits et obligations, conformément aux

dispogitions de l'article 308, paragraphe 5 de la Convention et du
paragraphe 13 de la résolution II;

c) Veiller au respect des plans de travail relatifs a
1'exploration approuvés scus la forme de contratsy

4a) Suivre ‘et etudier les tendances et l'évolution touchant les
activités d'exploitation des ressources des fonds marins, notamment en
analysant réguliérement la situation du marché mondial des métaux ainsi
que les cours des métaux et les tendances et perspectives en la matiere;

e) Etudier l'impact potentiel de la production de minéraux
provenant de la Zone sur les économies des pays en développement
producteurs terrestres de ces minéraux qui sont susceptibles d'étre le
plus gravement affectés afin de réduire au minimum leurs difficultés et
de les aider dans leurs efforts d'ajustement économigue, compte tenu des
travaux réalisés A cet égard par la Commission préparatoire;

£) adopter les reégles, réglements et procédures nécessaires a la
conduite des activités menées dans la Zone au fur et 3 mesure de leur
avancement. Nonobstant les digpogitions de l'article 17, paragraphe 2,
lettres b) et c) de l'annexe III de la Convention, ces régles, réglements
et procédures tiennent compte des dispositions du présent Accord, des
longs délais dans la production commerciale des minéraux marins et du
rythme probable des activités menées dans la Zone;

g) Adopter des régles, réglements et procédures incorporant les
normes applicables de protection et de préservation du milieu marin;

h} Promouvolr et encourager la conduite de la recherche
scientifique marine relative aux activités menées dans la Zone ainsi que
la collecte et la diffusion des résultats des recherches et analyses,
lorsqu'ils sont disponibles, en mettant l'accent en patticulier sur les

recherches touchant 1'impact sur l'environnement des activités menées
dans la Zones

1) Boquérir les connaissances scientifiques et suivre le
développement des technologies marines en rapport avec les activités
menées dans la Zone, et en particulier des technologies relatives a la
protection et & la préservation du milieu maring

1) Bvaluer les données disponibles concernant la prospection et
l'explorations

%) Elaborer en temps voulu des régles, réglements et procédures

applicables a l'exploitation, y compris en ce qui concerne la protection
et la préservation du milieu marin.



6. a)

La demande d'approbation d'un plan de travail relatif &

l'exploration est examinée par le Conseil aprés réception de la
recommandation de la Commission juridique et technique y relative. Elle
eat étudiée conformément aux dispositions de la Convention, y compris son

Annexe 1II, ainsi qu'au présent Accord, étant entendu que :

i)

ii)

Un plan de travail relatif a l'exploration soumis au nom d‘un
Etat ou d'une entité, ou d'une composante d'une entité, visés
au paragraphe 1, lettre a) ii) ou {ii) de la résolution II,
autre qu'un investisseur pionnier enregistré, ayant déja
entrepris des activités substantielles dans la 2one avant
1l'entrée en vigueur de la Convention, ou ses ayants cause, &St
réputé répondre aux conditions financiéres et technigues de
qualification auxquelles est subordonnée l'approbation si
1'Etat ou les Etats gui patronnent la demande certifient que le
demandeur a investi'l'éguivalent d'au moins 30 millions de
dollars des Etats-Unis dans des activités de recherche et
d'exploration et a consacré dix pour cent au moins de ce
montant a la localisation, & l'étude topographique et a
1*évaluation du secteur visé dans le plan de travail. Le plan
de travail, s'il répond & tous autres égards aux exigences de
la Convention ainsi qu'aux régles, riéglements et procédures
adoptés en application de la Convention, est approuvé par le
Conseil ‘sous forme de contrat. 'Les dispositions de la

section 3, paragraphe 11 de la présente annexe sont
interprétées et appliquées en conséquence;

Nonobstant les dispositions du paragraphe 8, lettre a) de la
résolution II, un investisseur pionnier enregistré peut
demander l‘approbation d'un plan de travail relatif a
1'exploration dans les 36 mois qui suivent l'entrée en vigueur
de la Convention. Ce plan de travail relatif 3 l'exploration
devra comprendre les documents, rapports et autres données
présentés A la Commission préparatoire tant avant qu'apres
l'enregistrement et étre accompaghé d'un certificatv:de
conformité, consistant en un rapport factuel décrivant 1'état
de l'exécution des obligations incombant aux investisseurs
pionniers, délivré par la Commission préparatoire en
application du paragraphe 1), lettre a) de la résolution II.
Un tel plan de travail sera réputé avoir été approuvé. Il
revétira la forme d'un contrat conclu entre l'Autorité et
L*investisseur pionnier enregistré conformément a la Partie XI
at au présent Accord. Le droit de 250 000 dollars des
Etats-Unis versé conformément au paragraphe 7, lettre a) de la
résolution II est réputé étre le droit di pour la phase
d'exploration conformément & la gection 8, paragraphe 3 de la
présente annexe. La section 3, paragraphe 1l de la présente
annexe est interprétée et appliquée en conséquencej



1ii)

iv)

v)

b}

Conformément au principe de non-discrimination, les contrats
conclus avec les Etats ou entités, ou les composantes des
entités, visés au sous-alinéa i) de l'alinéa a), doivent
comprendre des dispositions similaires 3 celles convenues

avec les investisseurs pionniers enregistrés visés au
sous-alinéa ii) de l'alinéa a) et non moins favorables &
celles~ci. 51 des dispositions plus favorables sont accordées
a un Etat ou une entité, ou & une composante d'une entité,
visés au sous-alinéa i) de l'alinéa a), le Conseil prend des
dispositions similaires et non moins favorables en ce gqui
concaerne les droits et obligations des investisseurs pionniers
enregistrés visés au sous-alinéa ii) de l'alinéa a), sous
réserve que lesdites dispositions n'affectent pas les intéréts
de l'Autorité ou ne leur soient pas préjudiciables;

L'Etat _qgui patronne une demande d'approbation d'um plan de
travail conformément aux dispositions des sous-alinéas i)
ou 1i) de l'alinéa a) peut étre un Etat Partie, un Etat qui
appligue le présent Accord & titre provisoire en vertu de
l'article 7 ou un Etat qui est membre de l'Autorité a titre
provigoire en vertu du paragraphe 12;

Le paragraphe 8, lettre c) de la résolution II est interprété
et appligué conformément au sous—-alinéa iv) de l'alinéa a);

Les plans de travail relatifs a l'exploration sont approuvés

conformément aux dispositions de l'article 153, paragraphe 3 de la
Convention.

7. La demande d'approbation d'un plan de travail est accompagnée d'une
évaluation de l'impact potentiel sur l'environnement des activités
proposées, et d'une description d'un programme 4'études océanographiques

et écologiques conformément aux régles, réglements et procédures adoptés
par l'Autoriteé.

8. Sous réserve des dispositions du paragraphe 6, alinéa a),
sous-alinéas i) ou ii), la demande d'approbation d'un plan de travail
relatif & l'exploration est étudiée selon les procédures énoncées a la
saection 3, paragraphe 1l de la présente annexe.

9. Les plans de travail relatifs & l'exploration sont approuvés pour

1% ans.

A l'expiration d'un tel plan, le contractant doit, 511 ne l'a

déja fait et si ledit plan n'a pas été prorogé, présenter une demande
4'approbation d%*un plan de travail relatif 3 l'exploitation. Le
contractant peut demander la prorogation d'un plan de travail relatif a
l'exploitation pour des périodes ne dépassant pas cing ans chacune. Ces
prorogations sont accordées i le contractant s'est efforcé de bonne foi
de se conformer aux stipulations du plan de travail mais n'a pas pu, pour



des raisons indépendantes de 8a volonté, mener 3 bien les travaux

préparatoires nécessaires pour passer i la phase d'exploitation ou si les
circonstances économiques du moment ne justifient pas le passage a la
phase d4'sxploitation.

10. Un secteur réservé & 1'Autorité est désigné conformément i
l*article 8 de 1'annexe III de la Convention lors de l'approbation d'un

plan de travail relatif & l'exploration ou relatif i 1'exploration et
l'exploitation.

11. 'Nonobstant 'les dispositions du paragraphe 9, un plan de travall
approuvé relatif & 1'exploration qui est patronné par au moins un Etat
appliquant le présent Accord & titre provisoire cesse d'étre valable si
ledit Etat cesse d'appliquer ledit Accord a titre provisoire et s'il

n'est pas devenu membre 3 titre provisoire conformément au paragraphe 12
ou Btat Partie.

12, Lors de l'entrée en vigueur du présent Accord, les Etats et entités
visés & l'article 3 dudit Accord qui l'appliquaient 3 titre provisoire
conformément 3 l'article 7 et vis-i-vis desquels il n'est pas en vigueur
peuvent demeurer membres de 1'Rutorité 3 titre provisoire jusqu'a

1'entrée en vigueur de l'Accord & leur égard, conformément aux alinéas
suivants "

a) Si le présent Accord entre en vigueur avant le
16 novembre 1996, lesdits Btats et entités peuvent continuer a participer
& 1'Autorité en qualité de membres 3 titre provisoire en notifiant.au
dépositaire de 1l'Accord leur intention de participer 3 l'Autorité en
qualité de membres a titre provisoire. Le statut de membre i titre
provisoire prend fin le 16 novembre 1996 ou & la date & laquelle .le
présent Accord et la Convention entrent en vigueur a l'égard du membre
concerné &i celle-ci est antérieure. Le Conseil peut, a la demande
de 1'Etat ou de l'entité intéressé, proroger son statut de membre a titre
provisoire au-deld du 16 novembre 1996 pendant une ou plusieurs périodes
ne dépassant pas deux ans au total s'il considére que ledit Etat ou
ladite entité s'est efforcé de bonne foi de devenir partie a l'Accord et
a la Conventionj

b} Si le présent Accord entre en vigueur aprés le
15 novembre 1996, lesdits Etats et entités peuvent demander au Conseil a
demeurer membres de l'Autorité & titre provisoire pour une ou plusieurs
périodes ne s'étendant pas au~deld du 1§ novembre 1998, - 8'{l considére
que l'Etat ou l'entité intéressé s'est efforcé de bonne foi de devenir
partie & l'Accord et A la Convention; le Conseil fait droit & cette
demande avec effet A la date de celle~-cij;
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<)

Les Etats et entités qui sont membres de l'Autorité a titre

provisoire en vertu des alinéas a) ou b) appliquent les dispositions de
la Partie XI et du présent Accord conformément a leurs lois et réglements
nationaux ou internes et a leurs allocations budgétaires annuelles et ont

les mémes droits et obligations que les autres membres, et notamment :

1)

it)

a)

L'obligation de contribuer au budget d'administration de
1'Autorite conformément au baréme convenuj

Le droit de patronner des demandes d'approbation de plans de
travail relatifs & l'exploration. Dans le cas d'entités dont
les composantes sont des personnes physiques ou morales ayant
la nationalité de plus d'un Etat, un plan de travail relatif a
l'exuploration n'est approuvé que si tous les Etats dont les
personnes physigques ou morales constituent lesdites entités
sont des Etats Parties ou des membres 3 titre provisoire;

Nonobstant les dispositions du paragraphe 9, un plan de travall

relatif a3 l'exploration approuvé sous la forme d'un contrat qui était
patronné par un Etat membre & titre provisoire en vertu du
sous-alinéa ii) de l'alinéa c) cesse d'étre valable si ce atatut de

membre & titre provisoire prend fin sans que l'Etat ou l'entité soit
devenu Etat Parties

e)

Si un tel membre A titre provisoire n'a pas versé ses

contributions ou ne s'est pas, a d'autres égards, acquitté de ses
obligations conformément au présent paragraphe, son statut de membre a
titre proviscire prend £in.

13. La réference a l'exécution non satisfaisante dun plan de travail

approuvé figurant 3 l'article 10 de l'annexe III de la Convention est
interprétée comme signifiant que le contractant n'a pas respecté les

stipulations du plan de travail malgré les avertissements écrits que
1'Autorité lui a adressés a cet effet.

14. L'Autorité a son propre budget. Jusqu'd la fin de l'année suivant
celle ol le présent Accord entrera en viqueur, les dépenses
d'administration de l'Autorité seront imputées sur le budget de
1'Organisation des Nations Unies. Par la suite, les dépenses
d'administration de l'Autorité seront financées au moyen des
contributions versées par ses membres, y compris le cas échéant les
membres & titre provisoire, conformément aux articles 171, lettre a)

et 173 de la Convention et au présent Accord, jusqu'a ce que 1l'Autorité
dispose afin de faire face auxdites dépenses de recettes suffisantes
provenant d'autres sources. L'Autorité n'exerce pas la capacité de
contracter des emprunts que lui confére l'article 174, paragraphe 1 de la
Convention pour financer son budget d’administration.
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15. L'Autorité élabore et adopte les régles, réglements et procédures
prévus a l'article 162, paragraphe 2, lettre o) ii) en se fondant sur les
principes énoncés aux sections 2, 5; 6, 7 et 8 de la présente Annexe,
ainsi que tous autres reéegles, reglements et procédures nécessaires pour
faciliter l'approbation des plans de travail relatifs & l'exploration ou
1'exploitation, conformément aux alinéas suivants :

a) Le Conseil peut entreprendre l'élaboration de ces regles,
réglements ou procédures lorsqu'il juge gu'ils sont nécessaires pour la
conduite des activités menées dans la Zone, ou lorsqu'il détermine que
1'exploitation commerciale est imminente, ou encore a la demande d'un
Etat dont un ressortissant entend présenter une demande d'approbation
d'un plan de travail relatif & l'exploitation;

b)  Si une demande est faite par un Btat visé a l'alinéa a), le
Conseil adopte ces régles, réqglements et procédures dans les deux ans qui

suivent la demande, conformément a l'article 162, paragraphe 2, lettre o)
de la Conventionj

c) Si le Conseil n'a pas achevé 1'élaboration des régles,
reglements et procédures relatifs & l'exploitation dans Ye délai prescrit
et si une demande d'approbation d'un plan de travail relatif A
l'exploitation est en instance, il doit néanmoins examiner et approuver
provisoirement ce plan de travail sur la base des dispositions de la
Convention ainsi qgue des régles, réglements et procédures qu'il a pu
adopter & titre provisoire, ou sur la base des normes énoncées dans la
Convention ainsi que des conditiong et principes figurant dans la

présente Annexe et du principe de la non-discrimination entre
contractants.

16. Les projets de régles, réglements et procédures ainsi gque toutes
recommandations concernant les dispositions de la Partie XI qui figurent
dang les rapports et les recommandations de la Commission préparatoire
sont pris en considération par l'Autorité lorsqu'elle adopte des régles,
réglements et procédures conformement & la Partie XI et au présent Accord.

17. Les dispositions pertinentes de la section 4 de la Partie X1 de la
Convention sont interprétées et appliquées conformément au présent Accord.

SECTION 2. L'ENTREPRIGE

1. Le Secrétariat de 1l'Autorité s'acquitte des fonctions de
1'Entreprise ‘jusqu’a ce que celle~ci commence & fonctionner
indépendamment du Secrétariat. Le Secrétaire général de l'Autorité nomme
parmi le personnel de celle-ci un Directeur général par intérim pour

superviser l'exercice de ces fonctions par le Secrétariat. 11 s'agit des
fonctions suivantes :
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a) Suivre et étudier les tendances et l'évolution touchant les
activités d'exploitation des ressources des fonds marins, notamment en
analysant régulierement la situation du marché mondial des métaux ainsi

gque les cours des métaux et les tendances et les perspectives en la
matiere;

b Evaluer les résultats de la recherche scientifique marine
relative aux activités menées dans la Zone, en mettant l‘accent en
particulier sur les recherches touchant 1l'impact sur l'environnement des
activités menées dans la Zonej

<) Evaluer les données disponibles concernant les activités de

prospection et d'exploration, notamment les critéres applicables auxdites
activites;

d} Evaluer les innovations technologiques intéressant les

activités menées dans la Zone, et en particulier les techniques :elatxves
a la protection et la préservation du milieu maring

e) Evaluer les informations et données relatives aux secteurs
réservés a l'Autorité;

£) Evaluer les approches en matiére d'entreprises conjointes;

g)  Rassembler des informations sur la disponibilité de
main—d’ceuvre qualifide;

h} Etudier les politiques de gestion pouvant étre appliquées a
l'administration de 1'Entreprise aux différentes étapes de ses opérations,

2. L'Entreprise mene ses premieres opérations d'exploitation des
regsources des fonds marins dans le cadre d'entreprises conjointes.
Lorsqu'un plan de travail relatif a l'exploitation présenté par une
entité autre gue l'Bntreprise sera approuvé ou lorsque le Conseil recevra
une demande pour une opération d'entreprise conjointe avec l'Entreprise,
le Conseil examinera la question du fonctionnement de l'Entreprise
indépendamment du Secrétariat de l'Autorité. S'il estime que les
opérations d'entreprise conjointe sont conformeg aux principes d‘une
saine gestion commerciale, le Conseil adopte une directive autorisant le

fonctionnement indépendant de l'Entreprise, conformément & l'article 170,
paragraphe 2 de la Convention.

3. L'obligation des Etats Parties de financer un site minier de
1'Entreprise prévu a l'article 11, paragraphe 3, de l'annexe IV de la
Convention ne s’appligue pas et les Etats Parties ne sont tenus de
financer aucune opération sur un site minier de l'Entreprise ou dans le
cadre de ses accords d'entreprise conjointe.



4. Les obligations qui. incombent aux contractants. incombent a
1'Entreprise. . Nonobstant les dispositions. de l'article 153,

paraqraphe 3, et de.l’'annexe Ill, article 3, paragraphe. 5 de la
Convention, tout plan de travail de l'Entreprise revet, lorsgqu'il est
approuvé, la forme d'un contrat conclu entre l'Autorité et l'Entreprise.
5. Le contractant ayant remis un secteur spécifique a l'Autorité en
tant que secteur réservé a un droit de priorité pour conclure avec
1'Entreprise un accord d'entreprise conjointe en vue de llexploration et
de l'exploitation dudit secteur. 8i, dans les 15 ans qui sulvent la date
a laquelle elle aura commencé & fonctionner indépendamment du Secrétariat
de 1l'Autorité ou la date & laquelle ledit secteur a été réservé a
1'Autorité si celle-ci est plus tardive, l'Entreprise ne présente pas de
demande d'approbation d'un plan de travail en vue d'activités dans. ce
secteur réservé, le contractant ayant remis ledit secteur peut présenter
une demande d'approbation d'un plan de travail pour ce secteur, a charge
pour lui d'offrir de bonne fol d'associer l'Entreprise a ses activités
dans le cadre d'une entreprise conjointe.

6. L'article 170, paragraphe 4, l'annexe IV et les autres dispositions

de la Convention relatives a l'Entreprise sont interprétés et appliqués
conformément & la présente section.

SECTION 3. PRISE DE DECISIONS

1. Les politiques générales de l'Autorité sont arrétées par 1l'Assemblée
en collaboration avec le Conseil.

2. En régle générale, les organes de l'Autorité s'efforcent de prendre
leurs décisions par consensus.

3. Si tous les efforts pour aboutir A une décision par consensus ont
été épuisés, les décisions mises aux voix & l'Assemblée sur les questions
de procédure sont prises 3 la majorité des membres présents et votants,
et . celles sur les questions de fond & la ?ajarité des deux tiers des

menbres présents et votants, comme prévu & l'article 159, paragraphe 8 de
la Convention.

4.: Les décisions de l'Assemblée sur toute question gui reléve également
de la compétence du Conseil ou sur toute question administrative,
budgétaire ou financiére sont fondées sur les recommandations du

Conseil. 8i l'Assemblée n'accepte pas la recommandation du Conseil sur
une guestion.guelcongue, elle renvele celle~ci au Consell. pour un nouvel
examen.  Le Conseil réexamine la guestion a la lumiere des vues exprimées
par 1l'Assemblée.
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5, Si tous les efforts pour aboutir & une décision par consensus ont
été épuisés, les décisions mises aux voix au Conseil sur les questions de
procédure sont prises 32 la majorité des membres présents et votants, et
celles sur les guestions de fond, sauf lorsgue la Convention dispose que
le Conseil doit décider par consensus, 3 la majorité des deux tiers des
membres présents et votants, & condition que ces décisions ne suscitent
pas l'opposition de la majorité au sein de l'une quelcongue des chambres
mentionnées au paragraphe 9. Lorsqu'il prend des décisions, le Conseil
s'attache a promouvoir les intéréts de tous les membres de l'Autoriteé.

6. Le Conseil peut decider de surseoir 3 une décision pour faciliter la
poursuite des négociations chagque fois gu'il apparalt gue tous les

efforts pour aboutir 3 un consensus sur une question n'ont pas été
épuisés.

1. Les decisions de l'Assemblée ou du Conseil qui ont des incidences

financieres ou budgétaires sont fondées sur les recommandations de la
Commission des finances.

8. Les dispositions de l'article léL, paragraphe 8, lettres b) et ¢) de
la Convention ne sont pas applicables,

9. a} Chaque groupe d4'Etats élus conformément au paragraphe 15,
alinéas a) 3 c) est considéré comme une chambre pour les votes au
Conseil. Les Etats en développement élus conformément au paragraphe 15,

alinédas d) et e) sont considérés comme une seule chambre pour les votes
ay Consell;

b) Avant d'élire les membres du Conseil, l'Assemblée établit des
listes de pays répondant aux critéres d‘'appartenance aux groupes d'Etats
visés aux alinéas a) 4 d) du paragraphe 15. Si un Etat répond aux
critéres d'appartenance de plus d'un groupe, il ne peut etre présenté que

par un groupe pour les élections au Conseil et ne représente que ce
groupe lors desg votes au Congelil.

10. Chacun des groupes d'Etats vimés aux alinéas a) 3 4) du

paragraphe 15 est représenté au Conseil par les membres dont il a
présenté la candidature. Chaque groupe ne peut présenter gu'autant de
candidats qu'il doit pourveoir de sidges. En régle générale, le principe
de la rotation s'applique lorsque le nombre de candidats potentiels dans
chacun des groupes visés aux alinéas a) 3 e) du paragraphe 15 dépasse le
nombre de sieéges a pourvoir dans le méme groupe. Les Etats appartenant a

ces groupes déterminent comment ce principe s'applique dans leurs groupes
respectifs,

11. a) Le Conseil approuve toute recommandation de la Commission
juridique et technique favorable a l'approbation d'un plan de travail
sauf s'il décide de rejeter celui-ci & la majorité des deux tiers de ses
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membres présents et votants, dont la majorité des membres présents et
votants-au-sein de chacune de ses chambres. Si le Conegeil ne statue pas
dans le délai prescrit sur une recommandation favorable & l'approbation
d'un plan de travail, cette recommandation est réputée approuvée par le
Conseil & l'expiration dudit délai. Le délai prescrit est normalement de
60 jours, a moins gue le Conseil ne fixe un délai plus long. Si la
Commisgion recommande. le rejet.d'un plan de travail ou ne fait pas de
recommandation, le Conseil peut néanmoins approuver le plan de travail
conformément aux dispositions de son réglement intérieur régissant la
prise de décisions sur les questions de fond;

b) Les dispositions de llarticle 162, paragraphe 2, lettre j) de
la Convention ne sont pas applicables.

12. Tout différend qui pourrait surgir concernant le rejet d'un plan de

travail est soumis aux procédures de réglement des différends prévues
dang la Convention.

13. Les décisions mises aux voix 3 la Commission juridique et technique
sont prises a la majorité des membres présents et votants.

14, Les sous-sections B et C de la section 4 de la Partie ¥XI de la

Convention sont interprétées et appliguées conformément & la présente
section.

15.. Le Conseil se compose de 36 membres de l'Autorité, élus par
liAssemblée dans l'ordre suivant @

Bl Quatre membres choisis parmi Jles Btatrs Parties dont la
consommation ou les . importations nettes de prodults de base relevant des
catégories de minéraux devant étre extraits de la Zone ont dépassé, au
cours des cing derniéres années pour lesquelles il existe des
atatistiques, 2 % en valeur du total mondial de la consommation ou des
importations de ces produits de base, dont 1l'Etat de la région de
1'Europe orientale qui a l'économie la plus importante de la région en
termes de produit intérieur brut et 1'Etat qui, au moment de l'entrée en
vigueur de la Convention, a l'économie la plus importante en termes de

produit intérieur brut, si lesdits Btats soubaitent étre représentés dans
ce groupej

3] Quatre membres choisis parmi les huit Etats Parties qui ont
effectué, directement ou par 1'intermédiaire de leurs ressortissants, les

plug gros investissements pour la préparation et la réalisation
d'sctivités mendes dans la Zone:

) Quatre membres cholsis parmi les Etats Parties qui, sur la base
de la production provenant des zones soumises & leur juridiceion, sont
parmi les principaux exportateurs nets des catégories de minéraux devant
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étre extraits de la Zone, dont au moins deux Etats en développement dont
1'économie est fortement tributaire de leurs exportations de ces minéraux;

a) Six membres choisis parmi les Etats Parties en développement et
représentant des intéréts particuliers. Les intéréts particuliers devant
étre représentés comprennent ceux des Etats A populations nombreuses, des
Etats sans littoral ou géographiquement désavantagés, des Rtats
insulaires, des Etats gul figurent parmi les principaux importateuvrs des
catégories de minéraux devant étre extraits de la Zone, des Etats

potentiellement producteurs de tels minéraux et des Etats les moins
avanceés;

e) Dix-huit membres élus suivant le principe d'une répartition
géographique équitable de l'ensemble des siéges du Conseil, étant entendu
qu'au moina un membre par région géographigue est élu membre en
application de la présente disposition. A cette fih, les régions
géographiques sont @ 1'Afrique, l'Amérique latine et les Caralbes,
1'Asie, 1'Burope orientale ainsi que 1'Burope occidentale et autres Etats,

16. Les dispositions de l'article 161, paragraphe 1 de la Convention ne
sont pas applicables.

SECTION 4. CONFERENCE DE REVISION

Les dispositions relatives a la Conférence de révision figurant a
1tarticle 155, paragraphes 1, 3 et 4 de 1z Convention ne sont pas
applicables. Nonobstant les dispositions de l'article 314, paragraphe 2
de la Convention, 1'Assemblée peut & tout moment, sur la recommandation
du Conseil, entreprendre un examen des guestions vigées A l'article 155,
paragraphe 1 de la Convention. Les amendements relatifs au présent
Accord et & la Partie XI sont soumis aux procédures prévues aux
articles 314, 315 et 316 de la Convention, étant entendu que les
principes, régime et autres dispositions visés & 1'article 155,
paragraphe 2 de la Convention doivent étre maintenus et que les droits
visés au paragraphe 5 dudit article ne doivent pas étre affectés.

SECTION 5.  TRANSFERT DES TECEHNIQUES

1. Le tranafert des techniques, aux fins de la Partie XI, est régi par

les dispositions de l'article 144 de la Convention et par les principes
suivants :

a) L'Entreprise et les Etats en développement désireux d'obtenir
des techniques d'exploitation miniére des fonds maring s'efforcent de les
obtenir selon des modalités et A des conditions commerciales justes et

raisonnablee¢ sur le marché libre, ou par le biais d'accords d'entreprise
conjointe;
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b} Si l'Entreprise ou les Etats en développement ne peuvent
obtenir ‘de techniques diexploitation miniére des fonda marins, l'Autorité
peut prier les contractants, ainsi que 1'Etat ou les Etats qui les ont
patronnés, a coopérer avec elle pour permettre 3 L'Entreprise, & son
entreprise conjointe ou 4 un ou plusieurs Etats en développement désireux
d'acquérir ces technologies de les acquérir plus facilement selon des
modalités et & des conditions commerciales justes et raisonnables,
compatibles avec la protection effective des droits de propriété
intellectuelle. Les Etats Parties s'engagent 3 coopérer pleinement et
efficacement avec l'Autorité a cette fin et & faire en sorte gque les

contractants qu'ils patronnent cooperent eux aussi pleinement avec
1'Autorité;

€}  En régle générale, les Etats Parties s'emploient a promouvoir
la coopération scientifique et technique internationale en ce qui
concerne les activiteés menées dans la Zone soit entre les parties
intéressées, soit en élaborant des programmes de formation, d'assistance
technique et de coopération scientifique en matisre de sciences et
techniques marines et dans le domaine de la protection et de la
préservation du milieu marin.

2. Les dispositions de l'article 5 de l'annexe 1III de la Convention ne
sont pas applicables.

SECTION 6. POLITIQUE EN MATIERE DE PRODUCTION

1. La politique de l'Autorité en matiére de production est fondée sur
les principes suivants :

&) La mige en valeur des ressources de la Zone doit se falre
conformément aux principes d'une saine gestion commercialej

b) Les dispositions de l'Accord général sur les tarifs douaniers
et le commerce, ses codes pertinents et les accords destinés & leur

»

succéder ou a4 les remplacer s'appliquent s'agissant des activités menées
dans la Zone;

c) En particulier, les activités menées dans la Zone ne sont pas
subventionnées, sauf dans la mesure ol les accords visés a l'alinéa b)
ltautorisent. Aux fins des présents principes, les subventions sont

*

définies comme dans les accords visés & l'alinéa b

4y Il n'est pas fait de discrimination entre les minéraux extraits
de la Zone et ceux provenant d'autres sources. Ces minéraux et les
importations de produits de base obtenus & partir de ces minéraux ne
bénéficient d'aucun accés préférentiel aux marchés, en particulier :

iy Par l'utilisation de barriéres tarifaires ou non tarifaires; et
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1i) Par l'octroi par les Etats Parties d'un traitement préférentiel
a ces minéraux ou aux produits de base obtenus a partir de ces
minéraux par leurs entreprises 4'Etar ou par des personnes
physiques ou morales qui ont leur nationalité ou qui sont
contrdlées par eux ou leurs ressortissants;

e) Le plan de travail approuvé par l'Autorité pour l'exploitation
de chaque secteur minier comprend un calendrier de production qui indique
les guantités maximales de minéraux qui seraient extraites chague année
en application de ce plang

£) Les différends concernant les dispositions des accords visés a
l*alinéa b) sont réglés comme suit :

i} Si les Etats Parties concernés sont parties auxdits accords,

ils ont recours aux procédures de réglement des différends qui
y sont prévues;

ii} 5i un ou plusieurs des Etats Parties concernés ne sont pas
parties auxdits accords, ils ont recours aux procédures de
réeglement des différends prévues dans la Convention;

q) Lorsqu’il est établi, en vertu des accords visas a l'alinéa b),
qu'un Etat Partie a accordé des subventions qui sont interdites ou qui
ont eu pour effet de léser les intér&ts d'un autre Etat Partie et que
1'Etat Partie ou les Etats Parties intéressés n'ont pas adopté les
mesures adéquates, tout Etat Partle peut demander au Conseil de prendre
des mesures appropriées,

2. Les principes énoncés au paragraphe 1 n'affectent pas les droits et
obligations deécoulant des dispositions des accords visés & l'alinéa b) du
paragraphe 1, ou des accords de libre~échange ou d'union douaniére

pertinents, dans les relations entre Etats Parties gqui sont parties
auxdits accords,

3. L'acceptation par un contractant de subventions autres que celles
qui peuvent étre autorisées par les accords visés a l'alinéa b) du
paragraphe 1 constitue une vioclation des clauses fondamentales du contrat
constithant un plan de travail pour l'exécution d'activités dans la Zone.

4. Tout Etat Partie qui a des raisons de croire que les dispositions
des alinéas b) & d) du paragraphe 1 ou du paragraphe 3 ont été enfreintes
peut engager des procédures de réglement des différends conformément aux
alinéas f) ou g) du paragraphe 1.

5. Les Btats Parties peuvent A4 tout moment porter a l'attention du

Conseil des activités qu'ils jugent incompatibles avec les dispositions
des alinéas b) & d) du paragraphe 1.
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6. L'Autorité élabore des régles, réglements et procédures propres a
assurer l'application des dispositions de la présente section, et

notamment des régles, réglements et procédures regissant L'approbation
des plans de travail.

7. Les dispositions de l'article 151, paragraphes 1 a 7 et
paragraphe 9, de l'article 162, paragraphe 2, lettre q), de
l'article 165, paragraphe 2, lettre n), ainsi que de l'article 6,

paragraphe 5, et de l'article 7 de l'annexe III de la Convention ne sont
pas applicables.

SECTION 7, ASSISTANCE ECONOMIQUE

1. La politique mise en ceuvre par l'Autorité pour venir en aide aux
Etats en développement dont 1'économie et les recettes d'exportation se
resgentent gravement des effets défavorablés dtune baisse du cours d'un
minéral figurant parmi ceux extraits de la Zone ou d'une réduction du
volume de leurs exportations de ce mineral, pour autant gque cette balsse

ou réduction est due i des activités menées dans la Zone, est fondée sur
les principes suivants i

a) L'Autorité établit un fonds d'assistance économique avec la
part de ses ressources qui dépasse le montant nécessaire pour couvrir ses
dépenses d'administration.’ Le montant réservé a cette fin est
périodiquement déterminé par le Conseil sur la recommandation de la
Commission des finances. Seuls leas fonds regus en paiement desg
contractants; y compris ‘1 'Entreprise; et les contributiona volontaires
peuvent &tre utilisés pour établir ce fonds d'assistance économique;

b} Les Etats en développement producteurs terrestres dont il a été
établi que l'écornomie a été gravement affectée par la production de
minéraux de fonds marins bénéficient de 1'assistance du fonds
d'assistance économique de 1'Autorité;

o} Au moyen de ce fonds, l'Autorité fournit une assistance aux
Etats en développement producteurs terrestres affectés, le cas échéant en
coopération avec les institutions mondiales ou régionales de
développenent existantes qui disposent de 1l'infrastructure et des
compétences requises pour mener A bien de tels programmes d4'assistancej

) Lt'étendue et la‘durée de cette assistance sont déterminées au
cas par cas. Ce falsant, il est tenu diment compte de la nature et de
1l'ampleur des problémes rencontrés par les Etats en développement
producteurs terrestres affectés.

2, 11 est donné effet & l'article 151, paragraphe 10 de la Convention

au moyen des mesures d'assistance économigue prévues au paragraphe 1.
Ltarticle 160, paragraphe 2, lettre 1), ltarticle 162, paragraphe 2,
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lettre n), l'article 164, paragraphe 2, lettre 4d), l'article 171,
lettre £) et l'article 173, paragraphe 2, lettre c) de la Convention sont
interprétés en conséquence.

SECTION 8, CLAUSES FINANCIERES DES CONTRATS

1. Les principes suivants servent de base a l'établissement des regles,
reglements et procédures relatifs aux clauses financiéres des contrats :

a) Le systéme de paiements a l'Autorité doit etre éguitable tant
pour le contractant que pour l'Autorité et prévoir des moyens adéquats
pour déterminer que le contractant s'y conforme;

b) Les taux des paiements appliqués dans le cadre de ce systéme
doivent étre comparables a ceux en vigueur en ce qui concerne la
production terrestre des mémes minéraux ou de minéraux simllaires afin
d'éviter de donner aux producteurs de minéraux extraits des fonds marins

un avantage artificiel ou de leur imposer un désavantage, au regard de la
COncurrences

&) Le systeme ne devrait pas étre compliqué ni imposer de lourdes
dépenses d'administration & l'Autorité ou aux contractants. L'adoption
d'un systéme de redevances ou d'un systéme associant redevances et
partage des bénéfices devrait 8tre envisagée. S'il est établi différents
systémes, le contractant a le droit de choisir le systéme applicable a
gon contrat. Tout changement ultérieur dans le chaix du systeme exige
néanmoins un accord entre l'Autorité et le conkractantg

d) Un droit annuel fixe est payable dés le démarrage de la
production commerciale. Ce droit peut étre déduit des autres paiements
dus en application du systéme adopté conformément a l'alinéa ¢). Le
montant de ce droit est f£ixé par le Conseil;

e) Le systéme de paiements peut étre révisé périodiquement compte
tenu des changements de circonstances. Toute modification eat appliquée
de fagon non discriminatoire. Elle ne peut s‘appliquer aux contrats
existants que si le contractant le souhaite. Tout changement ultérieur

dans le choilx entre les systémes exige un accord entre l'Autorité et le
contractant;

£) Les différends concernant 1'interprétation ou l'application des
reqles et réglements fondés sur les présents principes sont soumis aux
procédures de reglement des différends prévues dans la Convention.

2. Les dispositions de l'article 13, paragraphes 3 & 10 de l'annexe III
de la Convention ne sont pas applicables.



3. En ¢e quil concerne l'application de l'article 13, paragraphe 2 de
1'annexe III de la Convention, le droit & acquitter pour l'étude des
demandes a‘approbation d'un plan de travail limité & une seule phase,
quil s'agisse de l'exploration ou de l'exploitation, est de

250 000 dollars des Btats-Unis.

SECTION 9. LA COMMISSION DES FINANCES

1. Il est constitué une Commission des finances composée de 15 membres
ayant les gualifications voulues en matiere financidre. 'Les candidats
proposés par les Etats Parties doivent posséder les plusg hautes qualités
de compétence et d'intégrité.

2. La Commisgion des finances ne peut comprendre plus d'un
resgortissant du méme Etat Partie.

3. Les membres de la Commission des finances sont élus par l'Assemblée
compte dliment tenu de la nécessité d*assurer une répartition géographique
équitable ainsi gue la représentation des intéréts spéciaux. Chacun des
groupes A'Btats visés 3 la section 3, paragraphe 15, alinéas a), b), ¢)
et d) de la présente annexe est représenté & la Commission des finances
par au moins un membre. Jusqu'd ce que 1'Autorité dispose de ressources
suffisantes provenant de sources autres gue les contributions pour faire
face & ses dépenses 4'administration, la Commission doit comprendre un
représentant de chacun des cing Etats versant les contributions les plus
importantes au budget d'administration de l'Autorité. Par la suite,
1’élection d’un membre de chagque groupe gse falt sur la base des
candidatures présentées par les membres de ce groupe, sans préjudice de
la possibilité que d'autres membres de chaque groupe soient élus.

4. Les membres de la Commission des finances sont élus pour cing ans et
sont rééligibles une fois.

5.. En cas de décés, d'empéchement ou de démission d'un membre de la
Commission des finances avant 1'expiration de son mandat, 1'Assemblée
élit pour achever le terme du mandat un membre appartenant a la méme
région géographique ou au méme groupe d'Etats.

6. Les membres de la Commission des finances ne doivent avoir d'inteéréet
financier dans quelgue activité que ce soit liée & des questions & propos
desquelles la Commission doit formuler des recommandations. Méme aprés
que leurs fonctions ont pris £in, ils ne divulguent aucune information
confidentielle dont 1ls ont eu connaissance en raison des fonctions
qu’ils ont accomplies au service de l'Autorité.

7. Le Conseil et l'Assemblée tlennent ¢ompte des recommandations de la

Commission des finances lorsqu'ils prennent des décisions sur les
questions ci-aprés :
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a) Les projets de régles, réqlements et procédures applicables en
matiére financiére aux organes de l'Autorité ainsi que la gegtion
financiére et l'administration financieére interne de L'Autorité;

b) Le calcul des contributions des membres au budget
d'administracion de 1l'Autorité conformément & llarticle 160,
paragraphe 2, lettre e) de la Conventiong

) Toutes les questions financiéres pertinentes, y compris le
projet de budget annuel établi par le Secrétaire général de l'Autorité
conformément & l'article 172 de la Convention, ainsi que les aspects
financiers de l'exécution des programmes de travail du Secrétariat;

a3 Le budget d'administrationg

@) Les obligations financiéres découlant pour les Etats Parties de
l'application du présent Accord et de la Partie XI ainsi que les
incidences administratives et budgétaires des propositions et des

recommandations entrainant des dépenses devant étre financées au moyen
des ressources de l'Autorité;

£) Les régles, reglements et procédures applicables au partage
équitable des avantages financiers et autres avantages économiques tirés

des activités menées dans la 2one ainsi que les décisions A prendre a ce
sujet,

8. Les décisions de la Commission des finances sur les questions de

procédure sont prises a la majorité des membres présents et votants et
celles sur les questiong de fond par consensus.

9. Les dispositions de l'article 162, paragraphe 2, lettre y)} de la
Convention prévoyant la création d'un organe subsidiaire chargé des
questions financiéres sont réputées avoir regu effet par la création de
la Commission des finances conformément & la présente section.
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COTJIAIIEHUE
OB OCYMIECTBJIEHAU YACTHU XI
KOH®EPEHITUY OPTAHU3ALIUU
OBbEIMHEHHBIX HALIUM
10 MOPCKOMY IIPABY
OT 10 IEKAEPS 1982 TOJA

L

OPTAHM3AIINAS OFBEJMHEHHBIX HALTHA
1994 TOJI






COMMAUEHWE OB OCYLECTBIEWWMA YACTU X1 KOHBEHUMMA OPI AHM3ALUAK
OBEbEMAHEHHLIX HALMR 10 MOPCKOMY MPABY
0T 10 [EKABPA 1582 IOpA

CocynapcTee — yYaCcTHAKKM HACTOoRmero CornsuexHws ,

NpYZHEEER B8XHbI BKIag KowBeHuwu Oprervasiim OBnemHerHsx Haumi no
MOPCKOMY npasy oOT 10 pexabpr 1982 ropa (viMeHYeMOA B Nan HelhweMm
"KoHBeHUMA") B obecneverve Mupa, CNpaseMBOCTH W NPOrpecca O Bcex
Hapono! ™Mupa ,

MOATEEDUONA, HTO [OHO MODER M OKeBHOB W erd Hedps 38 NpanenamMi
HALUMOHEMLHOW I0DUCOMKLIM (MMeHYeMEe B parnsHeiweM "Paion”), a TeKXe pecypch
Paora aAsnaoTcH ODUMM HaCHBMeM JYenoBaYecTea ,

COZHABER SaXHOCTh KOHBEHUMM ANA 28lMTH U COXDAHEeHWA MOPCKOA cpem
¥ pacTyilyn 03a604MeHHOCTE COCTORHWUEM OKDYXRUeW Cpefls NNaHeTH

paccMoTpes poxnan MeHepansHoro cekperapn Opradusatmy O6LenmHeHHLX
Hautmia  of wurorax npopomMBUMXCS € 19890 .no 1994 ron  «Heodmuuars He
MEXT OCYNaDCTHeHHEN  KOHCYMBTELUA no HepeloHHLM BONPOCaM, X ACSIDUMMCR

YacTih X1 ¥ ocMeXied noroxexuid  KoHBeHUWY (vMeHyeMbiX B8 [0ANL HePWBeM
"YacTe XI"),

OTHEHAR NOrMMTHNOCKUE 14 SKOHOMAXBCKWUE NepeMetl , BK EMAR
ODUEHTHDOBAHHLIE HA DbEMOK TONXOON, CKAZABUIMECR Ha ocylecTaneHuM Yactu XI,

¥enan conencTBOBATL BCeohusMy YUECTHO B KOHBEMLIMM ,

CHUTAR , WTO Haubonee ONTHUME HL NYTEM OOCTUNSHMRA STOW e Guino 6w
cornameriie ob OCYWBCTEMNeHWM “acTtu XI,

COrNachuiince © HAXECNERYUeM ;

Craten )
OcyuscraneHme Hactu XJ

1. FocynapcTea - YHacTHUKY HACTOoRWero CornaeeHys obRavinTCR OCYMaCTBMRATE
HacTte X1 coofpasH0 ¢ HacToRuMM COrnaueHveM .,

2. NpunoxeHue COCTABMAST HeOTHLeMINEeMYD “ACTk HacTosmero Cornalerms .



Cravbp 2
CooTHoweHUe Me HacT Cor uem v Yacteio X

1. [Nonoxesvs HacYomwero Cornawers M Hacri X1 TONKYOTCH M NDUMeHARTCR
COBMECTHO, KaK eOvHbit 8KT. B conyuse Kakoro-mMbo HeCcoOTRETCTBMA MeRIy
HacToRupM CornawermMeM U YacTeio X1 NpeMMylleCTBesHMYID CUMNY UMenT MNOMOXeHUA
HeoToRuSr o COornalierin .

2. Craten 308-313 KoHBeripns NDUMeHAINTCH K HacTosuaMy COrnalieHno TeK Xe,
KaK OHY TNDMMeHADTCA K KoHBeHUWM,

Cratesd 3
ogrcaniie

Hactomwes CornaleHine OCTABTCR OTKDLITHM [ NOOnMcaHKa B LieHTDa M Meix
yupexnesmax Opraqmasipin OSberpHeHH  Haliii rocynapcTEeMM W CyBbexTamu
Npasa; NepequcneHHsMW B nyrkTe la, ¢, dy e v £ cratey 305 KorBeHm, B
TeueMue 12 Mechues ¢ Oare ero NDUHATHA .

Craten 4
Cornacue Ha OGA3GTEMLHOCTL

taaufocns DDWHATHR HBCTORWSr o Cornauelus. nobon. noKyYMBHT . O DETUEMIKELIAM
KoHBeHLuA ,; 68 OPMLIMabHOM NONTBEDROSHWMA WM NDUCOSIIMHEMMM K HeW FBIReTCH
OLHOBDEMOHHO W - BbDEXOHUEM  COrNnacHT  Ha - oBRITErEHOCTL HACTORWBrO
Corname-ua .

2. Haxaxoe rocyflapeTeo Wi cybuexT NMpeBa He MOXeT BbDadMTh COrnacHe Ha
obASATErBHOCTE MR Hero HacTomuero COrnaleHus, He Swpasyis [0 3Tor0 WM
HE BbPANSH ONHOBPEMEHHO ¢ 9TKUM cornacus Ha obRAZaTeNEHOCTL AR cefr
KoHeerum, ;

3. CocYynapoTeo WM. cYBLex T NDake. . O KOTODLX FOBODWTOR 8 0TaThe 3, Moxer
BbDAIUTL COrNAacHe Ha 0BR38TErbHOCTE ONA HEro HacToRlero CorrnaligHuA Ny TeM:

a) noognucaHus 6e3 YonoBuR PDaTUdUKAaLMM , OfULMak HOMrO NONTREPROeHWA
MM NPUMEHEHWA NPOUBRYDH , MINOXSHHOW B CTaThe §;

b) nomwmcaHKMA  NPKM YCNOBWW . DATUGHKSLIMK MWW OdMMANLHOro
MOOTBEDXOEHWS , NOCNSe Y4ereo ChneflyeT PATUBMKALMA WM OdUUMErbHOe
NOATBEDXASHVS |

C} nopnucaHus B COOTEETCTBMU. C NDOUSYPOW, U3NOXEHHOW B cTaTthe §;
rubo

d) NPUCOBIIAHEHAR .



4. OdmuarnHOe NONTBeDEneMHe cybverTaMy NDEBS , YNOMAHY THMA B NyHeTe 1f
CTaThY 305 KomBeHUWA ,  NDOMIBODATCH B cooraeTeTed © Tpwnoxedwes [X
KoreeHgm,

5. [oxyMmenTbl O PATUGMKEMM , OGULMEILHOM NOOTBaPEIeHr WA NDUCOBIMHEHIW
COeTCA Ha xpadeHve [eHeparmHoMy cexpeTeapo OpraHuaeitsm ObvermHerdbi
Hauwn .

Cratea- §
YOpouwerHan npouenypa

1. TocypapcTao Wi cyGvekT npass, KOTODLIE CHOAMM HE XDaHeHWe [NOKYMeHT
O pariduKaly KoHBEHLIW - 66 OPMLIBIG HOM MOHATREDENSHA Uit NIDUCOSIIHEHMN
K HeW [0 paTh NDUHATUR HacToRuero CornalieHns W KOTODPbIe MODMCan
HacToRwee CornaweHkde B COOTBETCTBUMM C TNYHKTOM 3¢ CTatTe# 4, CNycrw
12 Mecrues nocne naTtel NPUHATIR COrNalieHUR CHMTEIOTCH BLIDESVBUIRMMU COrnacue
Ha ero mm cebn ODR3ATENLHOCTL, 6CIM TOMBKO [SHHOE IoCYNspCTBO WM
cyBReKT NpaBa NUCHMEHHO He YBaOOMNFeT Neno3WTaDWA 0O STOW O&Th O TOM, W4TO
He npuberaer K yNPoUWeHHOW NPouenype, WINOKEHHON B HaCTORUER CTaThe.

2. B Cnyuse NoOaNM TEKONs yBROLOHMNGHWR COrTBRcHMe HE OBR38TenhHOCTb
HBCcTORWer o Cornalietid BhDaYSeTCR B COOTRETCTEMM ¢ HYHKTOM 3b cTatey 4.

CrateA 6
Berynneive & cuny

1., ~Hacromuee CornsieHie BCTYNSET B CWY uepes 30 pHed nocne ToW [aTd,
xorpa Habepevca 40 rocypnapcts, BHPEIMBIMX CcOrnacke Ha ero om cebn
OBASBTENLHOCT B COOTBETCTEMA CO CTaThiMu 4 U 5, €CrmM B UX “MCno BXOOWT
O KpDaAHel Mepse CeMb TOCYDADCTE M3 HWCHA YTIOMAMYTHX B nyHkTe la
peaomoii 11 Tpeteen Kou@eperiwm Oprammssumy  ObbefmierMsix Hawwih no
MopckoMy npasy (vMMeHyeMow B DerbHeaweM "pelomouks 11") U ecrm no xpanHen
Mepe NATh U3 HAX ABINIOTCH DASEWTEMUA FoCypapeTBamMu. ECrM 39T yONOBUA UM
gerynnenus B cuny OynyT BenonHeHs fo 16 Hombpm 1994 ropae, HacToRWee
Cornamerme BoTYNaeT B cwiy 16 HomOpR 1594 ropa.

2. r\ kaxporo rocypapcTee wm cybhexta npapa, BHDaIUBUEro cornacke Ha
OHABBTENLHOCTE ANF Hero HacToruero CornaweHus NOCNe TOoro, XaK BuNOMHEeH:
TPeOOBAHMR , UDINOXEHHLIB B NyHKTS 1, HacTosuee Cornapenue BCTYNBeT B Cuny
Ha 30-4 peHe NOCHe HATH BMDAYeHV R TBROID COrnacHs.

CraveR 7
BoemeriHoe NpUMeHeHWe

1. Ecmv Hacronmee CornsweHue He BCTYNUT B cUny 16 HoR6DA 1994 rope, To
[0 ero BCTYNNSHUA B CWIY OHO MOONSXUT BREMEHHOMY MDMMeHeHWs :



BV rocyOeDCTEAMM,  COPNBCHBIMAMACT MO 80, ITDVHMATKE He. . [ eHeDANh HOR
Accambnes OpraWvaaiimd OBbBIBHesHHLD  HaLul , 38 WCKIIDHBHMEM . Tex
M3 HUAX, KOTODME NO 16 HOMODR 1994 rona NWUCLMEHHO YREHOMNFIT
ABNOATEPUA O TOM, WTO OHW He OyfyT nNpuMeMATy Cornawesuse B
TAKOM NOPROKS UMM YTO OMW COMrNaCHTCH HA TAKOS NEMMEeHBHWe TOMbKO
no NOCHBSHYIOWEM MONMUCEHUM Wit NWUCHMEHHOM YBOLROMNEHUN ;

bl rocypepcTeaMn U cybnex TeaMU NpaBa, KOTODRIS MONNMKCENM HACTOMuSe
CornalidmHmne, 58 WCKMDHEHMEM TeX K3 HWX, KOTODbIE MMChMEHHO
YEOQOMNADT ReNOIUTaDUA B MOMBHMT NOMNWCAHMA O TOM, 4UTO OHW He
SyayT npuMersiTe COrnaleHiie B TaKOM NOpAOKe ;

C) rocypaporsaMM W cyfuexTeMy NpeBa, KOTopHe COMNAmI\ITCS Ha ero
BOBMEHHOS NDWMBHEHIS MY TEM NMICHMBHHOTO YBEOMNSHIAR OeNOIMTRDURA ;

d} rocynapcTesMA, KoToDNe AIOTCR K HacTomueMy Cornamwe-uns .

2. Heuveian ¢ 16 wonbpa 1994 rona Wi e - ecrnv OHE NIDUXODMTCR NOINHee -
C HaTe foMMCaHMA . YBEBOOMNEHMA O COTrnackin Wi NDUCOBOMHOHMA BCB TaKUe
rocYOapcTea W CyOuexTh NpaBa NDWMeHAoT HACTORLoS COornaueHie BpeMenHo, B
COOTEETCTEMM CO CBOMMM HBUMOHBMaHLEMM WA  BHYTDEMMAMIA  38KOHEMW U
npaBUnamMu . ;

3. Bpewerroa nDUMEHEHME NPEKDBIUAGBTCH ¢ [8TH BCTYNNEHWA HACTORISr O
CornolieHvyA B Cuny., B roboM CryHee BDEMOHHOS MDUMEHEHKS NPeKDaUBsTCH
16 HoRGPR 1998 ropme, ecrmM K OTOM [OTE He BulIONHRETCR WINoOXeHHoe 8
NMyHKT8 1 cTathi § TpeboBaHWe O ToM, uToBa cornacue Ha OBA3ATANBHOCTL MM
cebn HacTommero CornalleqvA NANKM M0 KpeiHed Mepe ceMb rocynapcts (U3
KOTOPLIX 1O KpahHei Mepe NATL [DoNXME GbiTh  DAIBATLMMA rocynapc'raaﬂu) "3
HACTIA YNIOMAHYTHIX B NyHKTe la pasomoigm I1.

Crameg 8
[Cocypapcvea-y4acTHIKY

1. D uenert HacToruwero Cornemerss "rocynepoTRa-y-acTHWMA' ' oaHaqseT
roCYRapcTEa, KOTODME COrNABCKHITCS M obRaaTerLHocTy Irm cebm HacTORNero
Cornawenma ¥ QA KOTOPBX HacToRWBe CornaieHne HaXoDMTCA B cune.

2. ‘Hacrosuee Cornadenrie NPpUMeHReTCH mutatis mutandis K NEPE-ACHEHMLM
B nyHkTe lc, d, @ W f crarsu 308 KoHBermuwt cyGuvexTam npesa, KOTODHLe
CTAHOBATCH YUBOTHAKAMW HACTOMLST O COrnamerin HR NeRCTRYEMX B OTHOWEHHM

KARLOOrO M3 HUX YCINOBWRX , M B 3TOM CMBICNe non "rocyRepcTBamMU -YUacTHUKaMA "
NoOpDaIyHessnTCR Taxne CySwexTl.

Craten 9
Qenoauyapyi

flenoavTapvieM HacTorumero COrNaweM/A FEMFEeTCR (eHeparnHuA Cexparabe
Opravvasumd 06 perMHeHHD HaLw .
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Ctaresn 10

AYTEOHTAUMEES TEKCTH

NomwirHWK,  HacTosilero Cornaiervi, TeKeTn KOTOROrD Ha AW NAWCKOM,
apabcroM, WCNBHCKOM, KMTABACKOM, DYCCKOM U (DAHUYICKOM ASMKAX RBNMOTCH

DABHO  AYTBHTUYHLMKM, CHRETCH Ha  XpaHeMue [aHeDakHOMY CexpeTabn
Oprarmasauiy OGvepvHenHen HawuwA.

B VYOOCTOBEPEWVE YEI0 HUXENONMCABUMECA NPEOCTABUTeNW, DOMKNbLM
obpaloM Ha TO YNONMHOMOWEHHNE , NONUCANM HACTORWes COornaueHue .

COBEPUEHD B Hbi-ROPKE -2-5 WO O[HA  ThiCAYa AeBMTLCOT [OeSAHOCTO
HETRePTOre roga.



MPUNOXEHUE.

PAJCEN 1. PACXOOW Q1R IOCYOAPCTB-YYACTHMKOB U OPTAHU3ALAOHHBE
APOUELLY Pl

1. MexnyHapODHbEA OPIaH no MODCKOMY OHY (vMeHyeMusi B NarsHewmues "Oprax™)
FEMAETCA OPraHuasiI e, YeDed NOCDecTBO KOTOPOW rocynapcTaa ~ YHYacTHUAKW
KoHBeruy® B COOTBETCTEBUM C DeXVMOM PaioHe, ycTamoBneHHsM 8 Yactu X1
HACTORWeM COornaeH i, OPraHUaYT W KOHTROMMPYNT OeRTeMWOCTs B PaidcHe,
ocofeHHo B Uenmx yNpaBneHWs ero pecypcamy. Oprad obnanaeT NOMHOMOUUAMA
U QyHKLMAMIA, KOTORRS “eTKO NPefocTaBneHs oMy COrnacHo KoHsew. Oprad
WieeT Takue TnNoNDElYMEeBSeMLIE TONHOMOHKWM, COOTERTCTBEYDUMEe KoHBerM,
KOTODMS BRITeKanT U3 ITUX NONHOMOMWA W OYHKLUA, CBASAMHLIX C OBATEeMkHOCTHI
B Palione, ¥ HeobXomiMal [iNM WX OCYHEBCTBNAHUA .

2. B uwnTepecax CBEOeHMA K MWHUMYMY DACXON0B MM rOCY[nepCcTB-uNeHoB BCe
oprars W BCTONOraTe M HLE NONDAILENSHVR, YUDOENSeMEe COMMNAcHO KOHBEHLIMA
W HacToruemy COrnawenuwn, paboTalmT SKOHOMMYHO. 3ITUM  NPUHUUNOM
PerNaMeHTUDYBTCR TBKXS YACTOTA, NPONONEWTErBHOCTL W MPadvK JACenaru .

3. CopMmpoBaHKe v OYHKUMKMOHWDOBAMKME OpraHoB U BCMNOMOraTeNk HbiX
nofpa3anens-y OpraHa NPDOUCXODMT He OCHOBSe MocTeneHHors noaxona, npu
KOTOROM yYMTHBRIDTCH (YHKUBOHEDHNE NOTReBHOCTY COOTBEeTCTBYNURMX ODraHoB
W BCTIOMOraTersHuX NoppesneneHui , Tak |WTobb oMM MO 008K TUBHO BRIOMHATL
CBOW OYyHKUMY HE DAMMMHLIX JITAMNAX DalBWTHUR NeRTE/HHOCTA B PadoHe.,

4, Ovrkuv ODraHa B HaJalsHei Nepuod rnocne BCTynnesuMR KoHBeHUMM B cuny
ocyuwecrensoTceA  Accambrieen, ComertoM, CekperapuatoM, Xpuoudeckon u
TEXHVHECKOW KoMUueoHen ¥ DAHARCOBLM KOMMTETOM. OyHKUMM  IKOHOMUHECKON
NRaHOBOM X OMMCCUW BHNONHRDTCR IDWOMHECKOR U TOXHAHECKON KOMUCCUEeRr, o Tex
nop noka COBET He NPMMET WHOMO DealieHWA WINW NoKa He Bynet yTEEeDROEH NepBkii
nnaH paoto no paspaborke.

5. B nepuion Mexsly BCTYnnemuveM KoWBeHUMW B CUNY ¥ yTBeDXOeHWeM nepeoro
nnaHa pafotTw no paspaborwe Oprad COCPENOTONVMBEETCH HA CNGLYIoWeM ;

a) paccMOTDeHWe 23aRBOK HAa yTBep¥aeHws nnaHoB paboTh No pajgBeake
8 COoOTBeTCTBUM ¢ YacThi X1 v HacToRuMM COornaeHe ;

b)  ocyWRCTBNEHWe patiesim MonroToBUTE M HOW K OMMCCUIA faly .|
MexOyHapofHOro opraHa no MopckoMy [HY W MexnyHapopHoro
TPUbyHana no MopckoMy npasy (uMeHyeMon B [SrbHedwem
“TOAroTOBATANBHAR KOMUCCUA™), KACADIMXCR 38DerucTPUPOBAHHLIX
NePBOHAHAID HblX BKNaOHUKOB U UX YAOCTOBEDFIONEX MOCYHancTE, B TOM
HUCNE WX NPAB W obMsaTerscTB, B COOTBETCTBMM C TNYHKTOM 5
crateid 308 KoHBEHLMWM M NyHKTOoM 13 pasornopam 113

¢} MOHUT ODIAHT CQ&MHBHHH nnados paboTe NO Pa3BenKse, YTREDXEHHLNX
8 GOopMe KOHTDAaKTOD



d)

e)

£)

€)

h)

i)

3)

k)

a)

MOHMTODUHI W 0030D TeWOeHuuidt W cobBmTWA, OTHOCAUMXCA K
Fy6OKOBOOHOW NOOHMKOW RERATEMHOCTY HA MODCKOM NHEe, BKII0YaR
perynapHbIA BHAaMM3 KOHLIGHKTYDRM Ha MUPOEOM DhiNke MeTAannoB, a
TaKkEe UeH Ha MeTarn ki, COOTBEeTCTBYIUMX TeHReHUW! M NepcnexTus ;

HIYUBHAe NOTEHUWMANDHOrO BOJNERCTEUR 066 NOMe3MbiX UCKONAeMbIX
B8 PafioHe HA SKOHOMUKY DE3BUBRINUMXCH rOCYNancTd - MNPOUIBOHMTQnen
ITUK MOMEdHLN WUCKOMAeMbiX HA Cyle, KOTODue, BeDORTHO, MoryT
CeDbedHee BCBX NOCTPANATh, C UMD CHOOeHWUA 0O MWHWAMYMA WX
TRYOHOCTEHA U OKAZ8HAR UM NOMOUM B npucrnocobneHi SXOHOMMKKU -

€ y4eToM paboThl, NPONBNAHHOM B 3TOM OTHOWEHWA MOOrOTOBUTENbHON
KOMUCCUBHA ;

NPUHATHE HODM, Npasun v npouenyp, HeobxomaMelX ONA NPOBeneHws
(eATersHOtTH 8 PaloHe nNo MeDe €8 pal3suMTuR. HeCMOTPA Ha
nonoxeHuR nNyHkTa 2b ¥ ¢ ctateu 17 Mpunoxern [11 KoHBeHuMK, B
TaXMX HODMAaX , nNpasunax o npouenypex Yy-UTHESTCA NONOXeHURA
HACTORWEB O CorrnsileHusl; MDOOONXMTEMRHAR J3808DEKS C HAYANOM
NROMELNEHHOR I MTYSOKOBOIHON Da3paboTKy MODCKOro [OHE U BepORTHLS
TeMb [OATEMHOCTHU B PaiioHe;

NpKMHATHEe  HOPDWM, NPaBun ¢ NPOUBNYD, BKMOHSUMX NPDUMeHUMbe
CTEHOBDTEH 38LMTH W COXDaHeHMH MODCKOW COBIM;

NOCUPEHKEe U COoNencTEME NPOBENeHUID MOPDCKUX HAYWMbX MCCNenoBarHWA
NOVMEMMTEIBLHO K OOATerRHOCTH B Paiione, 2 Tekxe cbHop U
DACTIDOCTDEMEHUE DEeJYIBTATOR TAXMX MCCNONoBAHMA W AHANMI0B,
KOr[ia OHW CTEHOBATCR OOCTYNHBMKU, ¢ yoenerser ocoforo BHUuMaHWs

HOCCNBlOBaHARM , NoCBALSHHEM SKONOruaeCK oMy BO30EUCTEND
NeRTeMbHOCTH B PalioHe ;

HAKOMNeHWe HayuHeX JHAHVMG W MOHUTODUMHI DaJBWUTUR  MODCKOW
TaxHONor v , rNpUMerHdMon K NeRTEeMBHOCTU B PanoMe, B YacTHOCTWU
TEXHONOr MM, WUMBIDIBH OTHOWeHME X 38UMTE U COXpaHeH D HODCKOR
CpB0OH ;

OUeHKEa MMEeTUMXCR [I8HHLN , KBCAIXCR NOUCKa W Da3BeIKW |

CEOSBPOaMENHAR SENABOTKS HOPM, MNPSBUN M MPoUellyR B OTHOUeHIAN
PaspaboTKK, B TOM HMCMNE KACAIUWMXCRA J38UMTH W COXPAHeHWR MOPCKOW
GRSk .

3aRBKe Ha YTReDYNeHve NneHs pafoThi N0 Pa3BeNKe PARCCMATIMBASTCR
ComaToM Nno nonydeHud OT KDWOMHeCKOW U TaxHWYecKon KOoMUCCWM
DOX OMeHIRLIMIA MO JTOR J8ABKEe . PACCMOTDEHMS JAREKW Ha YTBeDXOeHWe
nneHe paboTe nNo  pasBenKe NDOUSBODMTCH B COOTEaTCTBUK ¢
NONOYENAAMA KOHBEHUMW , BXrpyvar ee Npunoxene 111, ¥ HacToRuero
CornaweHna ¢ cobropeHueM chefynlero:

i) nned paboTe Mo paspenke, nNPeOCTASNeHHNIA OT  KMeHW
ykashBaeMsX B nyskTe la (ii) ww  (11i) pecorouam [
rocyRapcTea mibo cybwexTa NpaBa WM Kekoro~nmMbo KoMnowHeHrTa
TAKOro Cy6LexTa, xOTopsie HE RBEMFNTCR 3aDerUCTPUDOBAHHLIMU
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ii}

pii)

NBNBOHEHE L HLMIY DBENBITHEAMU M XOTODME [0  BCTYMNSHAR
KOHBOHLMKM B CUNY  YX8 NDoBen B Panone SHaUUTE b ohbeM
DORTArbHOCTH,  TIB0 OT AMEHW ¥X NDaBONDeeMHUKOR, CUMTASTCH
YROBNSTEODAGIIMM QHAHBHCOBLE . TEXHWHEORM  YCNOBWEM,
HEOOXOIMMEM [NR Y TEEDXOENUS NNaNa paboTm, ecny NoPYWUBILIeecsH
roCYHapcTeO {(rocyuapcTeal « YOOCTOBEDRAT | HTO J8FBMTEMD
HIpAcKonoBanN HE Y MCOnBROBATEIBOKYD W DAIBENONHYID
[ERTEIBHOCTE: -CYMMY, SXBUBENEHTMYD NO. HMerbiie Mepe 30 M.
ponne CllIA, npudeM Ko Meree 10 NpousHTOB STOW CYMMb - Ha8
YOTEMOBNEHWE MBCTOHBXONOSHUS, « CHEMIY W OUOMKY DEVOHE
YRAEHHOrC 8 nnave pabove Ecry nnas peboTw yAOBNeTEODRET
BO BCEX NDOMAY OTHOWEHWURX TPeOoBoHWAM KOHBOMIMAM U TeM Wi
MHBEM  HODMAM , NPEBMNAaM W NPOUBNYDRAM, KOTOPHE NPUHATH B
COOTBBTCTEMA ¢  Helt,  0H, YTEeDEDBeTcR CoBevoM 8 QODMe
LOHTDaKTS: flonogessasy - AvEKTE 1L pasnens 3 HacToRuero
NDMNoXeHR: TONKYIOT R W NDAMBHADTCA COOTERTCTRY UMM 06DaIOM |

HACHOTDA g NOAOEeHAR nyHkTa g pesornopm 11,
JaperuCTDUDOBAHHMEY  TTEDROHBMETE Y - BRTIADWAK - MOXeT B
J6-MBCfHHBIA CDOK ¢ [NATH BOTYNNSHKMA KOHBSHUWMA 8 CUNnY NopaTh
npocsBy of yraepxaervd nnaxa padoTe No pazBenxe. TAKOW MriaH
paboTh NO DAIBSNKE COCTOMUT U3 NOKYMEHTOB, QOKNAMNOE M ODYIrux
fAeFHsDC - NDERCTABNEHHLDG TIOproTOBUTOILHON KOMUMOCMW ¥ar o,
TAaKk W NOcne parvcTDaM, W CONDOBOXAROTCR BLIOHASMuM
flofr OTORMTEML HOM.  KOMUCCUER . B cOOTReTCTEM. ©. DyukToM 1lla
pesonouan  [1  yRocrosepeHuen o - cobmogersat  obfdaTerscTa,
KOTODOS - COLTOMT . WO - OKNans - 0 (aXTUMECKOW - NONORerHut ©
BOEIOTHBHEM obasaverncre, BbIT 8K SI0UBAX wa DEXVME
NepEoHaMANLHEX - BrNairskos.  Takon nnad . padoTel. CYUTRSTCH
YTEEDROEHHLM . TAKOM yTHepXOeHHbs rnaH pebotu wMeet dopMy
KOHTDBXTS , J36KTIOMEHHOr0 Mexny OpraHOM W JaDericTDMDOBaNHLM
NODBOHAYAIDLHLE  BKNAIMMEOM. B  COOTBETCTEWM ¢ HBCTeIn X1 #
sacromga  Cornawersenm. C6op B pasmepe 250 000 pnonn. CHlA,
YONSUSHHEEA COTNBCHO NYHKTY 78 De30riliiK. [ I DECOMBTDUBRBTCR
8 kauecrTee cofopa, OTHOCRUWBroCH K OaTany paissenxu B
COOTBETCTEMKA C NYHKTOM 3 paspens 8 HacTomwero NpUnoxeHvs .
fyret - 11pespens. 3 MacToMmero MpuUnoxeHMa . TONMKYETCH w
NPUMEHSIBTCR COOTBETOTBYIAM 08pasoM;

B COOTBETCTBUM G NDUHLIANOM - HEDMCKDAMAHALIAKW  KOHTDAKT ©
YKA38HHLMA B8 nomyHkTe 8 (i) rocynapcreom smbo CyGbexToM
npasa MMM KexuM-rMbo  KOMNOHEeHTOM  Takoro cybwexTa
MPenycMaTPUBesT  [OrOBODEHNOCT, CXOIMMLNE C TeMU U He MeHee
MarOTHEG Yl TO, KOTODNS  SARTEMaNTOH G TEM WA ANbM
YK BB B nopnysHKTe 8 (ii) BEDErucT PUPOBS HHLIM
NEPBECHEYAIR HEM. BRNBINUKOM, - ECIY. TE. WM. WHBIS. U3 YKB38HHK B
NOMIYHKTE & {1} rocYDancTs,  cyDLeXToR ADBRS M KaKux -rvbo
KOMIIOHBHTOB  Takux . CYBReKTOR  AOCTUranT -.50N686 Il OTHLX
aoroBoperHocTelh, Comet obacnsunBReT CXOMLE K HEe Menes
fbFOTHNIE [OroBOREMHOCTI. B OTHOWSHAW rpas. M O0R38HHOCTEN ,
npuobpe TaeMbixX 238D S CTD VDO BaH HilM A 11 808 OHA HBN b HEMW
BXMIa0HMKaMY , YKEIGHHBMK B NOMTYHKTE a (11}, NpW yoenosuu 4To
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TAKME [OrOBOPEHHOCTY -HE JIaTParvEanT WHTEeDecs OpraHa M He
HAHOCAT uM yuwepha ;

iv) rocynapctooM, BeICTYNANAM MODYYMTENaM B OTHOWeHV 38R8KK Ha
nnax paboThl Ha OCHOBEMVIM TNONOXEHWA NOMNYHKTE 8 (i) WM
(i1}, MORET HEBIRTL CR rocYnEoeTBO~YURETHUK | rmbo
rocynapeTeo, npAMEHRLEeS HacToRues COornailieHe BDOMEeHHO
cornacko ¢rartsae 7, mbo rocynapcTeo, ABMFIOWSECR HNeHOM
OpfaHa Ha BDeMeHHOW 0CHOB8 COrnacHo NyHKTY 12;

v)] NyHKT 8C peaomoLiie 11 TONKY8TCH W NPAMEHRETCR B
COOTHBTCTBUM ¢ NMOONYHKTOM 8 {(iv):

b) yTeepxOsHWe nnaxa paboTw MO  pPA3IBENKe  MDOMIBOOMTCR B
COOTBETCTEMMA € NYHKTOM 3 cTaThM 153 KoHBeHLMWA,

7. JaMBKa HE YTeEepEfeHve MnaHe pafoTh CONPOBOXOBBTCH  OLeHKOM
NOTEHLMEMBHONrO SKONOrMHecKoro BO3INBUCTEMRA NPDaNnaraeMon OeATerMLHOCTH U
OHUCBMAGM TMDOTDEMME  OKeaHOrDadMuecKMx U OOMOEMY  JKONOrv{ecKux

MCCNELoBaHWA B COOTBETCTEUM C HOPMEMU, MPEBUNEMUA U MPOLSOYDEMU , MDAHATLIMKY
CpraHoM,

8. C cobropedvedM nyHKTa 6a (i) v (ii) 38ABXKA HE YTEEDXOEHWE NnaHa
paboThl N0  passenKe pacCMATDUBRETCA B COOTBBTCTBUM C NPOUenypaMu,
HINOXEHHLMA B MyHKYTE 11 pasfena 3 HacTtomuero NDUNOxeHws .

9, Ina+ paboTh MO palseaKe YTHEPXARETCR HA 15-NeTHW CPOK . Mo uoTe-eHnn
nnaxa padoTsl MO PaSEENKSe KOWTPaKTOD nopseT S&RBKY Ha nnad paboTh no
pa3paborTke , 38 WCKIMOHEeHWaM CnyYaes, KOrpe KOHTPDEKTOD YXe CHenan 3To wwM
pobuncR  npopneruR  nneWa peboTe No  passenxke. KoWTpaKkToph MoryT
XOHATAWCTBOBATD © TaKWX NPOONSHWAX Ha CPOKU He 60nee ues NO MATL ner.
Takue npopneMuna YTBEDXNADTCA, eCIM KOHTDaKTOp ROoBPOCOBECTHO nNuTanch
cobrwetTt TpebosaHua nnaHe paboThi,  OOHAKO B CUITY  HeNOOBNacTHLIX eMy
OBCTORTENMNLCTE HE CMOr J8B6DUMTL HEOBXOHMMYD NOLDrOTOBUTE BHYO paboTy W
nepexona K orany paspaborku, mBo ecim Taxoi Nepexon He onpabikBaeTcH
CROXMBIISIACH 0K OHOMIMHECKOR ( OHDIDHK TYDOA |

10. ObosHaqerve peJlepBupyeMoro 28 0praHoM paaoHa, npoudBonMMOe B
cooTBETCTEMK CO CTaTwelh 8§ [lpunomesvs 111 KOHBEHUMW, NDWYDOUMBAETCR K
y TEEDROSHWD S8ABKM Ha NNaN paboTul 1o PajBefKe WM YTBepEAeHWD J3aFBKU Ha
rnaN paboTu No padsenxe u paspaborke.

11, HecMOTDA ' HE TNONOXeHUS nNyWKTa 9, YyTeepxaeMHs: e paboTm no
pasBepKke, nopyWwiTeneM B OTHOWEHWM KOTOpPOro aucTynaet xota Owl opHo
rocyoepcTac, BpeMeHHO fpuMeHAnuee HacTonuee Cornawesve, npexpaueer cEOe
OeACTBME , eCrid TaKoe rOCYNapCTBO NepecrTaeT BReMEeHHO NDUMEeHATDH HaCcTOoRWee
Cornaweriie, He CTAHOBFACh NPW OTOM YNEHOM Ha BPEMEeHHOW OCHOBE COrnacHo
NYHKTY 12 v roCYOapCTEOM-YHACTHUKOM .

12. Mo sorynnesdd Hacroausro CornafieHra 8 CANY yrKalhBReMnG B CTBThe 3
HacToslero CornaleHus rocynapcTes U cyfnex Tl NPaEn , XOTODLIS NDUMEeHANY aro
BpeMeNHHO COrMAacH? CTaTee 7 M UM KOTODMX OHO He SCTYNMIND B CWNY, MOryT
oCcTaBaTHCA HneHaMu OpraqHa He BDeMBHHOW OCHOBS, TOKA OHO He BCTYMUT B Cuny
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VW TaKux rocynapeTB v CYOBeKTOoR NpaBa, B CONTEBTCTEMW G HMXOCHay UMMM
PIOENYHE TOMM &

a)

b)

¢)

d)

acmi HacToruwes  Cornawesrse . BCTYNaeT B . Ccwly 00 16 HOROPR
1996 rona, TaKWe rocynepcTea U CcyBLexTH NMpess MOTYT MDONOMIATH
YHSCTBOBATL 8 KavecTee w|nedoB OpraHa HB BPeMeMHoA ocHoBe,
YHONOMUE OeNnoauTaDuR CornaeHis O CHOeM HEBMODEHVM Y4acTBOBaTS
8 KAYecTBe WnedHa Ha BPEMEeHHON OCHORBE. TaxKoe WNEHCTEO WCTexaer
rubo 16 HORGDA 1996 rona, nMBO €O BCTYNNEHUEM B CIANY HACTORWErO
Cornapenve ¥ KOHBEHLIW TINR TEXOrO {neHa -~ 8 288MoMMocTH ot
TOrG, HTO  NPOMCXODMT  paHbe. o - NPocuhs  COOTRETCTRYIWSI O
rocypgepcres WM cybvexta npasa CoBet MOYET NPOUMTE TAKOE
YNBHMCTEO WA [onorMMYeNbHA CcpoK (cpoxM) nocne 16 HorbpR
1996 ropa we cewwe B obuwel cnoxHooTW pEYX nerT, ecr ComeT
YROCTOBGDRATCA, HTO COOTBETCTEYOWES rOCYRADCTEO WM CybuexT
npaBa [OOPOCOBECTHO NDUNBrarM YOUMA K TOoMy, uTobu crats
YHRCTHAKOM COrnawerist 1 KoHBeHLK ; :

- @CMM . HBCTORNee (ornamedMe BCTYNBET B cuny nocne 15 HombpR

1996 rona, Yekwe rocynapcTee M CcybbexTm NPaEA MOTYT MNPOCUTH
ComeT O COXpaHeHIN UMM “NEHCTBE B OpraHe He BPeMBHHOW OCHOBS He
cpox (cpokw) BnnoTe No 16 HomGpR 1998 rope. CoBer MOEeT
NPeNoCTadbMTL - TOKOO  HNENCTBO ¢ - DaTh . 28Npocs,  BcM oW
YROCTOBEPABTCA , HTO IOCYRApPCTEO Wi cybrexT Npana AobpocoBecTHo
NPUNGrand yCUrmMA K TOMY, YToOb CTaTb YHECTHUKOM COrneineHns
Konamemapng ;

rocypepoTes M cyGuexTl npasa, ABNAOWASCH WneHaM ODraka He
BDEMEMHON  OCHOBE B COOTEETCTBMM C NOIMyHKTaMM 8 W b,
NPMMEHAT  Nonoxkerwn  YacTu X1 M HecTommero  CornauwsHiA B
CODTBETCTEWA CO CBOMMMA HELAOHALHLMKA WA BHY TDEOHFHMMA 36K OHEMA ,
NPABUNGMA ¥ OXOr oMU OONXBTHLEMK BCCUrHOBBHIFMIA ¥ ¥MeDT TS Xe
npaBa ¥ ODAJAHHOCT, YTO W [ADYIWE “Nekbi, BKITHEn :

i) OBASAHHOCTE BLFINAYMBATL BAHOCH B AIMEHUCTDATUBHLS bunxer
Opraqa B COOTBETCTEMA CO WKANOW YCOTBHOBNEHHLX BIHOCOS ;

ii} nNpeso  BEICTYNATL  NODYHUTENEM B  OTHOWEHAM J8FABKK H8
yTBepxneHme nnesa paborh no passemxe. B crnyvae cybvextoa
NPBEE, KOMNOMEHTH KOTOPLIX FABARIOTCR  (MOWMBCKUMA Wi
EDUIMMOCKMMIA MALBMA, VMEIUMMA MDEXNEHCTEO Bornee ueM omMoro
rocynapcTea, nnad paboTe NO PA3IBEMKE YTBEDENAGTCH TOMLKO B
TOM CNy{ae, ecmM BCe rocypepcTea, 4YbW  (M3MYecKWe WM
DPUOMHBCKNE NALS BXORAT B COCTERE TEXuX CYOGwexTom, RBMFOTCA
rOCYRENCTEEMM-YHECTHUKAMM WM YNeHaMU He BPEMEHHOW OCHOBE;

HBCMOTDS HE NONOXeHWA NyHxTa 9, YyTEEDNNSHHLE nnaH paboTu B
dOpHe KOHTDAKTE Ha Paspenxy, NOPY-MTEneM B OTHOWEHWW KOTOPOrD
BHCTYNAGY 8 COOTBEeTCTRMM © nopnywkTom ¢ (ii) rocynaperso,
FENFIOLSECH - HNeHOM . HA  BDOMOMMOW . OCHOBSe, NpeKpauseT  Caoe
ReACTEBNS , 6CIM NPeKPALIeTCH TAKoa UNeHCTEO, 8 rocynapcTEo wWm
CyOLEKT NPaBA HE CTAHOBUTCR rOCYNADCTEOM=-YUBCTHAKOM ;
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e) B8CrA YNeH He BulfIBYVBAN YCTAHOBNAGHHEX MYy B3HOCOB WA KAKWM-—
b0 vrbM  06pe3cM He cobrfan CcBoWuX OBA3BHHOCTEM COrnacHo
HACTORWEMY NYHKTY, @0 UNeHCTBO Ha BpeMeHHOn OoCHOBe
MPeKpPaufaeTCR .

13, CopepwalaRrcy & oCTathe 10 punoxeHns 111 KoWBeMM CChiwa He
HEY0BNeTEOPUTEIbHOe MPOMABONCTBO PadoT MOMMMBETCR KaK OJHAYADNAR , “WTO
KOHTPaKTOp He cobriopan TPeOOBAHWA YTBEPXNeHHOro nnaHa paboTul, HeCMOTPRA

HE nNUchMenHoe nNpefynpexneHue (NpenynpexneHwR ) OpraHa xXOHTPakYopy o
HEOBXOMAMOCTU WX COBMOneHms .

14. Opran umeeT cobcTsexwnir Gopxet. [o KOHUS roga, CNenyouwero 38 roaoM
SCTYNNENUA HACTORWENO CornalleHiA 8 CWITY, AIMUHMCTDATUBHLE pacxonm Opraxa
NOKPHBAXTCR 38 oc4eT SuaxeTa (pramuasim ObveniHermnd Hewa, MNocne aToro
AOMWHMCTDETUBHEIE DACXOON (Oprade MNOoKPLUBRINTCR 3@ Cc4YeT  B3HOCOB,
yeTaHAANMBasMNY &0 YNeHaM, BKIIoHaR Mobux WNeHOE Ha BDeMeHHOM ocHoBa, B
COOTHETCTBWA C TONYRKTOM & CcTaTeM 171 W CcTaThen 173 KoWBenuMu u
HacToRugs CornamerdeM, 0o Tex nop noka Oprad He CTaMaT pDacnonaraTh
ROCTATOUHRMM CREOCTESMW HA NOKDRITUe STKX DACXO0B M3 [DYr4dX UCTONHUKOSE,
Oprak He OCYWBCTEMNRET yNoMAHyTOrO B NYHKTe 1 ¢Tathi 174 KorBeHlpm npesa

AAMMCTROBATL CDefiCTBA [P  AUHEHCHUDOBAHWMA CEOeF0 aMUHMCTDATUBHOrO
fnpxeTa.

15. B cooTBaTcTBYA ¢ nyHKTOM 20 (ii) cTamsy 162 Konsedums Oprad
BbPEbATHBAET M NDUHAMAET HODMbI, NPEBUWNE W NPOUSHYDH, OCHOBLBRIUMECH Ha
NpWHLANGY , KOTODLIB WanNoueHs B pasnenax 2, 5, 6, 7 W 8 HaCTORUEro
MownoxeHa, a Takxe Jdue OONOMHWTE bHLIEe HODMu, MPaBMne W NPoUenyDH,
Heobxooae NNR ofnervyeHuR YTBODEOSHWA NNeHoB DaBoTh Mo DAIReNKe W
paspeboTKe, B COOTBETCTBUM ¢ HWURGCNEDYCURWMA NOONYHKTEMM

a) CoBeT MoxeT OBDATUTECH K COGTEBMeHWD TeX W WHMX HODM, NpaBun
WA npousnyp B ool MOMeNT, KOMF[Ia oW coNTeT, 4TO 370
HEOOXOMMMO [NW NpoBeneHUA [eATarbHOCTH B Pafiode, b0 Korpa oW
ONPenendT , 4TO BCKOPe HaYHeTCA NpoMsiineHHan paspaborka, mmbo no
npocsbe rocynapcTea, (MINHEcKos WM ODWIMHECKOS MU0 KOTOPOro

HBMEDERABTCH MONST: 3AFBKY He YTHaDEOeHWs INaHé p&ﬁom no
paapaboTke;

b) ecrm noctynaeT npoceba  OT roCynepcTsa,  YIOMAHYTOro B
MOANyHKTE A, Comer CoOrnacHo NYyHKTY 20 crartbu 162
KONBEHLMM 38BEDLAET NDUHATUE TAKUX HODM, NPEBUN KU NPOUenypP ©
OBYXABTHAA CDOK C MOMEHTA NPONCTABMNGHWUA NPOCHGh ;

c) ecnM CoBeT He J3sBeduMn B NDBIMVCAHHRIA CDOX BLPBOOTKY HOPM,
npaBvn W NPoUenyp, OTHOCRUMXCA K DaszpaboTke, a eMy MnocTynaer
JafBKA Ha yroepxfeHwe nnaHe paboTs no paspaBorke, oM 8C6 xe
PACCHMATDMBEEET W BDBMeHHO YTBEePXDasT Takow TnneH paboToi,
OCHOBLBARCH HA NONOXSHURAX KOoHBEeHUWW 1 rnobsx HopMax , NPaBUnax w
npolleflypax , KOTOphe MOrmm 6ufs MDUHATHI COBBTOM BpeMemHo, mbo
OCHOBLBAACH HA HOPMAX , CONSDEAUMXCH B KoHBeHUMM, W ronoxXeHusx
W MDMHUMNAX,, CONeDESUAXCH B nRacToRueM NpUnozeHni, & TaK¥e Ha
NpAHLIANG HEDWCKDUMWHALIAM MeXOY KOHTDAK TODaMM
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16, [ NIDUHFTAK. HODM . NDBBMIT ¥ NDOUBNYD B COOTBBTCTERMK ¢ HacTbo X1 w
HacToRuMM Cornatesmen OpraH yWdTHBERET NPOSKTH HOPM, NPSBWI W npouenyp u
robuie - DOKOMeHDALIAM  OTHOCUTENbHO  nonoxeHuit Hectv X1, . copepysumecn B
AoKnanax W pexoMeHiaiax NoroToBUTEHMNOR KOMUGCCHK,

1 7. COOTBOTCTBYOUME. DONORKEHUR. DABNENS. 4 HacTu X1 KoHBaHiui TONKYINTCA W
NOUKBHAIOTCA  COOBDATHO ¢ HacTORIMM COrnaue-men .

PAIEDN 2. MPENPUATUE

1o @QyHKWAM - TIDSNPUATAR  BUNONMAOTCR CexpeTtapraToM Opraxa, no Tex nop
NnoKa& - OMO . HEe  NeYHeT  dYMXUMOHMDOBETL  He3IsEMCUMO - OT .  CexpeTapuata.
FeneparsHell . cexpeTaps  Opraqs HE3NA4E8T W3 YuMcna  coTpymHuKoB . OpraHa
BREMEHHOre eHeDarnsHOro [MpeKTOopa,; KOTODbI KYPMDYET BuNOSHEeHWs 3TUX
OYHKLUAR CexperapuaroM .

It DY RKLIARMIA. BETEEOTON

&) . MOMUTODMHI W OB30D . TeHOeHNLMWA - 1 COBLTWA, - OTHOCRUBMXCH . K
rny6oKoBOOHON  [OGLMHOM [EATeNBHOCTH HA MODCKOM  [He, BKI4en
PErynfDHEIA 8MAMAD KONLWDHKTYPH HE8 MUDOBOM DbMKe MeTannios, a
TEKXE leH HA METAaNM, COOTROTCTRYIUMX TeHREHUMA WU NepcrnexKTuB:

b) . OUBHKE DE3YNLTATOR NDOBOMIAMEN MODCKMX  HAYMHLX  WCCTenoBaHWA
ADAMEHUTEIMHO K [eNTerRHecTH 8. Poloke, U rDexne  BCero
UConanoBar , TOCERISHNLD DRONOrUIBCK oMYy BOOOGACTEWD
nenTersHoOCTH B Paiore

C) OUeHKA WMEIUMXCR [OBHHLD, KECAIIMXCA MOUCKS ¥ DaldBenKu, BXMo4an
KPUTEDMM TEKOW QeRTeNbHOOTW

wd) o OUBHKE : TEXHUNeCKUX  BOCTUESHWA ,  NIDMMEHMMED K [GHTeNsHOCTU 8
PaioHe ; B HBOTHOCTH TEXHONOT MM, VMEDMSN OTHOWEHME K 38IMTE W
COXPEHEHAD MOPCKOW CDem ;

8) oueHxa mmwu U OaHHEY O DaHOHEX, 38DEJ3eDEVDOBaHHLIX Ja
OpiaHoM §

£330 QUEHKE NOIMOROE £ ODCAHMIBLMM COBMECTHEN NDEINDURTIN ;
g) cOop VHOODMBLIM © HArMYAKM KBarvduLMDOBaHHLD . KAIDOS ;

h). HBYMEHWe  BePUAHTOR  YNDEBNSHYSCKOW  NOMMTAKKY. M DYKOBORCTBE
(ipenDUATHEM Ha DaINMYMBD aTanax ero QyHKLMOHMDOBAHA .

2.0 NepaoHa4ansHO. . MDEONDUATIE . D8HMMBATCR.  rNYDOKOBODHOA  pPaspaboTKon
MOPCKOro:  [H8 . NOCPeNCTBOM - OPraHM3ISLIM - CoBMeCTHX  npennpuaTwi. (o
yTBepxaeHs nnaHa pabotu no paspabortke we orm [pennpuATAR, & OMM KWHOro
cybuexra npaBa WA NO nonyyeHw COBETOM 3afBKY Ha OeRTEbHOCTD B PaMKEax
copMecTHOrO ¢ lMpeanpuntuer NpepnpusaThs CoBeT paccHaTDUEseT BONpoC o
dyHKLmoHupoBaHiM  MDeinpunTva . HesasucuMo ot CexperepuaTta Oprasa. Echm
OeRTeMHOCTE COBMaCTHOro ¢ fbempumek (DSETDUATUR OTEEWAST DB3YMkbEM
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KOMMEDUeCcKUM NpuHWwAnaM , CoBeT WINAEeT Ha OCHOBBHWW MYHKTA 2 CTaTbWK 170

KoHBeHmn pupexTuay, np ey CHMa TDW Bauyn TaxK o8 HE3 8B LM OB
Oy HKLMOHMDOBAMUE ,

3. lMpepycMotTperkos 8 nyHkTe 3 crateu 11 [punoxera 1V KonBeHLu
CBARBTEMCTES rOCYOSDCTE-YUSCTHUKOE (MHAHCHWDOESTe [DBMNDWATWI0  OMH
YHACcTOK A0OuLMA HE MNPUMEHABTCH, & rocynapcTBa-yYacTHUKW HEe HeCYT HWKaKux
DEAJBTEMNLCTE MO GMHaMNCUDOBAHWD KaKuxX-MiBo OnepauMy He TOM WM WHOM

yHacTke pobem MDEONDWATUR WA B DBMKEX ODRMAHU3IYEMEX WM  COBMEeCTHBbIX
NPeOnDUMATIAK ,

4, ObHroatensCThE, KOTODLE OSACTBYOT B OTHOWEHWA KOHTDBKTODOS, O8WCTBYOT
¥ 8 oTHOuweHWW MDennpuATUAR. HeCMOTDR HA MONOXEHWA NYHKTS I craTtew 153 #
NYHKTa 5 cratels 3 Mpunoxexdds 111 KouBesiym, nnad pabdotw am Degnpustus

o ero yreepaeHuih MMeeT ¢opMy KOWTPAKTS, 3aKkIuMeHHoro mMexrny OprasoM u
NpennpuATHeM ,

5. KoWTpexTopn, XOTODLE Bupeiwn (orsny ONDefeneHduid y-acToKk B Buie
3BDEISDENDOBBHHOrG  DanoWa,  ofnafnet NPDeMMyLScTBEHHLM | NDBBEOM  Ha
opravulsume ¢ (IpelnpusTHeM COBMECTHOrO NPeINDUATUR [ONR  DAZBeOKM W
paspabotxy 3TOrO panoHa, ECnv B TedeHne 15 ner ¢ MoMeWTa MAaYana ceoero
Hegasucumore ot Cekperapuata Oprads  yHKUMOMMDOBEMWR WM %8 - B
ABBUCUMOCTU OT TOrO, HTO HACTYNWT NoaNHes - § TeMerue 15 ner ¢ oatwk,
Korfa aToT paikoM pesepaupyeTcR 38 OpradHoM; [DepnpuATHe He NOReeT JaRBKY
HE 1NaH padoThl MO OCYWSCTENGHWD HeATErnHOCTH B TAKOM 38De3ePEMpDOBaHHOM
panioHe, KOHTPaKTOD, BhilernvBiiai 3TOT DakoH, BNDABEe NOoNeT: IJIBRBKY Ha nnad
paboTh B OTOM DaoHe, MpW TOM YCnoBWd, YTO OM [oGpOCOBeCTHO Npefnaraer
NpeiripuaTvD NapTHeDCTEO B COBMBCTHOM NDemnpDMATAK,

6., TNyskt 4 craTer 170 Mownoxeswn [V W ODYTWUE NONOXGHWA KOMBEHUAM ,
kacanupecn NpennpuATAR, TOMYIOTCA W NDUMEMFIOTCR B8 COOTBETCTEBAW ¢
HBCTORUMM DasfencM.

PA3LEN 3. NPMHATVE PEUEHAW

1. Obuwas nomatvka (prade YCTRHEENVBARETCH ACCaMénesit g coTpyDHiecTse ¢
ComeaTomM,

2. Kak ocfuee nNpaauno, DeleHUn B opraHax ODraHe NDUMHWMADTCR KOHCBHCYCOM,

3. Eormm sce yOUWMA [OOCTHYL DEUGHWUA KOHCEHCYCOM WMCYeDnaHH, pelseHWs B
Accambnee nNPUMHUMBIOTCR MyTeM rONOCORBHWA: N0  BOMPOCSM Npouenypsl -
60/ UMHCTBOM NMDUCY TCTRYIUMX U YHECTBYDUMX B rONoCoBBHWM OCYRapcTs, a no
BONPOCAM CYWBCTES - DOMbUMHCTEOM B 86 TPeTW NPUCYTCTBYIOUMX U YHACTBYRIAX

B ronocosaHMM 4YNeHOoB, K&k JT0 NDeNyCHMaTDUBRETCHA B NyHKT8 8 CTarveud 159
KOHBEHUMA .

4. Pewenust Accambnien rno AoGoMy BOMPOCY , KOTOPHM KOMMETENTEH JIB8HVMBTLCH
Takxe U Coser, mbB0 no rwGoMY aOMAHUCTDATHEHOMY , ODONETHOMY WM
(AHBHCOBOMY BONDOCY BLbHHOCHATCH HA OCHOBE DOXOoMoHDsiwi ComeTta. Ecrd
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ACCOMONen .18 NPUHWMasT DexoMernalme CoBaTA 110 Kaxkomy ~MMbo BONDOCY, . OHA
BOJBpawseT - oTOT BONpOC (oBeTy . Ha  parkHesvee paccMmorpesve.  Coser
NEpecMaTOUERET OTOT BONDOC 8 CBeTe MHEHWA, BLICKA38HHNX Accambnes,

... ECIM- 8Ce  YOUTAR . DOCTHHS . DOUSHAS KOHCBHCYCOM WMCHEDNaHN, DRUeHUA B
Comere npUHMMAEIOTCA NyTeM  [ronocoBaHMA: . NO  BONPOCAM . Npouenyps -
OOMbUMNCTEBOM  NPUCY TCTBYIUMX M YHBCTBYIMX B TONOCOBAHMM WNeHos, a no
BONDOCAM CYWecTEa, a8 UCK FIOHSHWeM ciiyyaen, Korna. KoMBeMUWMR
npefycMaTpUBaer NPUHATUE peweHuit 8 COoBETE KOHCEHCYCOM, - DOMpUMHCTEOM B
OBe TRaTH NPUCYTCTRYDUMX W YHACTBYDUMX B ronocosaMui «“NeHOR, NPW YCnoBws,
YTO NMPOTUE TarRWX DelieHWA He BRICTYNAST DOrbiMHCTRO B KaKobh-rabo U xamep
YyNOMAHY Teld:- B fiyHKTe 9. Tpv. NDMHATIWM peleriii CoBeT CTDEMWTCR [eNCTEOoBAaTs
B UHTepecax BCex wWnexos Oprasa.

6. B rwboM cny4as, KOrna NpepcTasnAaeTon, HYTo ucWepnaHs He sce yCourvs Mo
OOCTUREHAD KOHCEHCYCD B KaKoM-iB0 BONpOoce, CoBaT MOXET OTMOXATH NDUHATUE
pelierMfl ¢ Larei0 CONBVCTBOBATD [eNHEMM Neparosopan .

7. Pewesma Accambnen wrm. CoBeta, WMSIOUMEe GUHEBHCOBNS W OonxeTHoe
NOCNenCTEuA ; NPWHUMAINTCH Ha OCHOBE. PeXOMEeHASLIM JUHEHCOBOro KoMUTeTa.

8+ fonowxen nyeKTa 8b K ¢ 0TaTel 161 KoMBBHIAA HE NDUMEHAOTCR .

9. &y -Kaxpen rpynne. rOCYRBDRCTE,  WAOMPaSMAaR COrnacHo NyWkTy lba-c,
pPacCMaTPMBABTCA NDWU ronocoBanvt B CoBETe B KaueCTEO KaMep .
PasauBaupiecs rocynapcTea, vwabupaeMsie cornacHo nyHkTy 15d v e,
PECCMATPVBEIOTCR  [PU . ronocoReHMM B  CoBeTe B Ka4yecTBe OopMOn
K AR

b} [o swbopor. unewoB Copeta AccaMbnes COCTABMAET CIMCKW CTpaH,
KOTODHIE OTBEYUSIT KDUTODMRM. YNEHCTES B IDYNNaXx rocyaspcTs,
YIOMAHY THIX B NyHETe 188-d. Ecnia rocynapcTBO OTHEMa8T KDUTeDURM
UNeHCTBE CPAal3Y B HeCKOMbKWX rpynnax, TO Ha sBwbopax B COBET OHO
MOYET BBOBUraTBCH TOMBKO OOMHOR rDYNNOR WU NPM IOonocoBarqM B
ComeTe OHO NDEeNCTAaBMNMEeT ToMsKo 3Ty rhynay.

10. Kaxgea wa rpynn.cocynapcTs . yROMAHY T B8 NyHKTe l5a-d, npencrasnedHa
B CoBeTE TeMi HNeHaMW, KOTODLIX OHA BoilBWHYNa . Kaxias vl rpyan sofiBuraer
pOBHO CTOMKO KeHOMOATOB, CKOMbKO MeCT el TpebyeTcn 3anoimuTe. Korpa
YACHIO NOTOHUMVANMLX  KaHOMOATOB N0 xa¥aow. Wa. rpynn, nNepe-icneHHsx B8
nyHKTe 15a-2, NDEENBRET XOIMUBCTRO MecT, WMel/aer COOTBEeTCTBeMHO [N
KO¥OOW, 4D 2TMX TDYI, B TOpanKe obuero npesuns NDMMeHRSTCH  NDWuHUMN
poTalMi, [ocynapoTas , BXOOfiie 8 Kaxayn ud GTUX Tpynm, ONpepensioT, xak
DiSHMBIA. AOVHUAE TDUMeNSIaTCR B STV T DYINax.,

11, &) - Coser  YTBEDXOEEY . PEKOMeHDawAn  DDUDAHECKOR W TeXHA4BCKon
komccvn of yreepxnenvu nnadHa paboTh, acrmM TOMbKO GOMbUMHCTEOM
B [OBE TDeTU NPUCYTCTRYIRIMX W yHacTBYOUMX B rOnocoB&HWA ero
uneHoB,  BK-es GOMBUMHCTBO  MNeHMoB,  NPDUCYTCTRYOUWMX ¢
yuSCTEYIUMX B TONOCOBSHVA B XaxaoW W3 kemep CopeTa, OH He
NOCTBHOBIRET OTKJIOHWUTL nraH paboTu, Ecrwm CoBET He BHMOCUT
peweHMa No  pexoMeHpaumMM o  yTEepxneHys nnaxa paboth B
NPefIACaHHBIA CPOK, TO M0 WMCTEMEHMM OTOrC CPOKA DeKOoMeHOsUns
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CuATEETCA yTBEDENEHHOR ComatomM, (MDONNKUCSHHEIA CDOK COCTaBnReT
b0 60 OHEW, OCrM TOMKO COBET He NOCTAMOBIMeT NPenycHMoTPeTh
fOMSE IIMTarsHEM CPOK. ECr KOMUCCHMA DEXOMEHOYST OTKMORKMTL MNaH
paboTH WM He BHHOCUT pexoMeHnalMn, COBeT MOXeT 8Ce e
YTHEDMTe NNaM paboTw B COOTBETCTEAM CO CBOMMK NDABANEMWA
ApOUSAYDE , DErYIMDYMMKY (TODRLIOK NDUHRATUS DABSHWA 11O BONDOCEM
cYWecTBa. :

b} lNonoxerus NyHKTE 2j cTaTbM 162 KOHBEHUMW HEe NDUMeHRAITCRA.

12, Korps sodWukeeT Crop no noBofly OTKNOHeHWA nnaHe patoTol, TaKo# cnop
NepensaTCH HE DacCMOTPEHUE B DBMKAYX NPeNycMOTPeHHLN B KoHBeHLMW npouenyp
YDErYImMDBOBEHKA CNopoa.

13, PeweHus, SHHOCUMNG B KDUOMYECKOW U TEXHWMNECKOW KOMWCCM  HA
FONOCOBEHWE, MPUHMMANTCA 6OMLUMHCTEOM NPUCYTCTEYIMMX M YHSCTSYOUMX B
rONOCOBAHMA UNBHOS ,

14, fNoppanpers B w C poaspena 4 Yagty X1 KoHBEHUMd TONKYOTCA W
NDVMBHFIOTCH B COOTHETCTBMM © HACTORUMM DAa3NBNoM,

15. Comer cocToMT M3 36 uneroB Oprava, uabupeembix AccaMbnieen cnefynumM
obBpAaIoM :

) “etupe NNeHa wlbUPaITCH W3 YMCNA Tex roCyAspCTH-y@acTHUKOoE ,
KOTODW® B TeuyeHue rocnepHMx NATA Ner, 238 KOTODbe WMEeRTCH
CTATUCTAHECKWUS ODaHHLe,  mbo noTpebnamnu Gones 2 NPoueHToR OT
oblero mpoBoro noTpednern, MBO UMENW WMCTHIA UMNIOPT B paiMeDe
Gonee 2 NPOUEMTOR OT OBWSIO MUDOBOIrO MMNOPTA ChidbBBLI TOBSDOS ,
NEOUSBENEeHHMX W3 TeX KATEropuA NonedHLX WCKOMSEeMuX , KOTODUe
6ynyT AobbeaThcR B Palione, NDU YCONOBWU GTO B HMCNO 3TUX YeTbiDex
WEHOB BXOLAT O[HO U3 rOCYHAPCTE B80CTOMHOBEDONONCKON O DErUaHE ,
MMEIDWee KPYTHeRWYo NO SAN0BOMY BHYTDEHHEMY NPOOYKTY OIKOHOMWKY
B OTOM pEeruoHe, o roCynepcTeEo, KOTODO8 HE [O8TY BCTYNNSHWR
KoMBeruMy B CMfy UWMBET «DYIHeWNYD nNo BRADEOMY BHYTDeHHEeMY
NPOMYKTY OKOHOMUKY, eCM TeKMe rocypspcTsa noxenant ObuTe
NPencTaENeHHLMU B O8HHOW rpynne;

b} deTupe uneHa UltUPaItTCH U3 YMCNa BOCHMM MOCYHABDCTE -YHaCTHUKOB ,
KOTOPwe mbo wHenocpencTBenHo, mmBOo HePea  CBOMX  PaXMsH
npousBen HaMborb e KANUTANOBNOKEHWA B MOMrOTOBKY W NPoOBBaeH1e
pefATarsHoCTH B Palone:

€) qeTvpe WneHa W3tUPBIDTCH W3 HMCHa roCYRapCTE-YHaCTHUKOR, KOTOPLIB
6naronapA [obbMe B DAMOHAX, HEXOOAUMXCA NOQ WX OPUCOMKLMEBN ,
ABMAIOTCA  KDYNHBMKW HETTO-3KCNOPTEDaMM TexX KATeropMit nonesHsix
uckonaembdd , Kotopeie GypnyT pobusatbcr B PanoHe, B TOM Wicne He
MeHee [OBYX DaSBMBAIUMXCH [OCYDapCTB, ONA OJKOHOMMKM  KOTODbX
OKCMOPT TAKWUX MNOMNE3HLN UCKONAEMBEXY VMEaT CYWeCTBeHHOE 3HAYSeHUe |

d)  welTh uHNeHOD WibMDeDTOR K3 YACNE DAJBUBAIIMNCH "OCYHBDCTR-

YHACTHUKOB , NPeNcTaBnroumx ocobue wnTepecs. 0cobbie wMTepeck,
KOTCPbI® AOMHu OTh NpecTaBneHs , BKIIOMADT WHTERBCH MocynapcTs
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¢ HOrB O HUCNEHHOCTRIO HACBNaHWH , OCYNADCTE HE MMeILBAX BhixOo0s
KO MOpI0 WA HEXOIFRIIAXCH B TeorpadMHecki . HebnaronpuaTHoM
NONOXeHWk, - OCTPOBHNIX  TOCYDEPCTR,  roCyYnapcTa, - ABNFADLMXCA
KDYMHBMY MMIODTEpaMM TEX KATEropWY NOTIeNHEN HCKONasMbiX, KOToDbe
bynyr pobeeaThcR B Paiode,  FOCYHEDCTE;  KOTODLIE . RBNRITCH
NOTEHLMA: HbMA  NPOUSBODATENAMKA | TBKMX  NONE3HLN . UCKONABMbX, W
HEBMMBHE® DS3BMTLIX MOCYRApCTE |

8} BOCeMHallllaTE HNeHoB uabupaiTch B COOTHETCTEWM ¢ NPUHLMNOM
obecneqervi CrpaBeMMECrO eorPadUYBCcKOro PACNPBNeneHWs MecT B
Copere B uUenoMm, NP YCNOBUK HTO HE OCHOBAHMKM HACTORWBrO
NOONyHKTA OT KaXROro reorpaim4eckoro peruora uUlbupeeTchR He
MEHEE OOHOrG wWieHa. [eorpafM-ecKiiMi DPervoHaMy oW JITOR - Ueim
ABNAOTCR Adpuxa, Asws, BooToudas EBpora, fMaTuHoKan AMebUKs #
Kapubexkuwin baccedir, JanaHan EBpona U ODYrue CTPaHH .

16. flonoxequa nyHxkTa 1 cTaThW 161 KoHBeHiLMM HE NDUMEBHADTCH:

PASLEN 4. KOHOEPEHUMA MO OB30PY

MoroxeHws NYHKTOB 1, 3 W 4 oTaThv 155 KoHBeRUMM, KaCAUMeCcH
KotigepeHum no obaopy, He npuMeHsnTcs. HecMOTPs HA NONOXeHWs MyHKTa 2
cTaTok 314 KoxBeHuuM, Accambines no pexomexfsiuym Copetra Moxetr 8 nwboe
BPeMA NpoMaBecTy  0630p  BONPOCOB,  YHOMAMYTHX B MyHkTe 1. cTatey 155
Kor@erips. onpaBku,  KacamumecH HacTomuwero Cornswesws w  Mactu X1,
POrnaMeHTURYDTCH  NPpoUelnypamMM, MWINOXeHHEMM B crartesx 314, 315 wn 316
KoHBeHLIAM , (DM TOM  MTO COXPAWAIOTCH  NDUHLMNGL,  PexM W OPYTWe YCnoBuA,
YKOIBEOMNE 8 NYHKTe 2 ¢r1athi 155 KoHBeMuMKs, ¥ He 38TPeruBanYTCH npaes,
O KOTODED: FOBODMTCH B ryHKTe 5§ HeJBeHHON CTBThM.

PASDEN 5. NEPEOAYA TEXHONO/MA

1. weHoDROY ¢ NONOXEHWsIMU CTATLK 144 KoHBoMMM NeDONaNS  TeXHONOr MM 1o
cMpichy YaoTw X1 DEryrMDyeToR Crenyioussm NDUHLIMNaMm

a) [lpednpvATMe, a TaKXe PasBVBEIIMEecCR [roCYnapeTea, xenaoume
NpuobpecTy TexHonorun rHySoKoBOOHOV . paspaboTky MODCKOro aHa,
CTPEMATCA NPUOGPecTH Takyln - TexXHONOrAD  Ha CNPRBedrvMBbX W
Pal3YMHbIX KOMMEPUECKWUX | YCMOBWAX  HE OTKDBITOM DblHKe WM 4epe3l
NOCPENcTEO COBMECTHMX NDSONDURTWN

b} ecrm NPpePUATHE WK DESBYBAIMIABCH  OCYAADCTRA HE 8 COCTORMAW
; NprobpecT TexHONorwo rMyYGoKoBoNHON PaspaboTku MOPCKOro OHa, To
OpraH: HOXET nonpocUTh BCeX WM KOro-mbo M3 KOHTPaxTopoB, a
TEKES NODYSBUeECH - .88 HAX.  FOCYHOencTso {(rocynapcrea)
COTRYRMMMATE ¢ HMM B, TOM; 4706k obnaer«uTe NpUobpDeTEHWE
TexHonorvui rny5boxkoBOaHOK paspaboTky MOPCKoro aHa MNPepnpUATABM
WKt ODFSHWZ0BAHHDM UM COBMECTHLIM  NDeONDUATISM 6o
PaAtBEVBAIEMMCR . FOCYRBDCTEOM v {COCYOaPCTHAMK) , CTDEMALBMMCR
ApHobDecTU . TEKYID  TeXHONOrWD - HE | CNDaBenNWBLIX K - DAa3YMHLIX
KOMMBDMBOKUX | YCHROBWAX ;. cooBiasHe: ¢ ShbaK THBHOR. IA8IMTON nDaB
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)

WHTENMEK TYAI HOM COBCTRaMHOC T . [TOCYADCTRA -y H-EC THAKK CORAZYDTCRH
BCEMEDHO W J00eKTHBHO. CoTDYRHWHATL ¢ OpraHoM B OSTUX UBMAX u
ofecrieBaTs , YToBW XOHTDAKTODM, 38 XKOTODLX OHW MODYYMINACH ,
TEKX@ BCEMEDHO COTpyRHWdani ¢ OpradoM,

KaK cbuse NpABUNG , roOCYRARCTEA ~YHACTHUKN DasBUBADT
MOXLYHADOOMOS TOXHMUHWECKOE W HAYHHOE COTDYNHMMECTEO B CBAGKH C
REATerBsHOCTEY B Palione mibo MEZDY 38UHTEDSCODBaHHEMA CTORONAMM ,
mAbo - nyTeM paspaboTky  NDOrDaMM- NDOOBCCUOHENLHOK NONTOTOBKK ,
TEXHUHECK O TTOMOUM WU HBYHHOTO COTDYHW-acTBa B 0BNacTRX MOPCKOR
HEBYKH W TEXHAKKW ¥ 3205Th W COXDEHENKR HMODCKO CRO .

2. TNonoxenmn ctateu 5 Npunoxermi [1] KOHBEHUMM He NPUMEHRINTCH .

PASIEN 6. NOMMTUKA B OBINACTU MPOU3BOOCTBA

1. fomtuka OpraHa B 06nacTv NPOMIBONCTBA OCHOELBEETCR HA CRefymx
NPARUMNSX

al

b)

d}

e}

ocBOGHWe pecypcos PalkoHa OCYUSCTHIWSTCR 8 CoOTEeTCTEWW ¢
PasdyMHbIMA KOMMEDMECKUMM NDAHLIANGMM ;

NPAMEHKTEBLHG K OeRTeNsHOCTY B PafioHe [eRCTEYDT TMONOKeHWA
MesepafisHOroe CornaueNs no  TapwdeM W ToproBne, ero
COOTEETCTEYIOUMY KO[ABKCOR W J8KIMDHEHMLMX HA ero OCHOBRBHUM WM
JEMOHFIDUMX 8I"0  COMNRUBHWA ;

B 4acTHOCTW, cybocupmpoBaHue [eRTanskocTy 8 PaloHe He
OOMYCK&ETCA, 38 UCKMIOYeHWeM Tex Cliyyaes, KOorna OHO MoxeT 6uTb
paspeWeHo B COOTBETCTBMA C COrNBleHMAMM , YNOMAHYTHMA B
nognyHkTe b, TloWsTue CcyOHCULMPOBAHMA NO  CMLICTlY  HACTORUMX

NPVHUMNOE ONPEeasnAeTCs MOMONEHWRAMA YIIOMAHYTHX B MOQNYHKTE b
COr NAeHUA ;

WCKTIOMABTCH OMCKDMMUHSUMA:  MEexDYy  NONE3HbMK  MOKONasMbMMA ,
poboEaeMed B PanuoHe W U3 ODYIrUX KUCTOMHUKOBE. Texue nonessHse
HCRONAGMNE UMY NDOUIBBNEHHEIS K3 HUMX HA VMAODT ChiDbeBhd TOoBBDbL
HEe NONY4soT NpedepeHUsrBHOI 0 [I0CTYNA HA DbHKW, B 4BCTHOCTH:

i} 3a cueT TapudeelX Wi HeTapudrbx Sapbepos

ii) oa cyer NPenocTapneHvn rOCYRADCTRAMMK ~YHECTHUK aMA

npedepeHUMansHOro [OCTYNE TAKMM MONaiHniM WUCKOTIBEMBM UMW
ChiDb @BbiM TOBADAM, KOTOPHE NDOUIBOOATCA WX MOCYOARCTBEHHLMW
OpeanDuRTURMY  Mb0  DUINUBCKUMKM UMM ODMEIMHMECKVIMU  TIALIBMM

UMEOUBAMY  UX FDBXMEHCTEO MMB0 KOHTDONMDYEMbMU UMK UMM KX
rpaxnaHaMM ;

B nnaHe padoTe no paspaboTke, yreapxneeMoM OPraHOM B OTHOWeHMW
Kexporo ydacTtka poler, YKeSHESeTCR npanionaraeMbss rpadux
NPOUIEOACTES , BXIIOYAIMAA DRCHETHRE MAKCUMAIDL HEEe 00 baMEl INONBIAMHLIX
ucxonaeMbx , KOTopbe GYQYT QO6LBATHCA B rop No nnady paboTe;
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£ NPW YDEryIMDOBAHAK  CrIODoR B OTHOUSHMA  NONOXeHWA  COPNAWeHAN ,
YTIOMAHY THIX 8 NOANYHKTE b, NDUMEHASTCH HAXESCNONYIOWae :

il xorps cooraem‘rayu?ﬂe rOCYHADCTBA-YHACTHWUKY = ABNMOTCRA
CTODOHAMIA THKWY COrnaueHi, OHW - obBDaMANTCR K NpousHypaM
YDErYNMMDOBEHUA CNODOB; NPeNyCMOTReHHLM B DTUX COrNAeHWRX ;

i) korns  ooMo  uwma o Gonee W3 COOTBETCTEYIOUMX  FOCYNapCTs-
YHECTHAKOB HEe REMABTCH CTODCHBEMY TAXUX  COUNSWBHMAK, OHW
OBDAIBIOTCR ¥ npolenyDaM yher y apoBaMas Cropos ,
ADEOYCHMOTDEHMMM B KoRBOHA

g) B OOCTORTEMCTBEAX, KOrNa Ha OCHOBAHWA HAJIBAHHLIX B NONNYHKTe b
COrNalieHA BLMOCUTCA  ONpenensHMe o TOM, 4TO [rOCYRAPCTHO-
YHECTHMK  38HMMANOCH CYBCUIMPOBAHKMEM, KOTODOS JSANDEIeHO Wi
OTPMUASTEMBEHO CKA3ANOCL  HE uWuHTepecax Opyroro rocynepeTsa-—
YUBCTHUKS , a COOTBETCTRYIOUIAM rOCYASDCTBOM=YUACTHK OM
{roCynapcTBaMA-YHBCTHAKAMA ) HE BeiNO NDUHATO Hafnexaumwx Mep,
rocynSpCTRO-YHacTHUK MOXEeT nPOCUTL COBeT NDUHATE Hafinexaupie
MO .

2.  TpuHuMEl, UINOREHHLIE B NMYHKTE 1, He 38TParvBsoT Npasa u oBR38HHOCTH,
BLITEKQIUNE W3 KaxuX b0 NONOXeHMA COrmnalieHd, YNOMAHYTHIX B NyHxkTe 1b,
PaBHO KBK W COOTBETCTBYIOUM COrnaueHiny ¢ CROBOMHON TODIOBNE K TAMOREHH
COmRaX, B OTHOWEHWAX MBXAY - FOCYHADCTEEMM -YHACTHUKAMM .  ABMFOWMUCA
CTOPOHEM TAKMX COrnNaweHm .

3. [onyqere KOHTDBKTODOM COyBCUIMIA NOMMMO TEX, KOTODRIS DB3IDeUcH:
COrNBUGHURAMA , YNOMAMYTHIMA B8 nyHxTe 1b, npencraprnmer cobon HapyweHue
OCHOBOMONET BIMMX. YCNOBMA KOMTPaKTA, 08pasyiowero nnaH patoT Ha npobencHve
neRTarsHOCTY B Pahiode.

4. Noboe rocypapcTRO-yHaCTHAK ; Y KOTOPOIO 8CTh OCHOBEHWA NONAraTs, 410
MMENO MECTO HApYWeHWS TPeboBaHrA NyHKTOB lb-d wk 3, MOXET oOPDETUTLCH K
NPOUeNYPsM YDBIYIMPOBAHWA CNOPoE B COOTBETCTBUM C NyHKTOM 1f wwm g.

5. raﬁymrso-yuacrm MoweT B noboe BpeMA obpaTUTL BHUMaHKWe Coneta Ha
HEATErBHOCTL ,  KOTORARA, N0 ero MHeHWo, He coobpalyeTcsi C TpeboBaHWAMM
NyHKTE: Tbed.

6. Oprad paspafaThBaeT HopMi, NpaBuiia K NPoUeaYph, KOTOpbe ocbecnewBsanT
OCYWOCTENEMNME NONoReHMY HaCTORWero pasnena, BKMCMAA COOTHBETCTAaYIuMe
HOPMb . NDABUNAE ¥ NDOUSHY DL, DEryNUpYIOIsMe yTBEDXOeHNS NNEHOB PaboTu.
T« Nonowervs rysxToa 1-7 1 8 craten 151, nyHxta 2q cratew 162, nyuxkTa
2n craveid 165 ¥ nyukTa & cTateu 6 U ctateu 7 Npunoxesmua 111 KoHBerum He
NPUMEHRIT CF.

PASDEN 7. 3KOHOMAYECKAR NOMOUL

Lo Tomatvika - QDUGHE - 110 - OKAZEHWL  TIOMOWM: - DAIBVBODIMMCH . CTDaNaM, W
ICCNODTHE . TIOCTYNNEHWIA  Wid  OROMOMMAKI - KOTODEX . COSNAMMCDH . CeDh83HbIe
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OTDMUATE b KNG NOCNeRCTEWR B DEaYN:TATE CHMISHWA UaHL HA cooTaaT CTBYOUMNA
BUL NONE3HbiX WCKONBEMLIX WK YMeHslweHdwA obveMa OxcnopTa TeKoro Bvos
fIONB3HLIK KUCKONaeMbX B TOW MeDe, B KOSKOW TAKOS8 CHMESHWS WM yMeHblaHue
BL3BAHO NEeFTarbHOCTHID B PaloHe, OCHOBMBAGTCH Ha CNenyoumx npuHumMnax:

&) U3 TOM [OM  CBOUX CDBOCTE, KOTOPAA nNpesHlaeY CcPeacTsa,
HEOOXoMMMbIe [NA TIOKDUTUR €0 adMUHVMCTDATUBHEX pacxonos, OpraH
yupexpaseT GoHO SKOoHOMUMeCKon noMouwst, Obwvem CDencTs, BuiflenfAeMbix
HE OTW LenM, nepuopMuecku onpenenseTch CoseToM noO pexoMeHnaumn
QMHaHCOBOro KoMuTETa. [nf yupexneHus (oHNa IKOHOMWHECK O NoMOou
VCNOMBIYOTCH TOMBKO CPencTea, nocTynamupe & Bufle (aTexed
KOHTRAKTOPOE, BKMoas MpennipvuATHe, U NoGpoBOMbHEX B3HOCOB;

b} nNoMOUB MO rviHWK QOKOA JSKOHOMWYECKOW noMOwss Opres noMy-YanT
PASEVBAIOUMECH FOCYRaPCTESa. - MPOUIBOOMTEMNA He CYWS, OKOHOMMKA
KOTOPHX , K&K YCTaHABIMBBATCA, CePbelHo rnocTpafans B pelyrLTaTe
rryGOKOBOOHOW O06bMK NOMNBAHEX WCKONBEMBX MOPCKOro OHe;

¢} noMolb ] cRencTs Sosna NOCTRaMABIRM DAIBVBEDIBMCT
rOCYRapCTRaM -NDOMSBEONMTENEN Ha CYWS NDenocTRarmeTcR OpraroM 8
COOTHOTC BYOUMX CIyuasX B COTDYOHWHeCTBE ¢ CYUISCTSYousMW
BOEMADHERS WM DENUOHER LMY YHDSEIOHUAMIA 1O BONPOCaM DasSBHUTHRA,
KOTOpLIe OONanawT MHIDACTDYKTYDOW U CMbiTOM ONA DearIsUMM TaKuX
NporDaMM MOMOUM ;

d) obreM ¥ MNPONONXMTENLHOCTL TEKOK MOMOWMA ONPENeNFoTCA B KaXOoM
OTOeMNbHOM Chyuaa. Mpu 3TOM ponmHee 06Da3OM YHUTHEEDTCA XBpakTep
u MacuwTabHOCTe Npobned, ¢ KOTODLMWM CTANKUMBAOTCHA nocTpanssume
0a3BMDBIIMEcH MoCY[RapoTES ~ NDOUIBOITaNY HE CYwe,

2. fyHxt 10 cvarby 151 KowSerumd DE&NMIYETCA B BUOE MeD J3KOHOMWMYEeCcKow
IOMOIRA , YKA3BMHLX B NyHKTe 1. yHKT 21 cTated 160, nyHkT Zn CTatThWd 162,
AyHKT 2d craveu 184, nomnywkt f cTaTtbM 171 W nyHKT 2¢ crateu 173
KoHBeHLWM TOMKYIOTCA COOTBETCTBYOUMM o6pasoM.

PASDEN 8. ®HAHCOBHE YCNOBMA KOHTPAKTOB

1. flpy ycTaxoBNEHWW HOPM, NPasmn W Npouedypd, pPerynDYOUMX (MHSHCOBOIS
yOnoBMs KOMTDAEKTOB, 38 OCHOBY H6DYTCH Cnaelnyrume NDAMLBAMG

a) cucrera BEennar  Oprady - RBIWETCA CNDaBeIMBON | Kaxk W
KOHTDAKTOPR, Tak W e Oprada o NoelycHMaTDVEeST HalNeXsinme

ChelCTBa OonDepenass TOro, CcobSrolsetT M  KOHTDBKTOD . Takymo
CHCTEMY

b} CTEBKM BbIINAT NOC OTOW cUCTEeMe [ONXHN OuTh B rfpefenax Tex
CTABOK , KOTOPHO CYWSCTBYXT B 06nacTh No6bMK TeX e UMM CXOMHbIX
nONEsSHL ~ WCKONBeMuX  Ha cywe, ¢ Tem uyrobw wabexars
UCKYCCTBEHHOMO - NOBBILGHWA WIMA CHUXBHWA  KOHKYPEHTOCNOCOBHOCTH
paspaboTUMKos MySOKOBOMHNX DAROHOB MOPCKOroO NHA;

c) cMcTeMa He AoMMHa OnTh CHOXHOM Y BReds 58 coBOM JHAYUTEMbHMe
AMAHACTDBTVIBHNIE pacxolh nDnA Oprala ww I8 KOMTPRaKTORS.
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CneflyeT paccMoTPeTh BONDOC O NDWHATHAKM CUCTeMu MNaTH 38 Mpaso
PaspatoTK HEeOp UMK COHETAHMS TEKOW CUCTEMb C CUCTEMOW Y4YacTus
8 NpUubsnAx. Ecrm npuevMacTcH DelieHke B Nofbly &b TepHaTHRHLX
CUCTEM, KOHTDaKTOD WMEeT NpaBe BuWODAaTL CUACTaMY, IDUMEHUMYD B
OTHOWEHMY erg xoMTpekTa. OoHaxke nebos nocnenyouese W3MeHeHWs B
BLOOP® MexOY arbTepHATUBHLIMM  CUCTEMaMu  NDOWMIBOMTCA No
cornaueriue Mexny OpradoM W KOHTDAK TODOM;

d} roposBon dukcuposarHpn - cBop NONNSRUY  BRNNATE  HaYWHAR C OaTol
HEYANE NDOMBEINSHHOr o NDoKaEBoRCTES . JToT cbop MONeT DaUMTLHBATLCH
B CHEBT [DYIrHMX nraroxer, NDUYMTSIOUMNCR 0 CHUeTeMe, KoTopas
NoMHAMABBETCR 8 CoOTBEeTCTBMM ¢ [MOMNYHKTOM ¢.  Pasmep cbopa
YCTAHABNUBASTCR CoBeTOM

@) CuCTeMa BLINNAT MOXET NepUODMHMEcKW NEepecMaTPUBATLCA C  yu4eTOM
uaMeHeHuA  obctanoakmn. OBwe UIMEHEHWR | NPUMEHAKTCR B
HOMMCKDUMVMBLIAOHHOM < NOPRAKe . K OeicTaYDugM  KOHTDAKTAaM TaKUe
U3MEHEHWA MOT'YT NPUMEHATLCH TOMbKO Mo BHBGOPY XKoHTPakTopa. oboe
Nocnenyouee uiMeHerwe b BLOODE MEXOY AfbTeDHATUBHLMKA CUCTBMEMA
IPOM3BOMMTCA N0 COT NAWeHIMD MeXY OpraHoM M KOHTPaKTOpOM ;

£} cnoppl’ OTHOCUTENLHO  TONMKOBAHMA UM NDUMBHEHWF . HODM 1 TPaBUN
OCHOBBMHEIX HE HACTOMIMY TIDMHUMNGY ANImaNenT fon - [ehcTBue
NPOUENYD YDReryimpoBaHus CnoloB, NPafyCMoTRerrbiX B KoMBesm.

2.0 NonoxerMA nywrkTos 3-10 crater 13 Mpunozenwn 111 KouseHuun He
NPUMBHRIOTOR .

3. Hro xacaercH OCYWECTBNEHWR NydkTa 2. crateM 13 Mpunomxesus 111
KonpeHumi, TO cOop 38 pPaccMOTDEHVMS 38REOK HAa yTEepxoeHve nnade paborw,
OrpDaHNHMBRIISroCH  ofliMM  oTanom - (rmbo  oTanoM passerxu;  mMbo . BTEMOM
paspaboTn ), coctaprmer 250 00D ponm, CHA.

PASEN 9. GWUHAHCOBLIA KOMATET

1.  HaCTOsuMM YuDeXneeTeRn CMHAHCOBLIA KOMWUTET. B cocTes KoMuTeTa BXOmT
15 unerod, obnanaosx HBONGXSWEV KBErMOUKELMEH B (MHEHCOBLX BONPOCaX .
FocynapcTea~y<acTHUKY BIBUranT KaHIMOsTOoR, OONBNanUMY BhiCOKMM YyDOBHEM
KOMNETEHTHOCTU ¥ [oBpOCOBECTHOCTH.

2.0 Cpemw YneHos DMHaHCOBOrO KOMUTETE He NormHo GuTh OBYX rDaxfeH ogHoro
W TOrO %@ roCYHapCTaa-YHACTHUKS

"3, Ynerk GUHEHCOBONO KOMUTETS UIbUpaTCR AccaMBnesasr , U NPy 3TOM [OriKHLM
obpasoM  y-MTHBEETCH  HEoOXOmMMOCTb  CrIPABEIMBOrc  reorpadu-ecKoro
pacnpeafensHun U nNpeacTaBuTenseTes  ocobeX  UKTEpecoB. Kaxmamr w3 rpymn
rOCYHapcTs ;. NepeuMcneHHeix B8 nyHkTe 15a, b, ¢ v d pasnena J HacTORWero
MpUnoxeHus , NDSOCTABNSHA B KOMUTETE MO KPSAHEI Mepe ofHwM qnexoM. [o Tex
nop noka Opraqd He CTaHeT PacrnonaraTs QOCTATONHLMU CDefCTeaMM Ha NOKphTUe
CBOUX ARMWHUCTDRTHEMLEN DACKOHOE HE' U3 YOTEHOBNEHHL BIHOCOR, B WWCNO
HAeHoB KOMUTETE BKMOYSITCR NPeNCcTABUTeNM NATU MOCYNepCTB C HaMbOk UMK
OUHEHOOBLMK B3HOCEMU B  afMUHUCTDaTUBHLM GoaxeT Oprada. BnocrepcTsuv
etOOpbl OQHOrO 4NeHA OT KaxXnol FpyYMu MPOBOOATCH He OCHOBS BhSUXEHWR
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KEMIMOIaTYD 4YNeHaMd cOoOTBeTCTBYINUEH rpynik, |WTO He UCKMOMEeT BOJMOXHOCTW
BLOOPOE LONONHATEMHBX HNeHOB OT KARMOK MDYrne .

4, Yriers GAHaHCOBONO KOMUTETA NDebuiBanT B OONEHOCTY B TedeHue MATKH NneT.
Ora MOTYT BoiTe Nepelabpesinl HE HOBLEA CDOK .

5. B cnyuyae cMepTU, NOTEDW TDYOOCNOCDAHOCTY WM YXOUa HneHa GuHaHcoBoro
KOMWUTETE 8 OTCTAEKY [0 UCTEHEHUA CDOKE ero norHoMouui Accambnes uabupaer
H8 OCTEBUMICH COOK MOMHOMOHWA. WneHa KoMuTera, NDencTasnmbero ToT %@
reorpadii-eckia DerioH Wi TY X& rDYINY rocynapcTs.

8. Yner BAHARHCOBOMD KOMUTETE HE  OOrTEHhL WMBTh GAHBHCOBOM
JBMHTEDBCOBAHHOCTY B KerKou-rMbo OeRTErbHOCTH, CERI3SHHOW ¢ BonpocaMu, no
KOTODLM KOMMTETY NODYHeHO BRHOCATE DeXOMerpaiM, [laxe nocng npekpausHWr
CBOMX QYHKLM OHM He DAJSIrIalsdT MHMaKoR KOHGMOeHUMS BHOK HHOODMBLIM ,
KOTODER CTana WM WIBesTHa B Ouny uwx OBRIBMHOCTEN , BunOIHAeMux B Oprasxe.

7., Pexowenpaiiv TUHAKCOBONC KOMMTETE Y-WUTLBEDTCR AccaMmbnesii v CoBeTOM
MY OPDUHRTAM DElIBHWA NO chenyniMM BoNDOCaM:

a) NpoexThl (MHaHMCoBLIX HOPM, NPasun KU Npouenyp opraxos OpraHa, a
TaKue ynpesneHve CARBHCBMIA W BHY TDEHHES fuHaHcoBOR
OyHRUMOHVDOBANWEe ODMana;

b)  YCTBHOBREHWS BIHOCOB YWIEHOE B apMiHuCTDaTHBEHuE GonxeT Oprada a
COOTBATCTBMM © NYHKTOM 28 oTaThM 160 KoHBEHLLM ;

C) BCe sKTYyanhHbie DUHEHCOBMIE BOMPOCH, BKIIOHaA NPannarasMbii MONoRoH
6ooxeT, noprorapruvBpaceMsy [TeHeparsHuM - cexkpeTtapes Oprada B
COOTBETCTEBMM CO CTaTben 172 KonBeHMM, W (UHBHCOBHE A&CNeKTo
OCYWECTENEHUA nporpeMM paboTts Cexperapwata;

d) agMUHACTPaTUBHLE HlooXeT ;

e) duHaHcosbe obBRIATEILCTEA OCYNAapCTE-y4YacTHUKOB, BhTexKabume w3
OCYURCTENSHUA  HacTORwero Cornawsrms u Hacty X1, & TaxKuxe
AOMUHACTD 8TUEHO -OONXEe THINE NOCNenCTBUR npenroxexnuv U
pexoMeHdalvie, NPenyCcHATPUESIOAX DECXOOoBaHWe cpefcTe Oprada;

£} HOopMbl, OPEBUNA W NPOUeHYDH CNPRBeNMMBOIO  pachpsaiesieHun
GUHEHCOBLI WM [OPYIUX OKOHOMAMBCKKWX Bol0f, MNONy-seMb OT
OEATENMHHOCTU 8 PalloRe, ¥ BeMHOCUMbIE WA UMYX OCHOBS DelleHWR .

8. Peuwernss N0 BONPOCEM NPOLEAYDH NPUHUMAIDTCR B OUHAHCOBOM KOMWUTETB
SOrbUMHCTEOM NPUCY TCTBYIUMX U YHECTBYIMAX B MONOCOBAHWM HNeHos ., PeuweHns
NG BOMPOCAM CYWBCTBS NDUHMMBINTCR KOHCEHCYCOM,

g, C ydpexgeHuMer B COOTHEETCTBUAM € HACTORGMM Dasfiencm CWHaHCOoBOMG
KOMATOTE TPeBOBAHWA RNyHKTR 2¥ CTaThW 162 KowsBedumd o6  yupesfeHuu

BCNOMOIATEMHOM0 OPMFaMS, KOTODLEA 28HMMANCH Obl GMHAHCOBBMU BONDOCEMM,
CUATANTCR BLNOMHEMHLMM ,
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ACUERDO RELATIVO A LA APLICACION DE LA PARTE XI
DE LA CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE
EL DERECHO DEL MAR DE 10 DE DICIEMBRE DE 1982

NACIONES UNIDAS
1994






ACUERDO RELATIVO A LA APLICACION DE LA PARTE XI
DE LA CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS SOBRE EL
DERECHO DEL MAR DE 10 DE DICIEMBRE DE 1982

Los Estados Partes en este Acuerdo,

Reconociendo la importante contribuciédn de la Convenciébn de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar de 10 de diciembre de 1982 (en
adelante, "la Convencién”} al mantenimiento de la paz, la justicia y el
progreso de todos los pueblos del mundo,

Reaf irmando gue los fondos marinos y oceanicos y su subsuelo, fuera
de los limites de la jurisdiccidn nacional (en adelante, "la Zona"), asi
COmMOC SUS recursos, son patrimonio comin de la humanidad,

Conscientes de la importancia que reviste la Convencidn para la
proteccidn y preservacidn del medio marino y de la creciente preocupacidn
por el medlo ambiente mundial,

Habiendo examinado el informe del Secretario General de las Naciones
Unidas sobre los resultados de las congultas oficiosas entre Estadoes
celebradas desde 1990 hasta 1994 sobre las cuestiones pendientes

relativas a la Parte XI vy disposiciones conexas de la Convencidn (en
adelante, "la Parte XI™),

Observandc los cambios politicos y econdmicos, entre ellos, los
sistemas orientados al mercado, que afectan la aplicacidn de la Parte XI,

Deseando facilitar la participacién universal en la Convencidn,

Considerando que un acuerdo relativo a la aplicacidén de la Parte XI
ser{a el meijor medio de lograr ese objetivo,

Han acordade lo siguiente:




A:ticulo 1

Aplicacidén de la Parte XI

1. Los Estados Partes en este Acuerdo se comprometen a aplicar la
Parte XI de conformidad con este Acuerdo.

2, . El anexo forma parte integrante de este Acuerdo.

Articulo 2

Relacién entre este Acuerdo y la Parte XI

1. Las disposiciones de este Acuerdo y de la Parte XI deberén ser
interpretadas y aplicadas en forma conjunta como un solo instrumento. En
caso de haber discrepancia entre este Acuerdo y la Parte XI, prevalecerén
las disposiciones de este Acuerdo.

2.. Los articulos 309 a 319 de la Convencidn se aplicaran a este

Acuerdo en la misma forma en que se aplican a la Convencidn.
Articulo 3
Firma

Este Acuerdo estard abierto a la firma de los Estados y las
entidades mencionados en los apartados a), c¢), 4), e) y f) del parrafo 1
del articulo 305 de la Convencidn, en la Sede de las Naciones Unidas,
durante 12 meses contados desde la fecha de su adopcién.

Articulo 4

Consentimiento en obligarse

1. Después de la adopcidén de este Acuerdo, todo instrumento de
ratificacién o de confirmacién formal de la Convencidén o de adhesidn a
ella constituira también consentimiento en obligarse por el Acuerdo.

2. NingGn Estado o0 entidad podra manifestar su congentimiento en
obligarse por este Acuerdo a menos gue haya manifestado previamente o
manifieste al mismo tiempo su consentimiento en obligarse por la
Convencidbn.



3. Los Estados o entidades mencionados en el articulo 3 podran
manifestar su coneentimiento en obligarse por este Acuerdo mediante:

a) Firma no sujeta a retificacidén, confirmacidn formal o al
procedimiento establecido en el articulo 5;

b) Firma sujeta a ratificacidén o confirmacidn formal, seguida de
ratificacidén o confirmacidn formalj;

<) Firma sujeta al procedimiento establecido en el articulo 53 o

a) Adhesidn.

4, La confirmacién formal por las entidades mencionadas en el
inciso f£) del parrafo 1 del articulo 305 de la Convencidn se hard de
conformidad con el anexo IX de la Convenciodn.

5. Los instrumentos de ratificacidn, confirmacidn formal o

adhesidén se depositardn en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas.

Areiculo 5

Procedimiento simplificado

1. Se considerara que los Estados o entidades gque hayan
depositado, antes de la fecha de adopcidn de este Acuerdo, un instrumento
de ratificacidén o confirmacién formal de la Convencidn o de adhesidn a
ella vy que hayan firmado este Acuerdo de conformidad con lo dispuesto en
el apartado c) del parrafo 3 del articulo 4, han manifestado su
consentimiento en obligarse por este Acuerdo 12 meses después de la fecha
de su adopcidn, a menos que tales Estados o entidades notifiquen al
depositario por escrito antes de esa fecha que no se acogeran al
procedimiento simplificado establecido en este articulo.

2. En el caso de tal notificacion, se manifestard el
consentimiento en obligarse por este Acuerdo con arreglo a lo dispuesto
en el apartadc b) del parrafo 3 del articulo 4.

Articulo &

Entrada en vidor

1. Este Acuerdc entrari en vigor 30 dias después de la fecha en
gue 40 Estados hayan manifestado su consentimiento en obligarse de
conformidad con los articulos 4 y S, siempre que entre ellos figuren al



menos siete de los Estados mencionados en el apartado a) del parrafo 1l de
la resolucidn I1 de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Derecho del Mar (en adelante, la "resolucién II"), de los cuales al
menos cinco deberan.ser. Estados. desarrollados.. S1 las condiciones pata
la entrada en vigor se cumplen antes del 16 de noviembre de 1994, este
Acuerdo entrard en vigor el 16 de noviembre de 1994.

2 Respecto de cada Estado o entidad dque manifieste su
consentimiento en obligarse por este Acuerdo después de que se hayan
cumplido los requisitos establecidos en el parrafo 1, este Acuerdo
entrard en vigor al trigésimo df{a siguiente a la fecha en que haya
manifestado su consentimiento en obligarse.

Articulo 7

Aplicacidon provisional

l. .81 este Acuerdo no ha entrado en vigor el 16 de noviembre
de 1994, serd aplicado provisionalmente hasta su entrada en vigor por:

a) Los Estados que hayan consentido en su adopcidén en la Asamblea
General de las Naciones Unidas, salvo aguellos que antes del 16 de
noviembre de 1994 notifigquen al depositario por escrito que no aplicarén
en esa forma el Acuerdo o gue consentirén en tal aplicacién dGnicamente
previa firma o notificacién por escritoy

b} Los Estados y entidades que firmen este Acuerdo, salvo aguellos

que notifiquen al depositario por escrito en el momento de la firma que
no aplicaran en esa forma el Acuerdo;

¢} Los Estados y entidades que consientan en su aplicacién

provisional mediante natificaciﬁn por escrito de su consentimiento al
depositarios

a) Los Estados que se adhieran a este Acuerdo.

2. Todos esos BEstados y entidades aplicarin este Acuerdo
provisionalmente de conformidad con sus leyes y regqlamentos nacionales o
internos, con efecto a partir del 16 de noviembre de 1994 o a partiyr de
la fecha de la firma, la notificacidén del consentimiento o la adhesién,
si ésta fuese posterior.

3. La aplicacidén provisional terminard en la fecha de entrada en
vigor de este Acuerdo. En todo caso, la aplicacién provisional terminard
el 16 de noviembre de 1998 si en esa fecha no se ha cumplido el requisito
establecido en el parrafo )l del articulo 6 de que hayan consentido en



obligarse por este Acuerdo al mencos siete de log Estados mencionados en
el apartado a) del parrafo 1 de la resoluciédn II (de los cuales al menos
cinco deberin ser Estados desarrocllados).

Articulo 8

Estados Partes

1. Para los efectos de este Acuerdo, por "Estados Partes" se
entiende los Estados que hayan consentido en obligarse por este Acuerdo y
para los cuales el Acuerdo esté en vigor.

2. Este Acuerdo se aplicard mutatis mutandis a las entidades
mencionadas en los apartados c), d), e} y £) del parrafo 1 del articulo
305 de la Convencidn que lleguen a ser partes en el Acuerdo de
conformidad con los requisitos pertinentes a cada una de ellas, y en esa
medida, el término "Estados Partes" se refiere a esas entidades.

Articulo 8

Depogitario

El Secretario General de las Naciones Unidas serd el depositario de.
este Acuerdo.
Articulo 10
Textog auténticos -
El original de este Acuerdo, cuyos textos en arabe, chino, espafiol,
francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, serd depositado en

poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

EN TESTIMONIO DE 10O CUAL, los Plenipotenciarios infrascritos,
debidamente autorizadoz para ello, han firmado este Acuerdo.

HECHO EN NUEVA YORK, el dia 23 ge julio de mil novecientos novenkta
y cuatro.
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ANEXO .

Seceidn 1. Costos para.log. Estados . Partes
y arreglos institucionales

1. La Autoridad Internacional de los Fondos Marinos {(en adelante,
"la hutoridad™) es la organizacidn por conducto de la cual los Estados
Partes en la Convencidn, de conformidad c¢on el régimen establecido para
la Zona en la Parte XI y en este Acuerdo, organizarin y controlaran las
actividades en la Zona, particularmente con miras a la administracidn de
los recursos de la Zona. La Autoridad tendrd las facultades y funciones
que expresamente se le confieren por la Convencidn., Tendrd también las
facultades accesorias, compatibles con la Convencidn, que resulten
implicitas y necesarias para el ejercicio de aquellas facultades y
funciones con respectc a las actividades en la Zona.

2. Con el objeto de reducir al minimo los costos para los Estados
Partes, todos los Organos y dérganos subsidiarios que se establezcan en
virtud de la Convencién y de este Acuerdo realizaran sus actividades en
forma eficaz en funcién de los costos. Este principio se aplicara
también a la frecuencia, la duracidn y la programacidn de las reuniones.

3. El establecimiento y funcionamiento de los Srganos y drganos
subsidiarios de la Autoridad se basarin en un criterio evolutivo,
teniendo en cuenta las necesidades funcionales de los drganos y brganos
subsidiarios en cuestidn, con el fin de que puedan cumplir eficazmente.
sus respectivas responsabilidades en las diversas etapas del desarrollo
de las actividades en la Zona.

4. Las funciones iniciales de la Autoridad al entrar en vigor la
Convencidn seran desempefiadas por la Asamblea, el Consejo, la Secretarfa,
la Comisién Juridica y Técnica y el Comité de Finanzas. Las funciones de
la Comisién de Planificacién Econdmica serén desenpefiadas por la Comisién
Juridica y Técnica hasta el momento en que e) Consejo decida otra cosa o
hasta que se apruebe el primer plan de trabajo para explotacidn.

5. Entre la entrada en vigor de la Convencién y la aprobacidén del

primer plan de trabajo para explotacidn, la Autoridad se ocupara
principalmente de:

a) La tramitaciédn de solicitudes de aprobacion de planes de
trabajo para exploracién de conformidad con la Parte XI y este Acuerdoj

b) La aplicacidn de las decisiones de la Comisidn Preparatoria de
la Autoridad Internacional de los Pondos Marinos y del Tribunal
Internacional del Derecho del Mar (en adelante, "la Comisién
Preparatoria®™) relativas a los primeros inversionistas inscritog y sus



Estados certificadores, incluidos sus derechos y obligaciones, de

conformidad con el parrafo 5 del articulo 308 de la Convencidn y con el
parrafo 13 de la resolucidn 11;

c) La vigilancia del cumplimiento de los planes de trabaijo para
exploracién aprobados en forma de contratos;

d) El seguimiento y examen de las tendencias y los acontecimientos
relativos a las actividades de explotacidn minera de los fondos marinos,
incluido el andlisis periddico de las condiciones del mercado mundial de
metales, y los precios, tendencias y perspectivas de los metales;

e} El estudio de las posibles consecuencias de la produccidn
minera de la Zona para la economia de los Eatados en desarrollo
productores terrestres de €sos minerales que puedan resultar nis
gravemente afectados, a £in de nminimizar sus dificultades y de prestarlas
ayuda para su reajuste econdmico, teniendo en cuenta la labor realizada a
este respecto por la Comisién Preparatoriaj

£} La aprobacién de las normas, reglamentos y procedimientos
necesarios para la realizacidén de las actividades en la Zona a medida que
éstas avancen. No obstante lo dispuesto en los apartados b) y c) del
parrafo 2 del articulo 17 del anexo III de la Convencién, tales normas,
reglamentos y procedimientos tendrén en cuenta las disposiciones de este
Acuerdo, el retraso prolongado de la explotacidn minera comercial de los

fondos marinos y el ritmo probable de las actividades que se realicen en
la Zona:

gl La aprobacidén de normas, reglamentos y procedimientos en que se

incorporen los estandares aplicables sobre proteccidn y preservacidn del
medioc marino;

h} La promocidn y el estimulo de la realizacién de investigaciones
cient{ficas marinas con respecto a las actividades realizadas en la Zona
y la compilacién y difusidn de los resultados de esas investigaciones y
analisis, cuando se disponga de ellos, haciendo especial hincapié en las
investigaciones relativas a los efectos ambientales de las actividades
realizadas en la Zona;

i) La adquisicién de conocimientos cient{ficos y el seguimiento
del desarrollo de la tecnologia marina pertinente a las actividades en la
zZona, en particular la tecnologia relacionada con la proteccidn y
preservacidén del medio marino;

k) La evaluacion de los datos disponibles con respecto a la
prospeccidn y exploracidng

k) La elaboracidén en el momento oportuno de normas, reglamentos y
procedimientos para la explotacidn, entre ellos, los relativos a la
proteccidén y preservacién del medio marino.



6. a) Bl Consejo considerara una solicitud de aprobacidn de un
plan de trabajo para exploracidén después de recibir una recomendacidn de
la Comisidén Juridica y Técnica acerca de la solicitud. La tramitacidn de
una solicitud de aprobacién de un plan de trabajo para exploracidn se
hara de conformidad con las disposiciones de la Convencidn, incluidas las

de su anexo IlI, y de este Acuerdo, y con suijecidn a las disposiciones
giguientes:

iy Se congiderard que un plan de trabajo para exploracidn
presentado en nombre de un. Estado o una entidad, o un
componente de una entidad, de Jlos mencionados en los incisos
ii) o iii) del apartado a) del parrafo )} de la resoclucidn II,
gue no sea un primer . .inversionista inscrito v gue va hublere
realizado actividades sustanciales en la Zona antes de la
entrada en vigor de la Convencidn, o del sucesor en Sus
intereses, ha cumplido los requisitos financieros y técnicos
necesarios para la aprobacidn del plan de trabaijo si el Estado
© los Eatados patrocinantes.certifican gue el solicitante ha
gastado una suma equivalente a por lo menos 30 millones de
dblares de los EE.UU. en actividades de investigacidn y
exploracién y ha destinado no menos del 10% de esa suma a la
localizacibn, el estudio y la evaluacidn del area mencionada en
el plan de trabajo.  8i por lo demis el plan de trabajo cumple
los requisitos de la Convencidn y de las normas, reglamentos y
procedimientos adoptados de conformidad con ella, serd aprobado
por el Consejo en forma de contrato.  Las disposiciones del
parrafo 11 de la seccidn III del presente anexo se
interpretardn y aplicaran en consecuencia;

ii) No obstante lo dispuesto en el apartado a) del parrafo 8 de la
resolucidédn II, un primer inversionista inscrito podra solicitar
la aprobacidn de un plan de trabajo para exploracién en un
plazo de 36 meses gontados a partiz de la entrada en vigor de
la Convencidn. -El plan de trabajo para exploracidén comprendera
los documentos, informes y demés datos gue se presenten a la
Comisién Preparatoria antes y después de la inscripcidn, e ird
acompafiado.de un.gertificado de cumplimiento, consigtente en un
informe factico en gue se describa la forma en que se ha dado
cumplimiento a las obligaciones comprendidas en el régimen de
los primeros inversionistas, expedido por la Comisidn
Preparatoria de conformidad con lo dispuesto en el apartado a)
del parrafo 1l de la resolucién 1. Dicho plan de trabajo se
considerard aprobado. El plan de trabajoc aprobado tendra la
forma de un contrato concertado entre la Autoridad vy el primer
{nversionista registrado de conformidad con lo digpuesto en la
Parte XI y en este Acuerdo. Se considerara gue el canon de
250.000 ddlares de los EE.UU., pagado de conformidad con lo
dispuesto en el apartado a) del parrafo 7 de la resolucidn II,



constituye el canon correspondiente a la etapa de exploracién
con arreglo a lo ‘dispuesto en el parrafo 3 de la seccidn 8 del
presente anexo. El parrafo 1l de la seccidn 3 del presente
anexo se interpretara y aplicarad en consecuenciaj

141) De conformidad con el principio de no discriminacidn, en
todo contrato celebrado von un Estado o una entidad o un
componente de una entidad de los mencionados en el inciso i}
del apartado a), se incluirdn condiciones similares y no menos
favorables & las convenidas con cualquier primer inversionista
inscrito de los mencionados en el inciso i1} del apartado a).
Si se estipulan condiciones mas favorables para cualquiera de
los Estados, las entidades o los copponentes de entidades
mencionados en el inciso i) del 'apartado a), el Conseijo
estipulard condiciones similares y no menos favorables con
respecto a los derechos y obligaciones asumidos por los
primeros inversionistas inscritos mencionados en el inciso ii)
del apartado a), siempre y cuando esas condiciones no afecten
ni perijudiguen los intereses de la Autoridad;

iv) El Estado que patrocina una solicitud de aprobacidn de un plan
de trabalio con arreglo a las disposiciones de los inciscos i) o
ii) del apartado a), podrd ser un Estado Parte o un Estado que
sea miembro de la Autoridad con cardcter provisional, de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 12;

v) El apartado ¢) del péarrafo 8 de la resolucidn II se
interpretara y aplicard de conformidad con lo establecido en el
inciso iv) del apartado a);

b} La aprobacidn de los planes de trabajo para exploracidén se haréd
de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 3 del articulo 153 de la
Convencion,

7. - Toda solicitud de aprobacién de un plan de trabajo ira
acompafada de una evaluacidn de los posibles efectos sobre el medio
ambiente de las actividades propuestas y de una descripcidn de un
programa de estudios oceanograficos y estudios de referencia sobre el
medio ambiente de conformidad con las npoimas, reglamentos y
procedimientos aprobados por la Autoridad.

8, Toda solicitud de aprobacidn de planes de trabajo para
exploracidn, con sujecidén a las disposiciones de los incisos i) o ii) del
apartado a) del parrafo 6, se tramitard de conformidad con los
procedimientos establecidos en el parrafo 11 de la seccidn 3 de este
anexo.



9. Los planes de trabajo pata agplo:acién e aprobaran por un
periodo de 15 aflos. Al expirar el plan de trabajo para exploracidn, el
contratista solicitard la aprobacién de un plan de trabajo para
explotacidn, a menos gue ya lo haya hecho o que haya obtenido prérroga
del plan de trabajo para exploracidén. Los contratistas podrén solicitar
prérrogas por plazos no superiores a cinco. afios cada vez. Las prdrrogas
se aprobarén si el contratista se ha esforzado de buena fe por cumplir
los requisitos dei plan de trabajo, pero por razones ajenas a su
voluntad, no ha podido completar el trabajo preparatorio necesario para
pasar a la etapa de explotacidn, o si las circunstancias econdmicas
imperantes no justifican que se pase a la etapa de explotacidn.

10. La designacidén de un Area reservada para la Autoridad conforme
a lo dispuesto en el articulo 8 del anexo I1I de la Convencidn, se
efectuard en relacidén con la aprobacién de un plan de trabajo para

exploracién o con la aprobacidén de un plan de trabajo para exploracién y
explotacidn.

1l. No obstante lo dispuesto en el parrafo 9, todo plan de trabajo
para exploracidn aprobado, que esté patrocinado por lo menos por uno de
los Estados que esatén aplicando provisionalmente este Acuerdo, quedard
sin efecto sl ese Estado cesa de aplicar provisionalmente el Acuerdo y no
ha llegado a ser miembro provisional conforme a lo dispuesto en el
parrafo 12, o no ha llegado a ser Estado Parte.

12, Al entrar en vigor este Acuerdo, log Estados y las entidades
mencionados en el articulo 3 .del Acuerdo que lo hayan estado aplicando
provigionalmente de conformidad con el articulo 7 y para los cuales el
Acuerdo no esté en vigor, podrin seguir siendo miembros provisionales de
la Autoridad hasta gue el Acuerdo entre en vigor con respecto a eilos, de
conformidad con las disposiciones siguientes:

a) 51 este Acuerdo entrare en vigor antes del 16 de noviembre
de 1996, dichos Estados y entidades tendrdn derecho a continuar
participando como miembros provisionales de la Autoridad una vez gue
hayan notificado al depositario del Acuerdo su intencién de participar
como miembros provisionales. La participacidn como miembro provisional
terminaréd el 16 de noviembre de 1996 o en.la fecha de entrada en vigor de
este Acuerdo y de . la Convencidn para tales miembros, si ésta fuese
anterior a agquélla. EL Consejo, & peticidn del Estado o la entidad
interesados, podrd prorrogar dicha participacién més alld del 16 de
novienmbre de 1996 .por uno o més periodos no superiores a dos afios en
total, a condicidén de gque el Consejo se cerciore de gue el Estado o la
entidad {nteresados han estado intentando de buena fe llegar a ser partes
en el Acuerdo y en la Convencidn;
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b) Si este Acuerdo entrare en vigor después del 15 de noviembre
de 1996, dichos Estados y entidades podrén pedir al Consejo que les
permita continuar siendo miembros provisionales de la Autoridad por uno o
mads perfodos que no vayan mas allid del 16 de noviembre de 1998. E1
Consejo otorgara dicha calidad de miembro provisional con efecto a partir
de la fecha de la solicitud, i le consta que el Estado o entidad ha
intentado de buena fe llegar a ser parte en el Acuerdo y en la Convencidn;

) Los Estados y entidades que sean miembros provisionales de la
Autoridad de conformidad con lo dispuesto en los apartados a) o b),
aplicarén las disposiciones de la Parte XI yeste Acuerdo de conformidad
con gus leyes, reglamentos 'y consignaciones presupuestarias anuales

nacionales o internas, y tendran los mismos derechos y obligaciones que
los demas miembros, entre otros:

i) La obligacién de contribuir al presupuesto adminlstratxvo de la
Autoridad conforme a la escala de cuotasj

ii) El derecho a patrocinar solicitudes de aprobacion de planes de
trabajo para exploracién. En el caso de entidades cuyos
componentes sean personas naturales o juridicas gque posean la
nacionalidad de mds de un Estado, los planes de trabajo para
exploracidén no se aprobaran a menos que todos los Estados cuyas
personas naturales o jurfdicas compongan esas entidades sean
Estados Partes o miembros provisionales;

d) No obstante lo dispuesto en el parrafo 9, todo plan de trabajo
aprobado en forma de contrato de exploracidn que haya sido patrocinado
conforme a lo dispuesto en el inciso i) del apartado c¢) por un Estado
que era miembro provisional, quedard sin efecto si el Estado o entidad
dejare de ser miembro provisional y no hubiere llegado a ser Estado Partej

e) 84 un miembro provisional no ha pagado sus cuotas o ha dejado
de cumplir en alguna otra forma sus obligaciones conforme a lo dispuesto
en este parrafo, se pondrd término a su calidad de miembro provisional.

13. La referencia al cumplimiento no satisfactorio que figura en el
articulo 10 del anexo III de la Convencidn se interpretari en el sentido
de gque el contratista no ha cumplido los requisitos de un plan de trabajo
aprobado a pesar de que la Autoridad le ha dirigido una o mas
advertencias escritas acerca de su cumplimiento.

14, La Autoridad tendrd su propio presupuesto. Hasta el final del
afio aiquiente al aflo en gque este Acuerdo entre en vigor, 1os gastos
administrativos de la Autoridad se sufragarin con cargo al presupuesto de
las Naciones Unidas. A partir de entonces, los gastos administrativos de
la Autoridad se sufragarin mediante las cuotas de sus miembros, incluidos
los miembros provisionales, de conformidad con 1o dispuesto en el
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apartado a) del articulo 171 y el articulo 173 de 1la Convencidén y en este
Acuerdo, hasta que la Autoridad tenga fondos suficientes procedentes de
otras fuentes para sufragar esos gastos. La Autoridad no ejercerd la
facultad mencionada en el parrafo 1 del articulo 174 de la Convencidn con
el fin de contratar préstamos para financiar su presupuesto
administrativo.

15. La Autoridad elaborard y aprobard, con arreglo a lo dispuesto
en el inciso ii) del apartado o) del parrafo 2 del articulo 162 de la
Convencidn, normas, reglamentos y procedimientos basados en los
principios contenidos en las secciones 2, 5, 6, 7 v 8 de este anexo, asi
como las demas normas, reglamentos y procedimientos gque sean necesarios
para facilitar la aprobacidn de log planes de trabaijc para exploracidn: o
explotacidn, de conformidad con las disposiciones siguientes:

al El Consejo podrd emprender la elaboracién de tales normas,
reglamentos o procedimientos en el momento en que estime que son
necesarios para la realizacidn de actividades en la Zona o cuando
determine gue la explotacidn comercial es inminente, o a& peticidn de un
Estado uno de cuyos nacionales sé proponga solicitar la aprobacién de un
plan de trabajo para explotacidny

b} 81 un Estado ds los mencionados en el apartado a) pide que se
adopten esas normas, reqlamentos y procedimientos, el Consejo lo hara
dentro de los dos afios siguientes 'a la peticidén, de conformidad con lo
dispuesto en el apartado o) del parrafo 2 del articulo 162 de la
Convencidny - ;

&) 81 &1 Consedo no ha finalizado la elaboracidn de las normas;
reglamentos y procedimientos relacionados con la explotacidn en el plazo
prescrito, y estid pendiente la aprcobacién de una solicitud de plan de
trabajo para explotacidn, procederd de todos modos a considerar y aprobar
provisionalmente ese plan de trabajo sobre la base de las disposiciones
de la Convencidn y de todas las normas, reglamentos y procedimientos gue
el Consedo hayva aprobado provisionalmente, o sobre 1a base de 1as normas
contenidas en la Convencidn y de los términos y principios contenidos en
el presente anexo, asi como del principio de no discriminacién entre
contratistas,

16. Los provectos de normss, reglamentos y procedimientos y todas
las recomendaciones relativas a las disposiciones de la Parte XI que
figuren en los informes y recomendaciones de la Comisidn Preparatoria,
seran tomados en ‘cuenta por.la Autoridad al adoptar normas, reglamentos y
procedimientos de conformidad con lo'dispuesto en la Parte XI y en este
Acuerdo.

17. Las disposiciones pertinentes de la seccidén 4 'de la Parte XI de

la Convencidn se interpretarin y aplicardn de conformidad con este
Acuerdo.
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Seccidén 2. La Bnpresa

L. La Secretaria de la Autoridad desempefara las funciones de la
Empresa hasta que ésta comience a operar independientemente de la
Secretaria, El Secretario General de la Autoridad nombrari de entre el
personal de la Autoridad un Director General interino que supervisara la
realizacién de esas funciones por la Secretarfa.

Esas funciones serin las siguientes:

a) Sequimiento y andlisis de las tendencias y acontecimientos
relacionados con las actividades de explotacidn minera de los fondos
marinos, incluido el andlisis peridédico de las condiciones del mercado

mundisl de metales, y los precios, tendencias y perspectivas de los
metales;

b} Evaluacién de los resultados de las investigaciones cientificas
marinas llevadas a cabo con respecto a las actlvidades realizadas en la
Zona, y especialmente los de las investigaciones relacionadas con el
impacto ambiental de las actividades realizadas en la Zona;

<) Evaluacidn de los datos disponibles con respecto a la

prospeccidén y la exploracidn, incluidos los principios aplicables a esas
actividades;

d} Evaluacidén de los adelantos tecnoldégicos de importancia para
las actividades realizadas en la Zona, en particular la tecnologia
relativa a la proteccidn y preservacidén del medio marino;

e} Evaluacidn de la informacidn vy los datos relativos a las areas
reservadas para la Autoridad;

£ Evaluacién de las pautas que deben seguirse en las operaciones
de empresa conjuntasj

g) Reunidn de informacidén acerca de la disponibilidad de mano de
obra calificadas

h) Eatudio de las distintas politicas de gestidn aplicables a la
administracidén de la Empresa en diferentes etapas de sus operaciones.

2. La Empreaa llevara a cabo sus actividades iniclales de
explotacidén minera ds los fondos marinos por medioc de empresas
conjuntas. Al aprobarse un plan de trabajo para explotacidn para una
entidad distinta de la Empresa, o al recibir el Consejo una solicitud de
conatitucidén de empresa conjunta con la Empresa, el Consejo se ocuparé de
la cuestidn del funcionamiento de la Empresa independientemente de la
Secretaria de la Autoridad. Si las operaciones realizadas en régimen de
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empresa conjunta con la Empresa se basan en principios comerciales
86lidos, el Consejo emitird una directriz de conformidad con lo dispuesto
en el parrafo 2 del articulo 170 de la Convencidn, por la que establecerd
dicho funcionamiento independiente.

3. ' La obligacidén de los Estados Partes de financiar las
actividades de la Empresa en un sitioc minero prevista en el parrafo 3 del
artfculo 11 del anexo IV de la Convencidn no seré aplicable, y los
Estados Partes no estaran obligados ‘a financiar ninguna de las
operaciones que se lleven a cabo en los sitios mineros de la Empresa ni
las que se lleven a cabo conforme a sus arreglos de empresa conjunta,

4, Las obligaciones aplicables a los contratistas se ‘aplicardn a
la Empresa. No obstante 16 diaspuesto en el parrafo 3 del articulo 153 y
en el parrafo 5 del articulo 3 del anexo III de la Convencidn, un plan de
trabajo para la Empresa tendra, una vez aprobado, la forma de un contrato
concertado entre la Autoridad v la Empresa.

5. Un contratista que haya aportado un area determinada a la
Autoridad como Area reservada tiene derecho de opcidn preferente a
concertar un arreglo de empresa conjunta con la Empresa para la
exploracién y explotacidn de esa &rea. Si la Empresa no presenta una
solicitud de aprobacidn de un plan de trabajo para la realizacidn de
actividades respecto de esa area regervada dentro de los 15 afbs
siguientes a la iniciacién de sus funciones independientemente de la
Secretaria de 1a Autoridad, o dentro de 163 15 afios siquientes a la fecha
en que se haya reservado esa &rea para la Autoridad, si esa fecha ea
posterior, el contratista que haya aportado el Area tendrd derecho a
solicitar la aprobacidén de un plan de trabajo respecto de ésta a
condicidn de que ofrezca de buena fe incluir a la Empresa como socio en
una empresa conjunta.

6. Bl parrafo 4 del articulo 170, el anexo IV y las demas

disposiciones de la Convencién relativas a la Empresa se interpretarédn y
aplicardn con arreglo a lo estipulado en esta seccidn,

Seccidn 3. Adopcibn de decisicnes

1. La Asamblea, en colaboracidén con el Consejo, determinarad la
polf{tica general de la Autoridad.

2. Como norma general, las decisiones de los organos de la
Autoridad se deberdn adoptar por consenso.

3. 81 todos los intentos de adoptar una decisién por consenso se

hubieren’ agotadd; las decislones sobreicusstiones de procedimiento
adoptadas por votacién en la Asamblea lo serdn por mayoria de los Estados
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presentes y votantes. y las decisiones sobre cuestiones de fondo se
adoptaran por mayoria de dos ‘tercios de los Estados presentes y votantes,

con arreglo a lo dispuesto en el pirrafo 8 del articulo 159 de la
Convencidn.

i, Las decisiones de la Asamblea sobre cualgquier asunto respecto
del cual también tenga competencia el Consejo, o sobre cualquier asunto
administrativo, presupuestario o financiero, se basarédn en las
recomendaciones del Consejo. Si la Asamblea no aceptare la recomendacién
del Consejo sobre algin asunto, devolvera éste al Consejo para que lo
examine nuevamente. El Conseijo reexaminard el asunto teniendo presentes
las opiniones expresadas por la Asamblea.

5. 8i todos los intentos de adoptar una decisidn por consenso se
hubieren agotado; las decisiones sobre cuesticnes de procedimiento
adoptadas por votacioén en el Conseijo lo serin por mayorfa de los miembros
presentes y votantes, v las decisiones sobre cuestiones de fondo, salvo
en los casos en que la Convencidn disponga que ge adopten por consenso en
el Consejo, lo serén por mayoria de dos tercios de los miembros presentes
y votantes, a menos que se oponga a tales declisiones la mayoria en
cualquiera de las cémaras mencionadas en el parrafo 9. Al adoptar
decisiones, el Conseijo procurard promover los intereses de todos los
miembros de la Autoridad,

6. Bl Consejo podra aplazar la adopcidn de una decisidn a fin de
facilitar la celebracidén de nuevas negociaciones cada vez que parezca que
no #e han agotado btodos los intentos pa: llegar a un consenso respecto de
algin asunto.

y Las decisiones adoptadas por: la Asamblea o el Conseioc que
tengan consecuencias financieras o presupuvestarias se basaran en las
recomendaciones del Comité de Finanzas.

8. Las djsposiciones de los apartados b) y c) del parrafo 8 del
articulo 161 de la Convencidn no serdn aplicables.

9, a) Cada grupo de Estados elegido conforme a lo dispuesto en
los incisos a) a ¢) del pérrafo 15 sera tratado como una cdmara para los
efectos de la votacidén en el Consejo. Los Estados en desarrollo elegidos
conforme a lo dispuesto en los incisos d} y e} del pérrafo 15 serin

tratados como una cémara Unica para los efectos de la votacidn en el
Conseijo,

b} Antes de elegir a los mlegbros del Conseijo, la Asamblea
confeccionara listas de paises gque relnen las condiciones necesarias para
formar parte de los grupos de Estados a que se refieren los incisos a) a
d) del parrafo 15. Si un Estado reline las condiciones necesarias para
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formar parte de mas de un grupo, 86lo podrd ser propuesto por uno de
ellos como candidato a miembro del Consejo y representard Unicamente a
ese grupo en la votacién en el Conseijo.

10. Cada grupco de Estados sefialado en los apartados a) a d) del
parrafo 15 estard representado en el Consejo por los miembros designados
por ese grupo. Cada grupo designara sélo tantos candidatos como numero
de puestos deba ocupar ese grupo. Cuando el nimero de posibles
candidatos de cada unc de log grupos mencionados en los apartados a) -aqe}
del parrafo 15 sea superior al nimero de puestos disponibles en cada uno
de los grupos respectivos, por regla general se aplicard el principio de
rotacién. Los Estados miembros de ‘cada uno de los grupos determinaran la
forma en que se aplicard este principio a esos grupos. '

11. a) El Consejo aprobard la recomendacidn de aprobacidn de un
plan de trabajo formulada por la Comisidén Juridica.y Técnica, a menos que
el Consejo, por mayoria de dog tercios de sus miembros presentes y
votanteg, que comprenderd la 'mayoria de los miembros presentes y votantes
en cada una de las cémaras del Consejo, decida rechazar el plan de
trabajo. '8i el Consejo no adoptare una decisidn acerca de una
recomendacidn de aprobacidn de un plan de trabajoc dentro del plazo
prescrito, se considerard gque la recomendacidn ha sido aprobada por el
Consejo al cumplirse ese plazo. El plazo prescrito normalmente serd de
60 dfas, a menos gue el Consejo decida fijar un plazo mayor. Si la
Comisién recomienda que se réchace un plan de trabajo o no hace una
recomendacién, el Consejo podrd aprobar de todos modos el plan de trabajo
de conformidad con su reglamento relativo a la adopcidn de decisiones
sobre cuestiones de fondo.

b} Las disposiciones del apartado: ) -del parrafo 2-del articulo
162 de la Convencidn no serdn aplicables.

12. Toda controversia gue pudiera producirse con regpecto al

rechazo de un plan de trabajo, sera sometida al procedimiento de solucidn
de controversias establecido en la Convencidn.

13. La adopcidn de decisiones mediante votacidén en la Comisidn
Jurfdica y Técnica se hard por mayoria de los miembros presentes y
votantes.

14, Las subsecciones B y C de la seccidn 4 de la Parte XI de la
Convencién se interpretardn y aplicardn de conformidad con la presente
seccidn.

15, " El Conseijo estard integrado por 36 miembros de la Autoridad
elegidos por la Asambles en el orden siguiente:
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a) Cuatro miembros escpgidos entre los Estados Partes que, durante
los (Qltimos cinco aflos respecto de los cuales se disponga de
estadisticas, hayan absorbido mas del 2% en términos de valor del consumo
mundial total © hayan efectuado importaciones netas de mas del 2% en
términos de valor de las importaciones mundiales totales de los productos
badsicos obtenidos a partir de las categor{as de minerales que hayvan de
extraerse de la Zona, a condicibén de que entre esos cuatio miembros se
incluya a un Estado de la regién de Europa oriental que tenga la economia
mas importante de esa regidn en términos de producto interno bruto, y al
Estado que, a la fecha de la entrada en vigor de la Convencién, tenga la
economia mas importante en términos de producto interno bruto, si esos
Estados desean estar representados en este grupo:

b} Cuatro mienbros escogidos entre los ocho Estados Partes que,
directamente o por medio de sus nacionales, hayan hecho las mayores
inversiones en la preparacidn y realizacidédn de actividades en la Zona;

c} Cuatro miembros escogidos entre los Estados Partes que, sobre
la base de la produccidn de las Areas que se encuentran bajo su
jurisdiceidn, sean grandes exportadores netos de las categorias de
minerales que han de extraerse de la Zona, incluidos por lo menos dos
Estados en desarrollo cuyas exportaciones de esos minerales tengan
importancia considerable para su economia;

4} Seis miembros escogidos entre los Estados Partes en desarrollo,
que representen intereses especliales. LOs intereses especiales que han
de estar representados incluiran los de los Estados con gran poblacién,
los Estados sin litoral o en situacién geografica desventajosa, los
Estados insulares, los Estados que sean grandes importadores de las
categorias de minerales gue han de extraerse de la Zona, los Estados que
sean productores potenclales de tales minerales vy los Estados en
desarrollo menos adelantados:

@) Dieciocho miembros escogidos de conformidad con el principio de
asegurar una distribucién geogrdfica equitativa de los puestos del
Consejo en su totalidad, a condicidn de gue cada regidn geogréafica cuente
por lo menos con un miembro elegido en virtud de este apartado. A tal
efecto se considerarin regiones geograficas Africa, América Latina y el
Caribe, Asis, Europa occidental y otros Estados, y Europa oriental.

16. Las disposiciones del parrafo l del articulo 161 de la
Convencidén no seran aplicables.
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Seccidn 4. Conferencia de Revisidn

Las disposiciones relativas a la Conferencia de Revigién de los
parrafos 1, 3 y 4 del articulo 155 de la Convencién no seradn aplicables,
No cbatante las disposiciones del parrafo 2 del artficulo 314 de la
Convencidén, la Asamblea, por recomendacidn del Consejo, podra efectuar en
cualquier momento. una revigién de los asuntos indicados en el parrafo 1
del articulo 155 de la Convencidn. Las enmiendas relativas a este
Acuerdo y a la Parte XI estaran suijetas a los procedimientos previstos en
los acrticulos 314, 315 y 316 de la Convencidén, a condicién de que se
mantengan los principlos, el régimen y las demas disposiciones
mencionadas en el parrafo 2 del articulo 155 de la Convencidn y de que
los derechos mencionados en el parrafo 5 de ese articulo no resulten
afectados.

Seccidn 5. Transferencla de tecnologia

1. Ademés de regirse por las disposiciones del articulo 144 de la
Convencidn, la transferencia de tecnologia se regira, para los efectos de
la Parte %I, por los principlos siguientes:

a) La Empresa y los Estados en desarrollo que deseen obtener
tecnologia para la explotacién minera de los fondos marinos, procurarén
obtener esa tecnologia segun modalidades y condlciones comerciales
equitativas y ragonables en. el mercado abierto, o bien mediante arreglos
de empresa conjuntaj

b} Si la Empresa ¢ los Estados en desarrollo no pudleran obtener
tecnologia para la explotacién minera de los fondos marinos, la Autoridad
podrd pedir a todos o a cualguiera de los contratistas y al Egtado o los
Estados patrocinantes respectivos a gque cooperen con ella para facilitar
la adquisicidén de tecnologia para la explotacidén minera de los fondos
marinos por la Empresa o por su empresa conjunta, o por uno o varios
Estados en desarrollo que deseen adquirir esa tecnologia segun
modalidades v condicliones comerciales eguitativas y razonables,
compatibles con la proteccidn eficaz de los derechos de propiledad
intelectual; Los-Estados Partes se comprobeten a cooperar plena y
efectivamente con la Autoridad en ese sentido y a velar por gque los
contratistas por ellos patrocinados también cooperen plenamente con la
Butoridad;

c) Por regla general, los Estados Partes promoverdn la cooperacidn
internacional cient{fica y técnica respecto de las actividades en la
Zona, ya sea entre las Partes interesadas o mediante la creacidén de
programas de capacitacidn, asistencia técnica y cooperacidédn cientifica en
materia de ciencia y tecnolegia marina, y de proteccidén y preservacién
del medio marino.
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2. Las disposiciones del articulo 5 del anexo III de la Convencidn
no seran aplicables.

Seccidn 6. Politica de produccidn

1. La politica de produccidn de la Autoridad se basara en los
principios siguientes:

a) El aprovechamiento de los recursos de la Zona se hard conforme
a principlos comerciales sélidos;

b) L.as disposiciones del Acuerdo General sobre Aranceles Aduanerocs
y Comercio, sus correspondientes cddigos v los acuerdos gue le sucedan o
reemplacen, se aplicaridn con respecto a las actividades en la Zona;

c) En particular, no se otorgarén subsidlos a las actividades
realizadas en la Zona salvo en la medida en que 1o permitan los acuerdos
indicados en el apartado b). El otorgamiento de subsidios para los

efectos de estos principios se definird seqin los acuerdos indicados en
el apartado b);

d) No se discriminard entre los minerales extraidos de la Zona y
de otras fuentes. No habri acceso preferente a los mercados para esos

minerales, ni para las importaciones de productos basicos elaborados a
partir de ellos, en particular:

i) Mediante la aplicacidén de barreras arancelarias o no
arancelarias;
ii) El que den los Estados Partes a dichos minerales o a los

productos basicos elaborados a partir de esos minerales por sus
empresas estatales, o por personas naturales o juridicas que

tengan su nacionalidad o estén controladas por ellos o por sus
nacionaleg;

e) El plan de trabajo para explotacidn aprobado por la Autoridad
respecto de cada area de explotacidén minera indicard el calendario de
produccidn previsto, en el gue se incluirdn las cantidades maximas

estimadas de minerales que se producirian por afio de conformidad con el
plan de trabajo;

£} Las reglas que siguen se aplicardn a la solucidn de las
controversias relativas a las disposiciones de los acuerdos mencionados
en e¢) apartado b):
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i) i los Eatados Partes afectadosg don partesg en dichos acuerdos,
podran recurrir a los procedimientos de solucidn de
controversias previstos en €808 acuerdos;

ii) Si uno o mas de los Estados Partes afectados no son partes en
dichos acuerdos, podrén recurrir a los procedimientos de
solucidén de controversias establecidos en la Convencidnj

g} En los casos en que se determine, a tenor de los acuerdos
mencionados en el apartado b), que un Estado Parte ha otorgado subsidios
que estan prohibidos ¢ gue han redundado en perjuicio de los intereses de
otro Estado Parte, y que el Eastado Parte o los Estados Partes en cuestidn
no han.adoptado las medidas adecuadas, un Estado Parte podrd pedir al
Consejo que adopte tales medidas.

2. Los principios contenidos en el parrafo 1 no afectarédn a los
derechos y obligaciones previstos en las disposiciones de los acuerdos
sefislados en el apartado b) del paérrafo 1, ni a los acuerdos de libre
comercio y de unidén aduanera correspondientes, en las relaciones entre
Estados Partes que sean partes en esos acuerdos.

3. La aceptacidén por un contratista de subsidios diatintos de los
permitidos en virtud de:los acuerdos seflalados -en.el . apartado b} del
parrafo 1 constituird una violacién de los términos fundamentales del

contrato por el dque se establezca un plan de trabajo para la realizacién ;
de actividades en la Zona.

4. Todo Estado Parte gque. tenga razones para creer gue ha habldo
una infraccién de los requisitos de los apartados b) a @) del parrafo 1l o
del pérrafo 3, podrd iniciar un procedimiento de solucidn de
controversias de conformidad con lo dispuesto en los apartados £} o g}
del parrafo l.

5. . Un Estado Parte podré en cualqguier momento sefialar a la
atencién del Consejo agquellas actividades que en su opinién sean
incompatibles con los requisitos establecidos en los incisos b} a d) del
parrafo .

6. La Autoridad elaborard normas, reglamentos y procedimientos que
garanticen el cumplimiento de las disposiciones de esta seccidn, entre
elloB, normas, réglamentos y procedimientos pertinentes gue goblernen la
aprobacién de los planes de trabajo.

7. Las disposiciones de los pirrafos 1 a 7 vy 9 del) articuleo 151,
del apartado q) del parrafo 2 del artfculo 162, del apartado n) del
parrafo 2 del articulo 165, y del pérrafo 5 del articulo 6 y del articulo
7 del anexo III de la Convencién, no serén aplicables.
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Seccidn 7. Asistencia econdmica

1. La politica de la Autoridad de prestar asistencia a los paises
en desarrollo cuyos ingresos de exportacién o cuya economfa sufran serios
perjulcios como consecuencia de una disminucion del precio o del volumen
exportado de un mineral, en la medida en que tal disminucién se deba a
actividades en la Zona, se basard en los principios siguientes:

a) La Autoridad establecerd un fondo de asistencia econdmica con
cargo a aquella parte de los fondos de la Autoridad que exceda los
necesar {os para cubrir los gastos administrativos de ésta. La cantidad
que se destine a este objeto seri determinada periddicamente por el
Consejo, por recomendacién del Comité de Finanzas. 8Sdlo se destinarén al
establecimiento del fondo de asistencia econdmica fondos procedentes de
pagos recibidos de los contratistas, inclujda la Empresa, y
contribuciones voluntarias;

b) Los Estados en desarrollo productores terrestres cuya economia
se haya determinado que ha resultado gravemente afectada por la
produccidén de minerales de los fondos marinos recibiridn asistencia con
cargo al fondo de asistencla econdémica de la Autoridad;

c) La Autoridad prestard asistencia con cargo'al fondo a los
BEatados en desarrollo productores terrestres afectados, cuando
corresponda, en cooperacién con las inatituciones mundiales o regionales
de desarrollo existentes gque tengan la infraestructura y los
conocimientos técnicos necesarios para ejecutar esos programas de
agistencias

a) El alcance y la duracidn de esa asistencia se determinaran en
cada caso en particular. Al hacerlo, se tomarin debidamente en
consideracion el cardcter y la magnitud de los problemas con gque se han
encontrado los Bstados en desarrollo productores terrestres que havan
resultado afectados.

2. Lo dispuesto en el parrafo 10 del articulo 151 de la Convencidn
se cumplird por medio de las medidas de asistencia econdmica indicadas en
el parrafo 1. El apartado 1) del parrafo 2 del artf{culo 160, el apartado
n) del parrafo 2 del articulo 162, el apartado d4) del parrafo 2 del
articulo 164, el apartado f) del articulo 171 y el apartado c) del
parrafo 2 del art{culo 173 de la Convencidén serdn interpretados en
consecuencia.

Seccién 8. Disposiciones financieras de los contratos

l. Los principios que a continuacidn se enuncian servirdn de base
para establecer las normas, los reglamentos y los procedimientos
relativoe a las disposiciones financieras de los contratos:
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a) El sistema de pagos a la Autoridad serd equitativo tanto para
el contratista como para la Autoridad y proporcionard los medios
adecuados para.determinar si el contratista se ha atenido al sistema;

b) Las cuantias de los pagos hechos conforme al sistema seran
semejantes a las usuales respecto de la produccidn terrestre del mismo
mineral o de minerales semedantes a fin de evitar que se otorgue a los
productores de minerales de los fondos marinos una ventaja competitiva
artificial, o gue se les.imponga una desventalja competitiva;

c) El sistema no. deberd ser complicado y no deberd imponer gastos
administrativos importantes a la Autoridad ni al contratista. Deberd
considerarse la posibilidad de adoptar un sistema de regalias o un
sistema combinado de regalias y participacidén en los beneficios. Si se
decide establecer distintos sistemas, el contratista tendrid el derecho de
elegir el sistema aplicable a su contrato. No obstante, todo cambio
posterior en cuanto al sistema elegido se hard mediante acuerdo entre la
Autoridad y.el:contratista;

d) Se pagara un canon f£ijo anual desde la fecha de iniciacidén de
la produccidn comercial. Ese canon se podré deducir de los demis pagos
que se deban conforme al sistema que se adopte en virtud del apartado c).
El Consejo fijara el monto de ese canonj

@) El sistema de pagos podré revisarse periddicamente atendiendo a
los cambios de las circunstancias. Toda modificacidén se aplicard de
manera no discriminatoria. Tales modificaciones podran aplicarse a los
contratos existentes sdlo a eleccidn del contratista., Todo cambio
posterior en cuanto al sistema elegido se harid mediante acuerdo entre la
Autoridad y.el . contratistas

£) Las controversias relativas a la interpretacion o aplicacién de
las normas y los reglamentos basados en estos principios se someteran a
los procedimientos de solucidén de controversias previstos en la
Convencidn.

2. Las disposiciones de los parrafos 3 a 10 del articulo 13 del
anexo 111 de la Convencidén no seran aplicables.

3. Por lo que respecta a la aplicacién del parrafo 2 del
articulo 13 del anexo IIX de la Convencidn, el canon correspondiente a la
tramitacién de solicitudes de aprobacién de un plan de trabajo limitado a
una sola etapa, Sea ésta la etapa de exploracidén o la etapa de
explotacidn, serd de 250.000 ddlares de los EE.UU.
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Seccidn 9. Bl Comité de Finanzas

1. Se establece un Comité de Finanzas. El Comité estard integrado
por 15 miembros con las debidas calificaciones para ocuparse de asuntos
financleros. Los Estados Partes propondrén como candidatos a personas de
competencia e integridad maximas.

2. No podrén ser miembros del Comité de Finanzas dos personas que
sean nacionaleg del mismo Estado Parte.

3. Los miembros del Comité de Finanzas seran elegidos por la
Asamblea y se tendri debidamente en cuenta la necesidad de una
distribucidn geogréfica equitativa y la representacidn de intereses
especiales. Cada grupo de BEstados a que se refieren los apartados a),
b}, ¢}, ¥ 8) del parrafo 15 de la seccién 3 de este anexo estari
representado en el Comité por un miembro por lo menos. Hasta que la
Autoridad tenga fondos suficientes, al margen de las cuotas, para.
sufragar sus gastos administrativos, se incluirad entre los miembros del
Comité a los cinco mayores contribuyentes financieros al presupuesto
administrativo de la Autoridad. De all{ en adelante, la eleccién de un
miembro de cada grupo se har4 sobre la base de los candidatos propuestos
por ios mlembros del grupo respectivo, sin perdjuicio de la posibilidad de
gque se elija a otros miembros de cada grupo.

4. Log miembros del Comité de Finanzas desempeflardn su cargo
durante cinco afios y podrén ser reelegidos por un nuevo periodo.

5. En caso de fallecimiento, incapacidad o renuncia de un mieabro
del Comité de Pinanzas antes de que expire su mandato, la Asamblea
elegird a una persona de la misma reqidn geografica o del mismo grupo de
Estados para que ejerza el cargo durante el resto del mandato.

6. Los miembros del Comité de Finanzas no tendrén interés
financiero en ninguna actividad relacionada con los asuntos8 respecto de
los cuales corresponda al Comité formular recomendaciones. No revelarén,
ni siqulera después de la expiraciédn de su mandato, ninguna informacidn
confidencial gue obre en su conocimiento en razdén de sus funciones
respecto de la Autoridad.

7. Las decisiones de la Asamblea y el Conaejo respecto de las

cuestiones siquientes se adoptaran tomando en cuenta las recomendaciones
del Comité de Finanzas:

a) Los proyectos de normas, reglamentos y procedimientos
financieros de los Organos de la Autoridad y la gestidn financiera v
administracidn financiera interna de la Autoridad;

- R



b} La determinacidn de las cuotas de los miembros para el
presupuesto administrativo de la Autoridad conforme a 1o previsto en el
apartado e) del parrafo 2 del articulo 160 de la Convencidng

c} Todos los aauntos financieros pertinentes, inciuidos el
proyecto de presupuesto anual preparado por el Secretario General de
conformidad con el articulo 172 de la Convencidén y los aspectos
financieros de la ejecucién de los programes de trabajo de la Secretaria;

é) El presupuesto administrativos

e} Las.obligaciones financieras de los Estados Partes derivadas de
la aplicacidén de este Acuerdo y de la Parte XI asi como las consecuencias
administrativas v presupuestariaz de las propuestas y recomendaciones. que
impliquen gastos con cargo a los fondos de la Autoridad:

£} Las nOImas; regiamentos v procedimientos relativos a la
distribucién equitativa de los beneficios financiercs y otros beneficios
economicos derivados de las actividades en la Zona y las decisiones que
hayan de adoptarse -al respecto,

8,  El Comité de Finanzas adoptard las decisiones relativas a
cuestiones de procedimiento por mayoria de los miembros presentes y
votantes. Las decisiones sobre cuestioneas de fondo se adoptaran por
CONAenso;, ‘

9. Se considerard que el requisito del apa:tadb y) del parrafo 2
del-articulo 162 de la Convencidn de gue se establezca un Srgano
subsidiario encargado de los asuntos financieros gquedar& cumplido

mediante el establecimiento del Comité de Finanzas conforme a la presente
seccién.
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I Thereby certify chat the
foregoing text is a true copy of the
Agreement relating to the
Implementation of Part XI of the
United Nations Convention on the Law
of the Sea of 10 December 1982,
adopted by the General Assembly on
28 July 1994, the original of which
is deposited with the Secretay-
General of the United Nations.

For the Secretary-General,
The Legal Counsel
(Under-Secretary-General
for Legal Affairs)

..,

Je certifie que le texte qui
précéde est la cople conforme de
1’Accord velatif & l'application de
la Partie XI de la Convention des
Nations Unles sur le Droit de la mer
du 10 décembre 1982, adopté par
1’Assemblée générale le 28 juillet
1994, et dont l'original se trouve
déposé auprés du Secrétaire général
des Nations Unies.

Pour le Secrétaire général
Le Conseiller juridique
(Secrétaire général adjoint
aux affaires juridiques)

Hans Corell

United Nations, New York
29 July 1994

Organisation des Nations Unles
New York, le 29 julllet 19%4
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